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CEZ UV SR: Dodatok &. 1/2026
k zmluve £. 886/2023

DODATOKC. 1
k Zmiuve o poskytnutf nendvratného finanéného prispevku, Zislo: 886/2023 zo dia 25.01.2024, nazov projektu:
Miestne obfianske a preventivne sluzby, kéd projektyu v ITMS2021+: 401406DIG7
{dalej len ,Dodatok”}

uzavrety podia § 269 odsek 2 zdkona € 513/1991 Zh. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podla
§ 22 zdkona & 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov Eurdpskej Unie a o zmene 2 doplneni niektorych zakonov
a podla § 20 odsek 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoitovych pravididch verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov medzi:

Poskytovatelom
riadiaci orgén:

ndzov: Ministerstvo investicii, regiondineho rozvoja a informatizicie Slovenskaj
republiky

sidio: Pribinova 4195/25, 811 09 Bratislava

1€0: 50349287

konajici: Mer. Samuel Migal, minister investicii, regionilneho rozvoja a

informatizdcie SR
v zasttipeni sprostredkovatelskym organom

ndzov: Urad viady Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ico: 00151513

konajtica organizand zloZka v zmysle § 24 ods. 6 zdkona €. 575/2001 2. z. o organizacii éinnosti vlddy a organizécii
ustrednej §tatnej spravy: Urad spinomocnenca vlady Slovenskej republiky pre romske komunity

sidlo: Némestie slobody 1, 813 70 Bratislava
Ico: 001515130011
konajuci: Mgr. Roderik Klinda, generdlny riaditel sekcie eurdpskych programov

na zaklade plnomocenstva &. 27290/6464,/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025

a na zaklade spinomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie éasti tloh riadiaceho orgdnu
sprostredkovatelskym orgénom a o zodpovednostiach sdvisiacich s tymto poverenim & 690/2023 zo dAa
17. aprila 2023 v zneni neskoriich zmien a doplneni.

{dalej ako ,Poskytovatel™)

Prijimatelom

nazov: Obec Vyina Olsava

sidlo: Obec Vysna Olsava, Vysna OlSava 124, 09032

1E0: 00331210

konajuci: Juraj Kasarda, starosta obce / primdteormaesta / zdstupen

{dalej ako ,Prijimatel™)

{Poskytovatel a Prijimatel dalej spolotne aj ako ,,Zmluvné strany” alebo jednotliva ,,Zmluvna strana”)



Preambula

Zmluvné strany uzatvorili diia 25.01.2024 Zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku
gislo: 886/2023 {dalej len ,Zmluva”), predmetom ktorej je tprava vzajomnych prav a povinnosti Zmluvnych stran
pri poskytnuti nendvratného finanEného prispevku (dalej len ,NFP”) Poskytovatelom Prijimatelfovi na realizaciu
Aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélene] Ziadosti o NFP.

Predmetom tohto Dodatku je aktualizdcia vzajemnych prav a povinnosti medzi Poskytovatelom
a Prijimateforn, na zaklade Eoho sa3 Zmluvné strany dohodli, 3e v stlade s élankom 16 Prilohy & 1 Zmiuvy sa
Zmluva meni nasledovne:

& 1.
Predmet Dodatku

1. Skritené formy ,&l.” a ,ods.” sa vcelom texte Zmluvy upravuju na LClanok” a ,odsek” v prisluinom
gramatickom tvare.

2.V zahlavi Zmluvy pod oznatenim Zmluvy sa v Uvodne] vete v ndzve zakona &. 121/2022 Z. z. o prispevkoch
z fondov Eurépske] Unie a o zmene a doplneni niektorych zakaenov v zneni neskoriich predpisov, za slova
.doplneni niektorych zakonov” dopifiaji slova: v zneni neskorsich predpisov™.

3. Vzahlavi Zmluvy 53 na zaklade zmeny Statutdrneho organu pri riadiacom orgine Poskytovatefa menia
identifikagné tdaje Ministerstva investicii, regiondineho rozvoja a informatizacie Slovenskej republiky
tykajlice sa konajucej osoby na znenie:

LKonajici: Mgr. Samuel Migal, minister investicii, regiondlneho rozvoja a informatizacie SR™.
4. Vzdhlavi Zmluvy sa menia a dopliaju identifikaéné Gdaje Uradu vlidy Slovenskej republiky tykajice sa
konajiicej organizaénej zlozky Poskytovatela, konajicej osoby a Gdaje tykajuice sa Zmiuvy o povereni na

vykonavanie £asti tloh riadiaceho orgénu sprostredkovatelskym organom a o zodpovednostiach s tymto
poverenim sivisiacich na znenie:

 konajtica organizaéna zlozka v zmysle § 24 odsek 6 zakona €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti viady
a organizacii Ostrednej 3tétnej sprivy: Urad splnomocnenca viddy Slovenskej republiky pre rémske

komunity

sidlo: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava

1co: 001515130011

konajtici: Mgr. Roderik Klinda, generdlny riaditel sekcie eurdpskych programov

na ziklade plnomaocenstva & 27290/6464/2025/00-SEP zo dfa 17. septembra 2025 a na zaklade
splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o povereni na vykonavanie casti dloh riadiaceho organu
sprostredkovatelskym orgdnom a o zodpovednostiach stivisiacich s tymto poverenim &. 690/2023 zo dia
17. aprila 2023 v zneni neskoraich zmien a doplneni

{dalej ako ,Poskytovatel™)".

5.V zahlavi Zmluvy sa dopifiaju identifikaéné udaje Prijimatefa tykajlice sa konajice]j osoby a dopifia sa text
v zatvorke na znenie:

.konajtci: Juraj Kasarda, starosta obce / prinvitor-masta [ zdstupen
(dalej ako ,Prijimatel™)”

(Poskytovatel a Prijimatel' sa pre tgely tejto Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
oznatuju dalej spoloine aj ako ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ,Zmluvna strana”).".

6. V Preambule Zmluvy v pismene (B} sa v prvej vete slove  rozhodnutia” nahradza slovom ,Rozhodnutia®
a pasledna veta znie: , Prévnym zdkladom zmluvného vztahu medzi Zmluvnymi stranami st aj Pravne akty
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10,

11.

EU, osobitne Nariadenie 2021/1060, nakolke sa Realizaciou aktivit Projektu napliiaju ciele Programu
Slovensko 2021 - 2027 podfa Elankov 21 aZ 23 Nariadenia 202171060, ktory je spolufinancovany aj zo
zdrojov EU.".

V &l. 1 ods. 1 Zmluvy sa v prvej vete slovo ,prilohy” nahrddza slovom ,Prilohy” a v poslednej vete sa za
slovami ,,samatnej zmluvy, ako aj* doplfia siovo ,na”.

V&l 1 ads. 1.2 Zmluvy sa na konci prvej vety slovo ,aktami” nahradza slovom ,,aktmi®.
V £l. 1 ods. 1.3 Zmluvy sa za pismeno &) vklada nové pismeno f} ktoré znie:

.f} ak sa vZmliuve o poskytnuti NFP uvddzo presné oznacenie Prévneho dokumentu a tento Prdvny
dokument je celkom alebo séasti nahradeny novym Prdvaym dokumentom s takym istym predmetom
dpravy, zohifia oznafenie pévodného Pravneho dokumentu uvedené v Zmiuve o poskytnuti NFP af novy
Pravny dokument (s rovnakym, obdebnym alebo inym oznadenim), ok je tento Zverejneny a z jeho obsohu
vyplyva, v akom rozsahu nahradza pévadny Pravny dokument;

Doterajsie pismend f), g} a h} sa eznacujit ako pismend g), h) a i).”.
V &l 2 ods. 2.2 Zmluvy bod ,ciel Projektu” znie:

wciel Projektu: ciefom Projektu je zrealizovanie hlavnych Aktivit Projektu z vecného a
casového hladiska ako of z hfodiska ostatnych podmienok v sulade s Prilohou
¢. 2 Zmiluvy o poskytnuti NFP a v tef suvislosti af dosiahnutie cielovych hodndt
Meratelnych vkazovatefov Projektu definovanych v Prilohe £ 2 Zmluvy o
poskytnuti NFP, o to podfa Casu pinenia Meratelného ukazovatefa bud k
datumu Ukonéenio realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni
realizdcie hlavnych aktivit Projektu a ich ndsledné udrianie pofas Obdobia
UdrZatelnosti Projektu podfa cldnku 4 odsek 4.4 tejto zmiuvy, ak sa na Projekt
vztahuje podmienka Udriatelnosti Projektu podfa Elénku 65 Naoriadenia
2021/1060 a podla podmienok Zmiuvy 0 poskytnuti NFP.”,

Cl. 2 ods. 2.4 Zmluvy znie:
» 2.4 Prijimatel sa zovizuje a je povinny:

a) zrealizovat vietky Aktivity Projektu Riodne a Véas, najneskér do uplynutia doby Reglizdcie
hlavnych aktivit Projektu, a to tak, oby Prijimatel dosiahol ciel Projektu,

b) prijat poskytnuty NFP a pouiit ho podla podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP,
v stilade s jej icelom a podla podmienok vyplyvajicich z prisluinef Vijzvy, v tyich jef castiach, ktoré
so pedlo obsahu Vyzvy uplatnia af pre etapu Realizécie Projektu, v silade so Schvédlenou Ziedostou
o NFP (v kontexte dovelenych zmien Projektu), v sulade s Pravnymi dokumentami o podfa
Praévnych aktov EU a pravnych predpisov SR,

¢) splnit daliie skutoénosti uvedené vo Vyzve, a to spGsobom, v éase a v rozsahu vyplyvajticom
z Wzvy, z Pravneho dokumentu alebo z feho viastného ndvrhu pinenia tychto dolsich skutoénosti,
ktory Poskytovatel akceptoval,

d) na preukdzanie pinenia ciela Projektu podlo odseku 2.2 tohto Eldnku poskytnit vietku potrebmi
suéinnast g udelit’ alebo zobezpedit udelenie vietkych potrebnych suhiasov, ak sa pinenie ciela
Projektu preukazuje spdsobom, ktory udelenie sthlasu vyZaduje; stihlasom podia tohto pismena
sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim udajov z informacného systému tretej osoby,

e} spinit vietky podmienky vyplyvajice z prislusnej Schemy pomaoci, ak NFP stiCosne predstavuje aj
Statnu pomoc alebo pomaoc de minimis, a to af vtedy, ak tieto podmienky neboli obsiahnuté vo
VWzve alebo v Zmiuve o poskytnuti NFP.,

Strana329



12,

13.

14.

15.

16.

17.

V &. 2 ods. 2.5 Zmluvy sa v prvej vete za slovami ,vo Vyave” vkladd Ziarka a pripdjaju sa slova ,,, v tejto
Zmluve o poskytnuti NFP",

1. 2 ods. 2.6 Zmluvy znie:

. 2.6 NFP poskytnuty podfa Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami £ U a $tatneho rozpottu SR,
v dasledku oho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené v sufade:

a) sozésadou sprdvneho finanéného riadenia podfa éldnku 33 Narfadenia 2024/2509 o pri spineni
povinnosti o pravidiel vyplyvajicich z Prévnych aktov EU tykajticich sa nakladania s finanénymi
prostriedkami EU v rémci zdiefaného typu hospoddrenio, o

b} sostatnymi pravidiami rozpoctového hospodérenia s verefnymi prostriedkami vyplyvajucimi
z § 19 z6kona o rozpoitovych pravidideh,

Prijimatel si je vedomy, dohodnuty NFP mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude preukdzand jeho
potreba pre dosiahnutie ciela Projektu podia odseku 2.2 tohto Clanku, Co znamend, Ze musi byt zjavnd
spojitost medzi poskytovanym NFP a Oprdvnenymi vdavkami Projektu.

Poskytovatel je oprdvneny prifat’ osobitné pravidlG o postupy na preverovanie spinenia podmienok
podfa tohto odseku vo vztuhu k vydavkem Projektu a vélenit ich do jednotiivich ukonov, ktoré
Poskytovate! vykondva v stvislosti s Projektom pocas trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP (noprikiad v
stivisfosti s kontrolou VO, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formau finanénej kontraly, ako
aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov. Ak Prijimatel porusi zdsadu alebo
pravidld podla pismen a) a/alebo b) tohto odseku, je povinny vratit NFP alebo jeho East podia ldnku
i8vzp.".

Cl. 2 ods. 2.8 Zmluvy znie:

. 2.8 Povinnosti, ktorsg je podia Zmiuvy o poskytnuti NFP Prijimate! pavinny plnit voci Poskytovatelovi, sa
Prijimatel zaviizuje pinif voéi sprostredkovatelskému orgdnu uvedenému v zdhlovi tejto zmiuvy pri
vymedzeni Zmluvnych strdn, s vpnimkou, ak bude ind instrukcia vyplyvat z:

a) pisomného ozngmenia riadiaceho orgdnu Prijimatefovi a/alebo
b) vykonu kontroly Verejnéha obstardvania, ktorti bude vykondvat sprostredkovatelsky argén, ktory
bol povereny riadiocim orgdnom na vykon kontroly Verejného obstardvania.”.

V il. 2 ads. 2.9 Zmluvy sa v prvej vete slova ,dokumenty a informacie sdvisiace” nahradzaju slavam
Dokumentéciu stvisiacu®, v druhej vete sa pred slova ,pravne predpisy” vkladaji slova ,vieobecne
zdvdzné” a v te] iste] vete sa skratend forma ,zak.” nahradza slovom ,zéakona”,

Cl. 2 ods. 2,10 Zmluvy znie:

» 2.10 Ak je potas trvanio Zmluvy o poskytnuti NFP FPrijiimatelovi na zdklade prdvoplatného rozsudku
uloZeny trest zdkozu cinnosti spdsobujici rozpor s podmienkami Vyzvy, trest zékozu prijimat dotdcie alebo
subvencie, trest zakazu prifimat pomoc a padporu poskytovant z fondov Eurdpskej tinie, alebo trest zakazu
téasti vo verejnom obstardvani pedfa § 16 aZ 19 zdkona & 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych oséb a zmene o doplineni niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov, Poskytovatel md
prdvo odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP podia éfdnku 17 VZP. Ak v ase nodobudnutia prévoplotnosti
rozsudku podfa prvej vety uf bol NFF alebo jeho Cast Prijimatelovi vyplateny, Prifimatel je povinny vratit
NFP alebo jeho East podfa Eldnku 18 VZP.“,

Q1. 2 ods. 2.11 Zmluvy znie:

» 2.11 NFP nemoino poskytnut Prijimatefovi, ok je on, jeho Statutdrny orgdn/clen Statutdrneho orgdnu
alebo koneény uZivatel vphod Prijimatela subjektom, na ktory sa vztahujii medzindrodné sankcie a/alebo
ktory je uvedeny v 20znamach medzindgrodnych sankcii. Prijimatel si je vedomy, Ze musi zabezpecit, aby so
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i8.

19.
20.

21

22,

23.

Zfadne financné prostriedky priamo oni nepriamo nespristupnili fyzickym osobém alebo pravnickym
osebam, subjektom, orgénom alebo subjektom s nimi spojenym, ktoré su uvedend v zoznamoch
medzindrodnych sankcii, ani sa nesmd poskytnit v ich prospech, a to vrétane akéhokolvek subjektu
zainteresovaného na strane Prifimatela (napr. of uZivatelov, doddvotefov a subdoddvatelov).
Medzindrodnd sankcia je stanovend najmé na zdklade rozhodnutia Bezpeénostnej rady OSN alebo pravne
zaviizného aktu EU — noriodenia Rady EU alebo no zéklade pravnych predpisov SR. Zoznamy
medzindrodnych sankcii st uvedené najmé v prilohe I nariadenia Rady (EU) ¢ 269/2014, v él. 5, v &l. Saa
ods. 1 a v prilohe XIX nariedenia Rady (EU} & 833/2014.

Ak Prijimatel, jeho Statutdrny orgén/clen Statutérneho orgénu, koneény usivatel vyhod Prijimatela alebo
okykofvek subfekt zainteresovany na strane Prijimatelo padfa druhej vety tohto odseku bude pocas trvania
Zmiuvy o poskytnuti NFP zoradeny na zoznam medzindrodnych sankcii, Prijimatel’ je povinny o tejto
skutofnosti Bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

Zarodenie Prijfimatela, jeho Statutdrneho orgdnu/élena Statutdrneho orgénu olebo konecného uzivatelo
vyhod Priffmatela na zoznam medzindrodnych sankcii podfa tohto odseku je skutoénostou, v désledku
ktorej je Poskytovatel oprdavneny odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP padfa éldnku 17 VZP a Prijimatel je
povinny vrétit NFP alebo jeho East pedia clanku 18 VZP.“.

Cl. 3 ods. 3.1 Zmluvy znie:

w» 3.1 Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP najviac vo vyike uvedenej v
Prilohe & 2 Zmiuvy o poskytnutl NFP. Vyska Celkovych oprdvnenveh vydavkov na Realizdciv aktivit
Projektu, urCenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU o $tétneho rozpoctu (dalej ako SR} a zdrojov
Prijimatefa, ostatné skutoénosti tykajice sa iselného vyjadrenia vjdavkov Profektu, podrobnosti tykafuce
sa rozpoCtu Projektu, vratane rozpoétu Partnerov Projektu (ak relevantng), su uvedend v Prilohe & 2
Zmiuvy o poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze uréenie podielu spolufinancovania zo zdrojov EU a SR dohodnuté v
Prilohe . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je zdviizné v sihrne, aviak vnitorny pomer medzi zdrojmi
financovania EU a 5R je informativny. Zmena vtitorného pomeru medzi zdrojmi sa vykond len ozndmenim
Poskytovatelo Prijimatelovi o nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP.”,

V ¢l. 2 ods. 3.2 Zmluvy sa slova v zmysle” nahrddzaji slovami ,podla”.

V £l 3 ods. 3.3 Zmluvy sa v poslednej vete za slovom ,najma” slova ,podfa £1.” nahradzaju slovami v
clanku”.

V £l 3 ods. 2.4 Zmluvy sa za slovami ,v3etkych podmienok vyplyvajicich” nahrddza predloika ,z"
predlozkou ,z0" a v pismene d} tohto odseku sa slovo ,schémy™ nahradza slovom ,Schémy”.

€l. 3 ods. 3.6 Zmluvy znie:

«» 3.6 Prijimatel sa zavdzuje, Ze nebude poZadovat a neprijme dotdciu, prispevok, grant alebo ing formu
pomoci na Realizdciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP podla tejto Zmiuvy o poskytnuti NEP,
ktora by predstavovala dvojité financovanie tych istych vydavkov. Prijimatel sa tie? zavdzuje, e nebude
poZadovat a neprijme na krytie spolufinancovania zdrojov Prijimatela prostriedky EU a/alebo prostriedky
na spolufinancovanie zo SR SR definované v Metodickom vyklade pojmov k zdkonu €. 523/2004 Z. »
o rozpoclovych pravididch verejnej spravy a o zmene a dopineni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov pre programové obdobie 2021 - 2027. Porusenie zdviizku podfa prvej a druhej vety je
podstatnym poruienim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimotel povinny vratit NFP olebo
Jjeho Cast podfa éldnku 18 VZP.”,

V £l 3 ods. 3.7 Zmluvy sa za slovami ,poskytované z rozpoétu” vypiita predlozka ,z” a slovd ,Stitneho
rozpottu” sa nahradzaju slovomn ,5R".
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

v &l. 3 ods. 3.8 Zmluvy sa v prvej vete slovo Jpravidiel” nahradza slovom Pravidiel” a druha veta tohto
odseku znie: , Ak Prijimatef zmenf charakter Aktivit alebo bude v ramci Projektu alebo v sdvislosti s nim
vykondavat akékalvek Ukony, v dosledku ktorych by sa Pravidld 3tatnej pomoci stali uplatniteinymi na
Projekt, je povinny vréati{ alebo vymact vritenie §tatnej pomoci aleba pomoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnite/nymt pravidlami vyplyvajicimi z prévnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, spolu
s drokmi vo vyike, v lehotdch a spdsobom vyplyvajucim z prisluinych pravnych predpisov SR alebo
z Pravnych aktov EU.".

1. 4 ods. 4.1 Zmluvy znie:

, 4.1 Prijimatel sa zavéizuje predkiadat Ziadosti o platbu priebeZne pocas trvanio Zmluvy o poskytnuti NFP,
nojneskdr do predioZenia Fladosti o platbu (s priznakom zdverecnd). Ziadost o platbu (s priznakom
zévereéna) Prijimatel predioi najneskér do 90 Dni od ukoncenia Realizécie aktivit Projektu, a to gj 20
vietky zrealizované podporné Aktivity.”.

V &l. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene a) tohto odseku nahridza slove ,nestanovil” siovom ,stanovil” a na
konci vety sa slavo ,nevyzaduje” nahradza slovom JVyZaduje.”.

V £l. 4 ods. 4.2 Zmluvy sa v pismene b) tohto odseku nahridza slovo ,hestanovil” slovom ,stanovil” a na
konci vety sa slova ,nevyzaduje” nahradza slovom HMyZaduje.”.

Cl. 4 ods. 4.3 Zmluvy 2nie:
., 4.3 Zmiuvné strany sa ve vztahu k Meratefnym ukazovatefom dohodli, Ze:

a) ciefovd hodnota Meratefného ukozovatela vystupu nesmie klesnit pod 50 % jeho cielovef
hodnoty uvedenej v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidid uvedené v tomto pismene a) sa vztahujt
na celt dobu sledovania naplnenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatelo vystupu, bez
ohfadu na Gkon, ktory sa vykondva v suvislosti s cielovou hodnotou Meratelného ukazovatela
vystupt;

b} ciefovd hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nesmie klesntt’ pod 40 % jeho cielovej
hodnoty uvedenejf v Schvdlenej Ziadosti o NFP. Pravidid uvedené v tomto pismene b) sa vztahuju
na celt dobu sledovania naplnenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysfedku, bez
ohiady no tkon, ktory sa vwkondva v stvislosti s ciefovou hodnotou Meratelného ukazovatelo
vysiedku;

¢} znifenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovateln vystupu pod hranicu uvedend v pism. o} alebo
zniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vysledku pod hranicu uvedentt v pism. b)
tohto odseku, predstavuje nedosiahnutie ciefa Projektu a tym Podstatnu zmenu Projektu z
dévodov uvedenych v Elénku 16 odsek 17 VZP a vyvoldva prdvne ndsledky uvedené v élanku 16
odsek 5 VZP.

Ak Projekt podia Slénku 65 nariadenia o spoloénych ustanoveniach nepredstavuje investiciu do vjroby,
ani investiciu do infrastruktury, dohoda Zmiuvnjch stran uvedend v pism. bj tohto odseku sa neuplatni
a nenastand ndsledky spojené so zniZenim ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
uvedené v pism. c¢) tohto odseku, ak zo slovného hodnotenia vysledku Projektu vyplyva, Ze napriek
pineniu ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vysledku Projektu pod spodni hranicu intervalu
podia pism. b) tohto odseku su sucasne spinené nasledovné padmienky:
fi}  bol nepochybne dosiahnuty vysledok Projektu v predpokladom rozsahu a
(i) nedoslo k poruseniu z6sad uvedenych v éfdnku 2 odsek 2.6 pism. a) a b} zmluvy, osobitne so
zacielenim na efektivne a ticelné nakladanie s verejnymi prostriedkami.”.

v &l. 4 Zmluvy sa za odsek 4.3 vkladaju nové odseky 4.4 a 4.5 ktoré zneju:

. Neuplatriuje sa.
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30.

31.

32.

3.

34.

35.

36.

4.5 Neuplatiiuje sa.”.

V £l 5 ods. 5.1 Zmluvy sa v prvej vete za slova ,.dnom nasledujicom po” vikiada slovo ,kalendarnom®
a v poslednej vete za bodkociarkou a za slovami ,na zdklade aplikicie” sa vklad4 slove ,ustanovenia”.

Ci. 5 ods. 5.2 Zmluvy znie:

» 5.2 Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdra no dobu uréitt o jej trvanie a Uinnost sa konéf Finanénym
ukondenim Prajektu, s vynimkou:

a) dldnkov 13, 18 o 20 VEP, ktorych trvanie a ucinnost konéi 31. decembra 2035 alebo po tomto
ddtume vysporiadanim finanénych vztohov medzi Poskytovatelom a Prijimatefom na zdklode
Zmiuvy o poskytnuti NFP, ok nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2035;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majt sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z Eldnkov 13, 18 a 20 VZP), s vinimkou zmiuvnej pokuty,
pricom ich trvanie a uéinnost konéi s déinnostou predmetnych clankov;

c) Projektu, v ramci ktorého doilo k poskytnutiu Stdtnef pomoci alebo pomoci de minimis, trvanie a
uinnost ¢ldnkov 18 a 20 VZP sa uplotni po dobu stanovent v bodoch (i) e (ii} tohto pismena, ak z
pismen a) a b) tohto odseku nevyplyvaju dihsie lehoty:

{i} trvanie a dinnost Eldnku 20 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvdlenio poslednef
ndaslednef Monitorovacej spravy, o
(i} trvanie a uinnost Eldnku 18 VZP v sivislosti s vymahanim Statnef pomoci alebo pomoci
de minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z prévaych
predpisov SR alebo Prdvnych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvdlenia poslednej
ndslednej Monitorovacej sprévy.
Trvanie a ufinnost Zmiuvy o poskytnuti NFP v rozschu jej ustonoveni uvedenych v pismendch a) aZ c) tohto
cdseku sa predi?i (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o poskytnut! NFP, t. , fen no
zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatetovi) v pripade, ak nastand skutoénosti uvedené v cldnku 82
Nariadenia 2021/1060 o Cas trvonia tychto skutocnosti,”.

V &l. 5 Zmluvy sa za odsek 5.2 vkiada novy odsek 5.3 ktory znie:
»3.3 Neuplatiuje sa.
Doterajsie odseky 5.3 0 5.11 sa oznacujit ako odseky 5.4 0z 5.12.",

V &l. 5 ods. 5.3 Zmiuvy sa v uvede poslednej vety nahrédza slovo ,zmluvy” slovami ,Zmluvy o poskytnuti
NFP.

\ &l 5 ods. 5.10 Zmluvy sa na koniec prvej vety pripdja bodkogiarka a slova: ,.; ak je aspon ast Celkovych
opravnenych vydavkov zlebo aspof £ast Neopravnenych vydavkov financovana prostrednictvom tiveryu
poskytnutého Financujdcim subjektom, pocet rovnopisov sa navyiuje o rovnopis uréeny pre Financujuci
subjekt.” a v poslednej vete tohto odseku sa za slova ,,ak k uzavretiv Zmiuvy o poskytnuti NFP” vklada text
v zatvorke, ktory znie ,,(resp. dodatku).”.

€1, S ods. 5.11 Zmluvy znie:

» 5.11 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne precitali, jej obsahu
a prévnym téinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmiuvné prejavy vdle sd dostatoéne vdine,
slobadné, urfité a zrozumitelné, nepodpisali Zmiuvu o poskytnuti NFP v nidzi ani za népadne nevyhodnych
podmienck, podpisujiice osoby su oprdvnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sdhlasu ju bez

whrod podpisali.”.

V Zasti Zmluvy oznacujiicej Prilohy sa meni oznacenie a poradie Priloh nasledovne:

WPriiohy:

Strana7:9



37.

38.

0.
40.
41.

Prilohaé. 1 Vieobecné zmluvné podmienky

Priloha .2 Predmet podpory NFP

Prilcha €.3 Neuplatfiuje sa

Priloha &. 4 Neuplatiuje sa

Priloha &.5 Plnomocenstvo zdstupcu Poskytovatela”.

Priloha &. 1 Zmluvy — Vieobecné zmluvné podmienky sa ruiv celom rozsahu a nahradza sa novou Prilohou
&. 1, ktora tvori neoddelitelng sucast tohto Dodatku.

Priloha & 2 Zmluvy — Predmet Podpory NFP sa rudi v celom rozsahu a nahridza sa novou Prilohou £. 2,
ktora tvori neoddelitelnd siast tohto Dodatku.

Priloha ¢. 3 Zmluvy —~ Rozpoiet Projektu sa rudi v celom rozsahu.

Priloha & 4 Zmluvy — Finanéné opravy za poruienie pravidiel a postupov VO sa rudi v celom rozsahu.
V podpisovej tasti Zmluvy sa doplfaju identifikaéné Udaje zéstupcu Poskytovatela, ktoré zneju:
.Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel’ sekcie eurépskych programov®,

Cl. 2.
Zavereéné ustanovenia

Ostatné ustanovenia Zmluvy, vratane jej Priloh, ktoré nie s0 tymto Dodatkom dotknuté, svoj obsah
nemenia, zostavaju v platnosti.

Tento Dodatok je neoddelitelnou sti€astou Zmluvy.

Ak sa Dodatok vyhotovuje v listinnej podobe, vyhotovi sa v 3 rovnopisoch, priom po jeho uzavreti
dostane Prijimatel 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel. Dohoda Zmluvnych strin k poctu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiv Dodatku dochddza elektronicky s pouZitim kvalifikovaného
elektronického pedpisu vyhotovengho s poufitim mandétneho certifikdtu. V takom pripade kaida
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Dodatok nadebuda platnost kalendarnym diiem neskorsieho podpisu druhej Zmluvnej strany a ddinnost
v stilade 5 § 47a zakona €. 40/1964 Zb, Ob&iansky zakonnik v zneni neskoriich predpisov, kalendarnym
diiom nasledujdcim po dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centrdlnom registri zmltv. Ak st Zmluvné
strany povinnymi osobami podla zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o 2zmene
a doplneni niektorych zdkonov (zéken o stobode informacif} v zneni neskersich predpisov, v takom pripade
pre nadobudnutie dtinnosti Dodatku je rozhodujtce jeho zverejnenie Poskytovatefom. Zmluvné strany sa
dohaodii, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeti Poskytovatel a o détume jeho zvergjnenia informuje
Prijimatela.

Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tohto Dodatku dosledne preéitali, jeho obsahu a pravnym Gfinkom
z neho vyplyvajicich porozumeli ana znak toho, #e obsah tohto Dodatku zodpoveda ich skutoEnej
a slobodnej vdli, ho bez vwhrad podpisuju.

MNeoddelitelnou suéasfou tohto Dodatku sd Priloby:

Priloha &. 1 - V3eohecné zmluvné podmienky
Priloha &. 2 - Predmet Podpory NFP
Priloha €. 3 - PInomocenstvo & 27290/6464/2025/00-SEP zo diia 17. septembra 2025

Za Poskytovatela v zasttipeni v Bratislave, diha

{ak sa podpisuje elektronicky, za datum podpisu Zmluvnou stranou sa povaZuje datum vyplyvaftici z kvalifikovanej
elektronickej £asovej petiatky pripojene] k autorizécii opravnenou oschou)
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Podpis: podpisané elektronicky
Mgr. Roderik Klinda, generalny riaditel' sekcie eurdpskych programov

meno a priezvisko Stetutdracha-orgdaulzdstupcu™ Poskytovatela

Za Prifimatela v obci Vy5na OlZava, dna

{ak sa podpisuje elektranicky, za ddtum podpisu Zmluvnou stranou sa povazuje datum vyplyvajici z kvalifikovanej
elektronickej casovej petiatky pripojenej k autorizacii opravnenou osobou)

Podpis: podpisané elektronicky

Juraj Kasarda, starosta obce [ primdtormesta [ sdstupea

meno a priezvisko itatutirneho orgdnu/zdstupen®™ Prijimatela

*! Ak sa nehodi, prediarknite
* Ak sa nehodi, prediarknite
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Priloha &. 1 Zmluvy o paskytnuti NFP

VEEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANDVENIA

1. Tieto VZP {skratka zavedena v clanku 1 ods. 1.1 zmluvy), ktoré si sticastou Zmluvy o poskytnuti NFP, biizSie
upravuji najmé prava a povinnosti Zmluvnych strin pri Realizacii aktivit Projektu a pri poskytnuti NFP za strany
Poskytovatela Prijimatelovt v nadvaznosti na podmienky uvedené v inych Castiach Zmluvy o poskytnuti NFP.
Uprava uvedend vo VZP ma horizontélnu povahu, Cim sa vztahuje vrovnakom zneni na Sirdiu skupinu
prijimatefov, pretoie VZP neabsahuji Ziadne individualizovang prava, povinnosti alebo zdvizky vo vzfahu ku
kankrétnemu projektu. Tym si splnené podmienky pre urenie VZP ako éasti zmluvy, ktorl je moiné menit ako
celok alebo v jednotlivych Eastiach prostrednictvom plosnej zmeny podia § 22 ods. 6 zdkona o prispevkoch
z fondov EU v spojeni s £lankom 16 VZP.

2. Vzajomné prdva a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou o poskytnuti NFP,
vEetkymi pravnymi predpismi a dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje. Prijimatefl sa zavazuje
poéas platnosti a Gginnostt Zmluvy o poskytnuti NEP dodriiavat aj vietky Pravne dokumenty uvedeng v pism. ¢}
tohto odseku. Zékladny pravny ramec upravujuci vztahy medzi Poskytovatefom a Prijimatelom tvoria najmd, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne akty EU:

(i) nartadenie o spoloénych ustanoveniach;

(i} Nariadenia k jednotlivym fondom;

{if] implementaéné nariadenia, ktorymi si jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podla bodu {i} alebo (ii};

(iv] Nariadenie 2024/250%;

{v) Nariadenie Komisie {EU) &. 65172014 zo 17. jiina 2014 o vyhlaseni urfitych kategorii pomoci za
zlugitelné s voutornjm trhom podla élankov 107 a 108 zmluvy v zneni neskoriich predpisov a
Nariadenie Komisie [EU) 2023/2831 2 13. decembra 2023 o uplatriovani Elénkov 107 a 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej dnie na pomoc de minimis v zneni neskoriich predpisov,

{vi} dalsie predpisy EU v platnom zneni vyplyvajice z Pravidiel itatnej pomoci,

b) privne predpisy SR:

(i)  zakon o prispevkoch z fondov EU;

(i) zdkon o rozpoCtovych pravidlach;

fiii) zdkon & 357/2015 Z z. o finanénej kantrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisav {dalej len ,zakon o finanéne] kantrole a audite”};

{iv] Obchodny zikonnik;

{v)] zakon f. 4071964 Zb. Obfiansky zékonnik v zneni neskoriich predpisov {dalej len ,Obciansky
zakannik");

(vi) zakon £. 358/2015Z. 2. o tiprave niektarych vzfahov v oblasti $tétnej pomoci a minimalnej pomoci
a o zmene a dopineni niektorych zdkonov {zakon o 3tétnej pomoci) [dalej len ,zdkon o Statne]
pomoci);

{vii) zdkon . 343/2015Z. 2. o verejnom obstaravani a 0 zmene a daplneni niektonych zakanov v zneni
neskoriich predpisov (dalej len ,zikon o verejnom obstardvani” alebo ,zdkon o V0" alebo
~ZVO"L

{viit) zakon £ 4312002 Z. z. o uftovnictve vzneni neskordich predpisov ({dalej len ,zakon

o uitovnictva”);

{ix) zakon &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskordich predpisov;
¢} Pravne dokumenty {padra definicie Pravneho dokumentu uvedenej v ods. 3 tohto Elanku):

{ii  schvéaleny Program Slovensko 2021 - 2027 v aktuilnom zneni;

{ii) prisluina Schéma pomaci, ak sa v ramei Vyzvy uplatiuje, Vyzva a jej prilohy, vritana podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené;
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{iii) Prirucka kfinanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027, Rémec
implementacie fondov, informadcia {prirucka} pre prijimatela;
(iv) iny Pravny dokument.

Pojmy pouZité v tychto VZP si v nadviiznosti na clanok 1 ods, 1.1 zmluvy zdvizné pre celd Zmluvu o poskytnuti
NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v £lanku 1 ods. 1.2 aZ 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajtce pre
Zmluvné strany z definicie pojmov podla tohto odseku su rovnake zévizné, ako by boli ebsiahnuté v inych
ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP. NiZsie uvedené pojmy majud pre Zmiuvu o poskytnuti NFP nasledovny
vyznam:

Aktivita — siihrn Einnosti vwkondvanych Prijimatafom v ramei Projektu na to vyélenenymi finanénymi zdrojmi
potas Realizacie Projektu. Aktivity sa élenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavnd aktivita je vymedzena
Zasom, t. j. musi byt realizovand pogas Realizdcie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena vecne a finanéne.
Podporné aktivity su vymedzené vecne, t. j. vecne musia stvisief s hlavnymi Aktivitami a podporovat ich
realiziciv v zmysle Zmiuvy o poskytnuti NFP, afinanéne. Hlavnou aktivitou sa prispleva k dostahnutiu
konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu pre Prijimatela a/alebo
ciefovit skupinu/uiivatefov vystedkov Projektu nezavisle na realizécii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych
dokumentov nevyplyva osobitna uprava v $pecifickych pripadoch. Ak sa osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP
neuvadza inak, vieobecny pojem Aktivita bez priviastku ,hlavna” alebo .podporna”, zahifia hlavné aj podparné
Aktivity. Aktivity Projektu 51 uvedené v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;

ARACHNE - $pecificky nastraj na hibkovii analyzu fidajov s ciefom uréit projekty v rémei Fondov EU nichylné na
rizikd podvodu, konflikt zaujmov a iné nezrovnalosti a ktory maie zvysit efektivnost vyberu a riadenia projektov,
auditu a dalej posilnif zistovanie a adhalovanie podvadov a predchddzanie podvodom; systém ARACHNE
vytvorila Eurépska komisia a lenskym ititom EU umoinila jeho vyuiivanie;

Bezodkladne - najneskdr do siedmich Pracovnyeh dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre peditanie lehoty; to
neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP stanovuje odliéna lehota platna pre konkrétny
pripad; pre poitanie lehét platia pravidld uvedené vo vykladovych pravidlach v éldnku 1 ods. 1.3 pism. h)

zmluvy;

Celkové opravnené wydavky — vydavky, ktorych vyska vyplyva z rozhodnutia Poskytovatela, ktorym bola
Schvélena siadost o NFP, a ktaré predstavuji vecny aj finangny ramec pre venik Opravnenych vydavkov, ak budu
vynaloZengé v stvislosti s Projektom na Realiziciu aktivit Projektu. Pre tiCely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je
pouivana terminoldgia ,vydavky”, a to aj pre .naklady” podla zdkona o utovnictve;

De - Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslavne uvedené, Ze ide o kalendarny den;

Dodavatel - subjekt, ktory zabezpetuje pre Prijimatela doddvku tovarov, uskutoénente stavebnych préc alebo
poskytnutie slufieb ako sifast Realizacie aktivit Projektu na zaklade vysledkov Verejného obstardvania, ktaré
bolo v ramci Projektu vykonané v silade so Zmluveu o poskytnuti NFP;

Dokumentdcia — akdkolvek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrite, vritane
elektronickych dokumentov vo forméte poditaového siboru tykajice sa afalebo stvisiace 3 Projektom;

EU — Eurdpska Gnia, ktord bola formalne konitituovana na zdklade Zmluvy o Eurdpskej tnii;

Ex ante finanéna oprava — zniZenie vysky narokovanych finanénych prostriedkov z dbvodu zisteni porusenia
pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, najmi v oblasti Verejného obstardvania, pred schvilenim
vydavkov Prijimatefovi Poskytavatefom. Nepotvrdend ex ante finanénd oprava — Poskytovatel identifikuje
porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravaych aktov EU, ale wyika navrhovanej finanénej opravy maze byt
upravend v nadvaznosti na vysledok Prebiehajiceho skiimania iného orgsnu. Potvrdend ex ante finanéna
oprava — Poskytovatel identifikuje porusenie pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU, uplatni finanéni
spravu a k tamuto momentu sa neviaie Prebiehajice skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat vplyv na
visku uplatnenej finanénej opravy, resp. konanie bolo ukonfené a finanind aprava bola uplatnena aj
v nadviiznosti na ukoniené Prebiehajice skimanie iného orgdnu;

Ex post finanZnd oprava — prava vydavkov nasledkom porudenia pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov
EU vo fize po schvaleni a realizavanej thrade nirokavanych vydavkov. Ex post finanéni opravu aplikuje
Poskytovatel'v pripade, ak zisti v stvislosti s poskytovanim NFP poruienie pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU, pritom uf dolo k dhrade suvisiacich vydavkov v ramci ZoP;
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Financujici subjekt — subjekt, ktory poskytuje pefiainé prostriedky Prijimatelovi na financavarue Opravnenych
vydavkov afalebo Neoprdvnenych vydavkov alebo ich £asti a s ktorym ma Poskytovatel uzavretd zmluvu o
spolupraci a spolotnom postupe;

Financné ukonéenie Projektu — kalendarny des, kedy po zrealizovani vietkych Aktivit v ramci Realizdcie aktivit
Projektu doslo k spineniu oboch nasledovnych podmienok:
a) Prijimatel uhradil vietky Oprivneng vydavky a tieto st premietnuté do uctovnictva Prijimatela v zmysle
prisluénych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a
b} Prijimatelovi bol uhradeny/zictovany zodpovedajici NFP alebo jeho Cast;

Fandy EU —fondy Eurédpskej Gnie uvedené v § 2 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Iné udaje — daldie monitorované ddaje na trovni Projektu (iné ako Meratefné ukazovatele Projektu), ktoré
Prijimatel povinne a kaidorogéna poskytuje prostrednictvomn Monitorovacich sprav pocas Realizacie aktivit
Projektu, resp. v ramci UdrZatefnosti Projektu {sdm ich menitoruje), pri¢om z jeho strany nie je potrebné vopred
stanovovat ich ciefovd hodnotu. Tykajd sa naprikiad monitorovania horizontadlnych principov. Prifimatel v
postaveni Ziadatela neuvidza Iné Gdaje v ramci formuldru Ziadosti o poskytnutie NFP. Z absahu Vyzvy sa Iné
iidaje automaticky prenasaju do Prifohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP. V priebehu Realizacie Projektu méze byt
rozsah pozadovanych Inych ddajov upraveny (rozdireny alebo ziZeny);

InformaZny monitorovaci systém alebo ITMS — infarmacny systém, ktory zahffia Standardizevané procesy
programoveého a projektového riadenia. Obsahuje ddaje, ktoré st potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, finaniné riadenie akontrolu poskytovania prispevku.  Prostrednicivem  informacného
monitorovacieho systéemu sa elektronicky vymienaju udaje s adajmi vinformacnych systémoch Europske)
komisie urfenych pre spravu Fondov EU  asinymi  vnatroStatnymi informacnynu  systémami
vratane informaéného systému uctovnictva fondov (ISUF), pre ktory je zdrojovym systémom vramo
integraéného rozhrania;

Meratelny ukazovatel Projektu alebo Meratelny ukazovatel - ukazovatel vykonnosti, prostrednmictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa plni ciel' Projektu 2 na agregovanej urovni prispieva k plneniu cielov
programu. M3 stanovend ciefovid hodnotu, ktord ma byt dosiahnuta Realizaciou hlavoaych aktivit Projektu
{vystup) alebo prostrednictvom jej ufinkov (vysledok). Za plnenie Meratelného ukazovatela je zodpovedny
Prijimatel v rozsahu padfa Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, do ktorej st prisluiné hodnoty Meratelneho
ukazovatela prevzaté zo Schvalenej Ziadosti o NFP, Ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Meratefny
vkazavatel Projektu vo vieobecnosti, bez rozlidenia, i ide o ukazavate! vysledku alebo vystupu, zahifia takyto
pojem aj Merateiny ukazovatel vysledku aj Meratelny ukazovatel vystupu. V pripade, ak sa na Projeki
nevztahuje povinnost udriatelnostt a zaroven bol v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanoveny Meratelny
ukazovatel s ¢asom plnenia ,v ramci udrfatelnosti projektu” plati, Ze plnenie Merateiného ukazovatela sa
preukazuje najneskor k datumu Ukongenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu;

Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Projektu na merante iéinkov Realizacie aktivit Projektu
s osobitnym dérazom na priamych adresdtov, cielova skupinu alebo pouZivatelov realizovanej infradtruktiiry;
vuréenych pripadoch je potrebné zaevidovaf jeho vychodiskovi hodnotu; dosiahnutie ciefovej hodnoty
Meratelnéhe ukazovatefa vysledku je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi, ktoryeh ovplyvnenie nie je
plne v kompetencii Prijimatela. Nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku v ramci
akeeptovatelnej miery odchylky pri preukazani externého vplyvu mimo vplyv Prijimatela nemusi byt spojene
s finanénou sankciou vo vztahu k Prijimatelovi pri spineni podmienck podla ¢lanku 16 ods. 16 pism. a) VZP;

Meratelny ukazovatel wystupu — Meratelny ukazovatel Projektu, ktory adzrkadluje skutofné dosahovanie
pokroku na drovni Projektu a dosiahnutie jeho ciefovej hodnoty je pre Prijimatefa zdvdzné. Pri nedosiahnuti
cielove] hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa uplatni tzv. sankény mechanizmus podla élanku 18 ods.
1 pism. h) VZP;

Monitorovacia spriava - sithrn ddajov, prostrednictvom ktorych Prijimatel deklaruje dosiahnuté hodnoty
Meratelnych ukazovatefov Projektu, aktudlny stav Inych ddajov, uvddza popis pokroku v Realizdcii hlavnyeh
aktivit Projektu a osobitné skutognosti, ktoré vyplyvajo z initrukcie obsiahnutej v Privnom dokumente,
napriklad v Prirucke pre prijimatela;

Nariadenie 2021/1060 alebo nariadenie o spoloénych ustanoveniach — Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady {EU} 2021/1060 z 24, jina 2021, ktorym sa stanovujli spoloéné ustanovenia o Eurdpskam fonde
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regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodliva transformaciu
a Europskom ndmornom, rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpedtove pravidla pre uvedené fondy, ako aj
pre Fond pre azyl, migréciu a integraciu, Fond pre vntitornu bezpeénost a Nastroj finanénej podpory na riadenie
hranic a vizovit politiku;

Narladenia k jednotlivgm fondom - zahriiaju pre dcely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP nariadenie Eurdpskeho
parlamentu (dalej aj ako ,.EP") a Rady (EU) 2021/1058 o Eurépskom fonde regiondlneho rozvaja a Kohéznom
fonde, nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1057, ktorym sa zriaduje Eurdpsky socidlny fond plus {ESF+) a zruduje
nariadenie (EU) €. 1296/2013, nariadenie EP aRady (EU) 2021/1139, ktorym sa zriaduje Eurdpsky
namarny, rybolovny a akvakultirny fond a ktorym sa meni nariadenie (EU) 2017/1004, nariadenie EP a Rady
{EU) 2021/1056, ktorym sa zriaduje Fond na spravadlivis transformaciu (dalej ako ,,Nariadenie FST"), nariadenie
EP aRady (EU) 20211059 o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciefa Eurdpska tzemnd spolupraca
(Intarreg) padparovaného z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvola a vonkajsich finanénych nastrojov;

Nariadenie 2021/1058 - nariadenie EP a Rady {EU) 2021/1058 o Europskom fonde regiondlneho rozvoja
a Kohéznom fonde;

Narladenie 2024/2509 - nariadenie EP a Rady [EU, Euratom) 2024/2509 z 23. septembra 2024 o rozpaétovich
pravidlach, ktoré sa vztahuji na viecbecny rozpodet Unie;

Nendvratny finanény prispevok alebo NFP — suma finanénych prostriedkov poskytnuta Prijimatelovi na
Realizaciu aktivit Projekty, vychddzajiica zo Schvéleng] Ziadosti o NFP, podla podmienck Zmluvy o poskytnuti
NFP, z verejnych prostriedkov, v silade s platnou pravnou Gpravou (najma zakonom o prispevkoch z fondov EU,
zakonom o financnej kontrole a audite a zikonom o razpoctovych pravidlich);

Neoprivnens vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie si Opréavnenymi vydavkami; ide najmi o vydavky, ktoré
nesplfaju pravidla oprévnenosti podla Zmluvy o poskytauti NFP a/alebo Vyzvy afalebo Schémy pomoci a/alebo
podfa Pravnych dokumentov, ktoré Poskytovatel vydal pre uréenie opravnenosti vydavkov podla &lanku 63 ods.
1 nariadenia o spolaoZnych ustanovaniach;

Nezrovnalosf — akékolvek porusenie uplatnitelného priva vyplyvajice z konania alebo opomenutia
hospodérskeho subjektu, ktory sa zicastiuje na implementicii Fondov EU, désledkom &oho je alebo by bolo
poikodenie rozpoftu EU tym, ie by bol zataieny Neoprivnenym wjdavkem. Na tcely spravnej aplikicie
podmignok definicie Nezrovnalosti stanovensj nariadenim o spoloénych ustanoveniach sa pri posudzovani
skutofnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezravnalust rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost vylutujiica zodpovednast alebo OVZ - prekdika, ktord nastala nezdvisle od véle, konania alebo
opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoino rozumne predpokladat, Ze by
Zmluvnad strana tdto prekazku alebo jej nasledky odvrdtila alebo prekonala, a dalej e by v Ease vzniku zavazky
tito prekazku predvidala. Uginky OVZ su obmedzené iba na dobu, pokial trvd prekaika, s ktorou st tieto ucinky
spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluéuje prekdika, ktord vanikia z jej hospodarskych pomerov. Na
posudenie toho, & uréitd udalost je OVZ, sa poufije ustanovenie § 274 Obchodného zikonntka a ustalené

vyklady a judikatura k tomuto ustanoveniu;

V zmysle uvedeného udalost, ktord ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

a) dofasny charakter prekazky, ktord brani Zmluvnej strane plnit si povinnosti zo zdvizku po uréitt dobu,
ktoré inak je moiné splnif; doCasnost prekdiky je zakladnym rozlidovacim znakom od dodatoénej
objektivnej nemoinosti plnenia, kedy povinnost diinika zanikne, s ohladom na to, 7e dodatofnd
nemaoinost plnenia ma trvaly, nie dofasny charakter;

b) objektivna povaha, v dasledku ¢oho OVZ musi byt nezdvisld od véle Zmluvnej strany, ktora vznik takejto
udalosti nevie ovplyvnit;

c} musi mat takd povahu, fe brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to bez ohladu na to, ¢i ide
o pravne prekaiky, prirodné udalosti alebo dalsie okolnosti vis maior;

d) neodvratitelnost, v dosledku ktorej nie je moZné rozumne predpokladat, Ze Zmluvna strana by mohla
tito prekazku odvratit alebo prekonat, alebo odvratit alebo prekonat jej nasledky v rdmci doby, po ktori
OVZ trva;

e} nepredvidatelnost, ktord moino povaZovat za preukazand, ak Zmiuvna strana nemohla pri uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat, Ze ktakejto prekidike ddjde, pricom sa predpoklads, Ze
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povinnosti vyplyvajuce zo vieobecne zdviznych pravaych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU si
alebo majii byt kazdému znadme.

Za OVZ na strane Poskytovatela sa povaiuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovaiuje plynutie
lehat v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU alebo Zmluvy o poskytnuti NFP;

Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutone vznikli a boli uhradené Prijimateflom v suvislosti s Realiziciou
aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiajt pravidla opravnenosti vidavkov uvedené v Elanku
15 VZP; za Oprévnené vydavky sa povaiujl aj odpisy a Vecny prispevok, ak nie je v riadiacej dokurmnentacii
programu stanovené inak, ako aj Vydavky vykazované zjednoduienym spdsobom vykazovania a Vydavky
vykazované formou FNLC, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuje;

Orgdn zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fandov EU) vratane finanéného riadenia — jeden afebo viacero
z nasledovnych organov, pricom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva 2 pravoych predpisov SR a/alebo Pravnych
aktov EL):

a) Eurdpska komisia;

b} widda Slovenskej republiky;

¢} centrilny koordinaény organ (dalej ako ,CKO™:;

d) platobny organ;

e) monitorovaci vybor;

) organ auditu a orginom auditu poverené osoby;

g) orgén zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EU;

h) Ministerstvo prace socidlnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov;

i} riadiaci orgam;

j} sprostredkovatelsky organ;

k) Eurdpsky dvor auditorov;

Platba - finanény prevad NFP alebo jeho £asti;

Podstatnd zmena Projektu — mé vyznam uvedeny v éldnku 65 nariadenia o spolognych ustanoveniach, ktory je
dalej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. clanck 16 VZP, ¢langk 2 ods. 2 a 3 VIP, élanok 6 ods.
4 VZP) a ktary mdie byt predmetom vykladu alebo usmerneni uvedenych v Prdvnom dokumente;

Pomoc de minimis — pomoc, ktord nespina vietky kritérid stanovené v €lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani
EU, a preto je oslobodena od notifikacnej povinnosti stanovene v Elanku 108 ods. 3 Zmluvy o fungovani EU, ak
spifia podmienky prisluiného nariadenia tykajuceho sa pomaci de minimis;

Pracavny defi — defi, ktorym nie je sobota, nedefa alebo defi pracovného pokoja podia zékona €. 241/1993 Z. 2.
0 Etatnych sviatkoch, diioch pracovného pokeja a pamétnych diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravidla itatnej pomoci - Pravne akty EU pre oblast 3tatnej pomaci a pomoci de minimis, zdkon o dtatnej
pomaci a ostatné dokumenty, ktoré upravuji oblast $tétnej pomoci a pomoci de minimis;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaji prava a povinnosti alebo ich zmena {Casto 5a pouZiva
v mnoinom Gisle ako Pravne dokumenty) — predpis, opatrenie, usmernenie, metadicky postup, prirucka,
rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravau formu a proceduru
{postup) jeho vydania alebo schvlenia, ktary bol vydany akymkolvek Organom zapojenym do riadenia, auditu
akontraly fondov EU vrdtane finanéného riadenia afalebo ktory bol vydany na zaklade a v stivislosti s
nariadenim o spoloinych ustanoveniach alebo NMariadeniami k jednotlivym fondom, to vietko vidy za
podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne akty EU — primarne pramene prava EU {najmi zakladajice zmluvy; dopinky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody a pristipeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurdpska rada s cielom zabezpectit
htadké fungovanie EU}, sekunddrne pramene préva EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporidama
a stanovisks] a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajd prava a povinnosti, ak boli Zverejnensg;

Prebiehajice skimanie — prebichajice posudzovanie siladu poskytovania prispevky s Praviymi aktmi
EU, praviymi predpismi SR a inymi pristuinymi podzdkonrymi predpismi, resp. zmluvami vykondvane riadiacim
organom/sprostredkovatelskym organom, orgénom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku
pochybnaosti © spravnosti, opravnenasti a zdkonnosti vydavkav. Samotny vykon finanénej kantraly, vliadneho
auditu a auditu Eurdpskej komisie bez vzniku pochybnosti sa nepovafuje za Prebiehajiice skimanie. Riadiact
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orgén/sprostredkovatelsky organ a orgdn auditu vykondvajl svoje skimania {finanéna kontrola, viadne audity}
a v ramci svojej zodpovednosti st opravneni podat podnet orgdnom vecne prisluinym konat v danej veci {napr.
Generalna prokuratidra SR, Europska prokuratura, Protimonopolng trad SR, Urad pre verejné obstardvanie a
pod.). Prebiehajdce skimanie méze zacat na zdklade konania akéhokolvek subjektu (napr. Eurdpska komisia,
Eurdpsky urad pre boj proti podvodom, Eurdpsky dvor auditorov, Eurdpska prokuratira, Najvyssi kontrolny trad
SR a pod.}v pripade vzniku pochybnosti o spravnosti, opravnenosti a zakonnosti vydavkav. V pripade riadiaceho
orgdnu/sprostredkovatelského organu je vznik pachybnosti o spravnosti, aprivnenasti a zakonnosti vydavkov
{Prebiehajice skumanie, nie samotny vykon finantnej kontroly), preukdzany najma vypracovanim navrhu
spravy/ndvrhu Ciastkovej spravy. V pripade orgénu auditu vypracavanim navrhu spravy/Eiastkovej spravy, resp.
namietkovym konanim, t, j. v éase predkladania Gétov Eurdpskej komisii preukizatelne prebieha nimietkové
konanie. Vo vieobecnosti za Prebiehajuce skiimanie nie je moZné povasavat finanént kantrolu vykonavanu
rtadiacim orgadnom/sprostredkovatelskym organam, na ziklade zdverav visdneho auditu vykananého orgianom
auditu vo vztahu k tym nedostatkom, ktoré organ auditu identifikoval a ich finannému vytisleniu. V pripade
Prebiehajiceho skimania vzniknutého na zéklade auditu Eurdpskej komistefEurdpskeho dvora auditorov sa
zohfadriuji uZ nedostatky z navrhu sprévy z auditu Eurdpskej komisia/Eurdpskeho dvora auditorov;

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatefa v prospech Dodavatela vopred, t. j.
pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluiieb alebo vykonanim stavebnych pric; v beingj
obchodnej praxi sa poutiva aj pojem ,,zdloha” alebo ,preddavok” a pre doklad, na zaklade ktorého sa dhrada
realizuje, sa pouziva aj pojem ,zdlohovd faktira® alebo ,preddavkova faktara™

Predmet Projektu — hmotne zachytitefn (zaznamenatelnd) podstata Projektu {po Ukonéeni realizécie hlavnych
aktivit Projektu sa oznaluje aj ako hmotny wystup realizicie Projektu), kterej nadobudnutie, realizécia,
rekon3trukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte si/maiji byt spolufinancované z NFP; méie ist
napriklad o stavbu, zariadenie, dokumenticiu, init vec, majetkovi hodnotu alebo prive, pricom Prajekt moie
zahfiiat aj viacero Predmetav Projekty;

Preklenovaci dver - pefiainé prostriedky poskytované Financujucim subjektom Prijimatelovi, ktoré svojim
tcelom sliZia Prilimatelovi na prekienutie urcitého ekonomickéhe abdobia na zaklade Zmluvy o vere, z ktorej

je zrejmé, Ze ide o Preklenovaci Gver;

Realizdcia aktivit Projektu ~ reaiizdcia vietkych hlavnyeh ako aj podpornych Aktivit Projektu v sulade so
Zmiuvou o poskytnuti NFP; uvedend definicia sa v Zmluve o poskytnuti NFP pouZiva najma vtedy, ak je potrebngé
vyjadrif vecnu stranku realizdcie Projektu bez ohfadu na éasovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — obdobie tzv. fyzicke] realizdcie Projekty, t. j. obdobie, v ramci ktorého
Prifimatel realizuje jednotlivé hlavné Aktivity Projektu od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do
Ukoncenia realizicie hlavnych aktivit Projektu. Maximélna doba Realizdcie hlavaych aktivit Projektu 2adpovada
opriavnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP, prifom za fiadnych okolnosti
nesmie prekrodit termin stanoveny v eldnku 63 ods. 2 nariadenia o spoloénych ustanoveniach, t. j. 31.12.2029;

Realizicia Projektu — obdobie od Zaatia realizacie htavnych aktivit Projektu aZ po Finanéné ukonienie Projektu;
Riadne — uskutoénenie (pridvneho} tkonu vsilade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR
a Pravaymi aktmi EU), prisluinou Schémou pomoci, ak je siéasfou Projektu poskytnutie pomaoci, resp. NFP alebo
jeho East predstavuje aj poskytnutie pomoci a Pravaymi dokumentmi;

Schéma statnej pomoci a Schéma pomoci "de minimis”, spoloéne aj ako Schéma pomoci - zavézné dokumenty,
ktoré¢ komplexne upravuji poskytovanie pomoci jednotlivym prijemcom podfa podmienck stanovenych
v Pravidlach statnej pomaoci;

Schvidlend Ziadost o NFP ~ Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvélena podla zakena o prispevkoch
z fondov EU a ktord je uloZend v Infarmacnom monitorovacom systéme alebo u Poskytovatela;

Schvalené opravnené vydavky — skutoéne vynaloZené, oddvodnené a riadne preukdzané Opravneng vydavky
Prijimatela schvdlené Paskytovatelom v ramci predioZenef Ziadosti o platbu; za Schvélené opravnené vydavky
sa povaiuji aj schvalené Vydavky vykazované zjednoduienym spdschom vykazovania a schvalené Vydavky
vykazované formou FNLC, ktorych vynaloZenie sa nepreukazuje;

Skupina wydavkov - vydavky rovnakého charakteru zoskupené vrdmcoch vychadzajlcich z opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovujti podrobnosti o postupoch G€tovania. Skupiny opravnenych
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vydavkov st definované prostrednictvom Prilohy € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Prévnzho dokumentu
{napr. Ciselnika skupin vydavkov, ktory tvori prilohu £. 2 Prirugky k opravnenosti vydavkov);

Sprava ozistenej nezrovnalosti — dokument, na zéklade ktorého je zdokumentované podozrenie z
Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotiivich $tadidch wyvoja nezrovnalosti v ITMS; naleiitosti
Spravy o zistengj nezrovnalosti upravuje § 39 zikona o prispevkoch z fondov EU;

Statna pomoc-pomoc poskytovana v akejkelvek forme zo Statnych prostriedkov (verejnych zdrojov) podniku
podlfa élanku 307 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narufa hospodarsku sufaZ alebo hrozi naruienim
hospodarskej sutaze tym, ie zvyhodnuje urité podniky alebo vyrobu urditych druhov tovaru a mbie nepriaznivo
ovplyvnit obehod medzi Elenskymi Statmi EU. Povinnosti Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z Pravidiel
Etatnej pornoci, zostavaji pinchodnotne aplikovatelné bez ohfadu na to, gi ich Zmluva o poskytnuti NFP priamo
alebo nepriamo uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Projektu Prijimatela;

Utastnici projektu — osoby priamo ziéastiiujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného z ESF+ {napr.
{rekventanti vzdelévacich programov, GEastnici socidlnych programov) alebo z FST podfa €lanku 8 ods. 2 pism.
k! aZ m) Nariadenia o FST, pricom plati, Ze na kafdého ucastnika Projektu sa viasu vidavky Projektu, Uastnikmi
projektu nie su Elenovia projektového timu {riadiaci a administrativni pracovnicy, lektori, socidlm pracovnici a
pod.) ani osoby cielovej skupiny, ktaré vyuZivaji vysledky Projektu, ale nezdgastiujl sa priama Aktivit Projektu
{napr. pri prajektoch zameranych na vydanie publikacii pouZivatelia tychto publikdcii);

Otovny doklad — doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona o Uétovnictve. Na igely predkiadania Ziadosti o platbu
sa vyzaduje splnenie ndlefitosti definovanych v § 10 ods. 1 zakona o GZtovnictve, pricom za dostatotné splnemie
nilesitosti padla pism. f} sa povaiuje vyhldsenie Prijimatefs v ZoP v Zasti Cestné vyhlasenie Ziadosti o platbu.
V sdvislosti s postapenim pohladavky sa z pohladu splnenia poZiadaviek nariadenia o spoloénych ustanoveniach
za Uttovny doklad, ktoréha dékaznd hodnota je rovnocenna faktdram, povaiuje aj doklad preukazujuci
vykonanie zapoitania pohladévky a zavizku; rozdielne od prvej vety tejto definicie sa na ucely predkladania
0P v pripade vyufivania Preddavkovych platieb 2a Uétovny doklad povaiuje doklad (tzv. zdlohovd alebo
preddavkova faktira), na zéklade ktorého je uhradzana Preddavkova platba zo strany Prijimatela Dodéavatelovi;

UkonZenie realizicie hlavnych aktivit Projektu — kalendamy defi, kedy Prijimatel kumulativne splni nitfie
uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavng Aktivity Projektu;

b) Predmet Projektu bol riadne ukondeny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva
z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania. Pri Predmete Projektu, ktary je hmotne zachytitelny, sa
splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

{ii  predioienim kolaudacného rozhodnutia bez vad a nedorabkov, ktaré maji alebe mazu mat vplyv
na funkénost, ak st Predmetom Projektu stavebné prace; pravoplatnost kolaudacného
rozhodnutia je Prijimatel povinny preukazat Poskytovatelovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho
pravoplatnosti alebo

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/ingm vhodnym dokumentom, ktoré sg
podpisang, ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentéeia, ind hnutelna vec, prave alebo
ind majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany trefou osobou}
musi vyplyvaf prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu Projektu do uZivana
(ak je to s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

{iii) predloZenim rozhadnutia o predéasnom uZivani stavby alebo rozhodnutia o do¢asnom uiivani
stavby, pricom vady a nederobky v nich uvedené nemaji alebe nemézu mat vplyv na funkénast
stavby, ktora je Predmetom Projektu, alebo

{iv) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepachybnym, uritym a zrozumitelnym spdsobom
vyplyva, Ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi, alebo bel so sthlasom Prijimatela
sfunkéneny alebo aplikavany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej Ziadosti o NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie podmienky Prijimatel preukazuje
podia élanku 4 ods. 7 VZP alebo inym vhodnym spésobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dfia,
ku ktorému doilo k ukonfeniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, prifom stfastou uvedeného utkonu
Prijimatefa je dokument odévodiujici ukonéenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu v ded, ktory je v fiom
uvedeny.
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Ak md Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre tely Ukondenia realizicie hlavnych aktivit
Projektu povaiuje za splnend jej splnenim pre najneskér ukondovany Predmet Projektu, pricom musi byt
sucasne splnend aj pre skér ukoncené Predmety Projekty. Tym nie je dotknutd moZnost skariicho ukoncenia
jednotlivych Aktivit Projektu.

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu predstavuje ukongenie tav. fyzickej realizdcie Projekty;

Véas ~ konanie v stlade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR
alebo Pravnych aktach EU, vo Vyzve, v prisluinej Schéme pomoci, ak je sigastou Projektu poskytnutie pomoci,
resp. NFP alebo jeho ¢ast predstavuje aj poskytnutie pomaci, alebo v Pravinom dakumente;

Verejné obstaravanie aleho VO — postupy obstaravania slutieh, tovarov a stavebnych préc podfa zékena o VO
v suvislosti s vwberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvddza pojermn Verejné obstaravanie vo
vieabecnom vyzname obstardvania slufieb, tovarov a stavebnych prac, t. j. bez ohfadu na kankrétne postupy
obstarévania podla zakona o VO, zahfnia aj iné druhy obstardvania {vyberu Dodavatela) nespadajice ped zékon
o VO, ak ich prévny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusfa {napr. zdkazky podla § 1 zdkona o VO alebo
zdkazky vyhldsené osobou, ktorej verejny obstardvatel poskytne viac ako 50% alebo 50% a menej finanénych
prostriedkov na dedanie tovary, uskutofnenie stavebnych pric a poskytnutie siuzieb 2 NFP, ak nejde o zakazky
podla § 8 ods. 1 2V0);

Vydavky vykazované formou FNLC {Financing Not Linked to Costs) — financovanie, ktoré nie je spojené
s nakladmi podla élanku 95 nariadenia o spoleénych ustanoveniach;

Vydavky vykazované zjednoduienym spdsobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehaju pecifickej forme
vykazovania, v ramci ktorej sa nepreukazuji skutecne vynaloiengé vydavky Projektu, ale nidklady na Projekt sa
vypocitaju podla vopred vymedzenej metody na ziklade vystupov, vysledkov alebo niektorych inych nakladov
jasne uréenych vopred bud's odkazam na sumu za jednotku alebo uplatnenim percentudlneho podielu; osobitna
dprava pouiitia Vydavkov vykazovanych zjednodusenym spdsobom vykazovania je vo svojom zdklade
obsiahnuta v Prdvnam dokumente, ktorym je Prirucka k opravnenasti vydavkov;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP alebo Vyzva — dokument podla § 14 zikona o prispevkoch
z fondov EU spolu so vietkymi prilohami, na ziklade ktorého Prijimate! v postaveni Ziadatela vypracoval a
predlozil Ziadost o NFP Poskytovatelovi; urujicou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny
v ¢lanku 2 ods. 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj vyzva na predloZenie narodného projektu alebo narodnych
projektov podla § 23 ods. 4 zikona o prispevkoch z fondov EU a v pripade projektov technickej pomoci podia §
25 ods. 1 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalenddrny den, kedy doélo k zagatiu realizicie prve)
hlavnej Aktivity Projektu, a to kalenddrnym diiom;
a) zafatia stavebnych prac na Projekte, alebo

b} wvystavenia prve] pisomngj objedndvky na dodanie tovaru pre Dodavatela, alebo nadobudnutim

ufinnosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatelom, ak prisluing zmluva s Dodavatefiom

nepredpoklada vystavenie pisomnej cbjednavky, alebo

c} zafatia poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo

d) zacatim rieSenia vyskumnej afalebo vyvojovej tilohy v ramci Projektu, alebo

e) zatatia realizacie inej Einnosti v rdmci prvej hlavnej Aktivity v silade s Vyzvou, ktorl nemoZno podradit
pod pism. a} aZ d} a ktord je ako hlavna Aktivita uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o paskytnuti NFP,

podia toho, ktora zo skutolnosti uvedenych pod pism. a) aZ e} nastane ako prva.
Pre vylicenie nedorozumeni sa vyslovne uvddza, Ze vykonanie akéhokolvek ttkonu vzfahujuceho sa k realizacii

VO nie je Realizactou hiavnych aktivit Projektu, a preto vo vzfabu k Zaéatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu
nevyvolava pravne dosledky.

Zatatie realizicie hlavaych aktivit Projektu je rozhodujice pre urienie obdobia pre vznik Oprdvnenych
vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viaZu k blavoym Aktivitdm a ktoré boli vwkondvané
pred, resp. po realizicii hlavaych Aktivit Projektu vzmysle definicie Opravnenych vydavkov a casovych
podmienck opravnenosti vydavkov na podporné Aktivity Projektu uvedenyceh v €lanku 15 ods. 1 pism. b) VZP;

ZaZatie Verejného obstardvania alebo zagatie VO - nastane vo vzfahu ku kankrétnemu Verejnému
obstaravaniu uskutofnenim prvého z nasledovnych tkonov:
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a) predloZenie dokumenticie k VO na vykon predbeZnaj kontroly, alebo
b} pri Verejnych obstardvaniach, kde nebola vykonand predbeind kontrola, sa za zacatie Verejného
obstardvania povaiuje:
{ii odosianie oznimenia o vyhliseni Verajného obstardvania, alebo
(i} odaslanie ozndmenia poukitého ake vyzva na sofai alebo wyzvy na predkladanie ponuk na
2verejnenie, alebo
(iii} spustenie procesu zaddvania zakazky v ramci elekironickej platformy alebo
{ivi odoslanie vyzvy na predkladanie pontk vybranym ziujemcom;

Zmluva o tivere — je pre Gcely clinku 14 ods. 5 VZP zmluva uzatvarend medz Prijimatelfom a Financujicim
subjektom, predmetom ktorej je poskytnutie dveru Financujtcim subjektom Prijimatelovi:

a) v suvislosti s financovanim afalebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu, ktarych vynaloZenie sivisi so Schvdlenou Ziadostou o NFP a je potrebné za utelom
dosiahnutia ciela Projektu, alebo

b} za udelom zaplatenia pohladavok iného subjektu zo zmluvy uzatvorenej medzi Pnjimatelom a takymto
inym subjektom, na zéklade ktorej iny subjekt poskytol Prijimatelovi dver v rozsahu a na icel podla
pism. a) vysiie;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podfa
Zmluvy o paskytnuti NFP, ak je uskutoénené v Informaénam monitorovacom systéme afalebo na wehovom sidle
Orginu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo v dradnom
vestniku [napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU). Takto Zverajnany Pravny dokument sa povaZuje za taky,
s ktarym sa mal Prijimatel moznost obazndmit a zosiladit s jeho ohsahom svoje Cinnosti a postavenie od jeho
Zverejnenia alebo od neskoriieho moementuy, od ktorého Zverejneny Pravny dokument nadobida uéinnost.
Poskytovatel nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatefa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo
upozorfioval. Povinnosti Poskytovatefa vyplyvajice pre neho z nariadenia o spoloénych ustanaveniach
aimplementaénych nariadeni EU tykajice sa informovania a publicity tymta zostévaji nedotknuté. Pojem
Zverejnenie sa vzhladom na kontext maZe v Zmiuve o poskytnuti NFP pougivat vo forme podstatného mena,
pridavného mena, slovesa alebo pritastia v prislunom gramatickom tvare, prifom ma vidy vyiiie uvedeny
vyznam;

Ziadost o platbu alebo ZoP — doklad, na ziklade ktorého je Prijimatelovi poskytovany NFP, v prisluinom
pomere. Ziadost o platbu vypracoviva a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formulara
v ITMS vidy Prijimatel, Ak predlofenie ZoP elektronicky nie je moiné z ddvodov nedostupnosti niektorgj
relevantngj funkcionality ITMS, Prijimatel po dohode s Poskytovatefom méfe predloZif ZoP alternativnym
spbsobom;

Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostdva z formuliru Fladosti o vratenie
finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zdklade si Poskytovatel uplatiiuje pohladavku z prispevku alebo
pohfaddvku z rozhodnutia voti Prijimatefovi, ktory md povinnost vysporiadat finanéné vzfahy vsilade
s £lankom 18 VZP.

nok 2 VSEOBECNE POVINNOST PRUIMATELA

Prijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za Realiziciu aktivit Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych
vZmluve o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmiuvne alebo
inak spolupracujucich osob, zodpoveda za Realiziciu aktivit Projektu, akoby ich vykondval sam. Poskytovatel nie
ie v fiadnej faze Realizdcie aktivit Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela vodi jeho
Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej asobe podiefajicej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatela vo vz{ahu k Projektu je Prijimatel.

Prijimatel je povinny zabezpeéit, aby pofas Realizacie Projektu nedoilo k Podstatnej zmene Projektu. Poruemie
uvedenej povinnosti Prijimatelom je podstatnym porudenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny
vratit NFP alebo jeho Easf podfa ¢lanku 18 VZP v spojeni s &lankom 65 nariadenia o spoloénych ustanaveniach
vo vyike, ktord je imerna obdobiu, pofas ktorého dodlo k poru3eniu podmienok v dosledku vzniku Podstatne)
zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny nie je mo#né urcit uvedené obdobie, pocas ktoreho doilo
k porufeniu podmienck v ddsledku Podstatnej zmeny Projektu, tmernost k Casovému hladisku sa neaplikuje.
Vo vzfahu k uplatneniu prava Poskytovatefa na vratenie NFP alebo jeho €asti z dévedu Podstatnej zmeny
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Projektu podla tohto odseku, je rozhodujici ckamih, kedy Poskytovatel zistil, e Podstatna zmena Projektu
v Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Projektu skutoéne vznikla.

Podstatnou zmenou Projektu fe aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramci Projektu, ktory tvori siast infrastruktury, ak k nemu ddjde pofas Realizicie aktwit
Prajektu a budu naplnené aj daiie podmienky pre Padstatnt zmenu Projektu vyplyvajlce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v £lanku 1 ods. 3 VZP v spojeni s tldnkom 65 nariadenia o spoloénych ustanaoveniach.

Zmluvné strany sa vzdjomne zavazuju poskytovat si vietku potrebnu sicinnost na pinenie zavizkov zo Zmluvy
o poskytnuti NFP. Poskytovatel je oprivneny poZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iny druh siinnosti, ktoré odévodnene povaiuje za potrebné pre preskimanie akejkalvek
zaleZitost] sdvisiacej 5 Projektom. Ak md Zmluvnd strana za to, Ze druhd Zmluvnd strana neposkytuje dostatognu
poZadovanu stiCinnost, je povinnad ju pisomne vyzvat na niapravu.

Prijimatel je povinny uzatvarat zmluvné vzfahy v sivislosti s Realizdciou Projektu s tretimi stranami vyhradne
v pisomnej farme, ak Poskytovatel neuréf inak.

Prijimatel’ je povinny pofas Realizicie aktivit Projektu informovat verejnost o spolufinancovani Projektu
z fondov EU, priem je povinny riadit sa aktudlne platnou verziou Manuélu pre informovanie a komunikactu
zverejnenou na webovom sidle Paskytovatela,

Pri Realizdcii Projektu je Prijimatel povinny dodrZiavat zékladné prava a stlad absahu Projektu s Chartou
zakladnych prav Eurdpskej dnie, podfa ¢lanku 9 nariadenia o spoloénych ustanoveniach zohladiovat a
presadzovat rovnost muZov a iien, uplatiiovat a zaélefiovat hiadisko rodovej rovnosti, zabranif akejkolvek
diskrirnindcii a podla clanku 9 Dohovoru OSN o pravach oséb so zdravotnym postihnutim zahfadfovat najmé
pristupnost pre osoby so zdravotnym postihnutim. ParuSenie niektorej z povinnosti Prijimatela podla
predchidzajicej vety, ktoré nebolo napravené ani na zaklade vyzvy Poskytovatela s uvedenim primeranej lehoty
na napravu porudenia povinnosti, predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku
ktorého je Poskytovatel v silade s Privnym dokumentom opravneny poiadovat vratenie NFP alebo jeho Casti
podla &l. 18 VZP alebo odstupif od Zmluvy o poskytnuti NFP podia ¢l. 17 VZP a poZadovat vritenie NFP alebo
jeho casti podla &l. 18 VZP. Poskytavatel nie je povinny Prijimatela vyzvat na ndpravu porudenej povinnosti, ak
vzhladom na skutkové okolnosti nie je naprava objektivne moina.

Clanok 3 VEREINE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIUIMATELOM

Neuplatfiuje sa.

Clinok 4 POVINNOSTI SPOJENE § MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACIH

Prijimatel' je povinny pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne predkladaf Poskytovatelovi
Monitorovacie spravy prastrednictvom ITMS, ato wvyrofnd Monitorovacty spravu pocas Realizdcie aktivit
Projektu a zdveraénu Monitarovaciu spravu pri Ukonéeni realizdcie aktivit Projektu.

Prijimatel je povinny potas Realizdcie aktivit Projektu predloit Poskytovatelovi vyroénd Monitorovaciu spravu
za obdobie kalendarneho roka od 1.1, roku ndo 31.12. roku n, najneskér do 31. janudra roku n+1. Prvym rokom,
ktary je rozhodujici pre podanie vyraénej Monitorovacej spravy, je nasledujdci rak po roku, v ktorom nadobudla
uétnnost Zmluva o poskytnuti NFP a sucasne doslo k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu; ak Zmluva
o poskytnuti NFP nadobudne uéinnost neskér ako 1.1. roku n, prvd vyrond Monitorovacia sprava obsahuje
tidaje za obdobie od nadobudnutia dfinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizdcie hlavnych
aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizicie hlavnych

aktivit Projektu, do 31.12. roku n.

Prijimatel je povinny predloZit za monitorované obdebie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukonéena Realizacia
aktivit Projektu, iba 23vereént Monitorovaciu sprivu, t. j. vyrofnd Monitorovaciu spravu Prijimatel uZ
nepredklada.

Prijimatel je povinny do 30 Dni od ukonéenia Realizicie aktivit Projektu, najneskér viak spolu so Ziadostou
o platbu (s priznakom ,zdverefna”), predloZit Poskytovatelovi zaveredntt Monitorovaciu spravu. Poskytovatel je
opravneny umoinit predlozenie zdvereénej Monitarovacej spravy aj vinom termine, najneskdr viak spolu
s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,zévereénd”). Monitorované obdobie zdverefnej Monitorovacej
sprivy je obdobie od Uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, ak k Zacatiu realizécie hlavnych aktivit Projektu
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doilo pred nadobudnutim tginnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od ZaZatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu, do
Ukongenia realizacie aktivit Projektu. Ak k ZaZatiu realizicie hlavnych aktivit Projektu ako 3] k Ukandenu
realizacie aktivit Projektu doflo pred Géinnostou Zmiuvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovatelovi zévere€ni Monitorovaciu spravu za toto obdobie do 30 Dni od nadobudnutia uéinnosti Zmluvy
o poskytnuti NFP aleba v inom termine, ktory vyplyva z Prévneho dokumentu.

Neuplatriuje sa.

Prijimatel je povinny predlofit Poskytovatefovi informacie o monitorgvanych tdajoch na drovni Projektu
v rozsahu a termine uréenam Poskytovatefom, Sigastou monitorovanych ddajov s0 aj Ing tdaje, vratane udajov
o plneni podmienok zasady ,Nespdsobovat vyznamni gkodu”. Ak Poskytovate! zisti, ze v Projekte doilo k
porudeniu podmienok zasady ,Nespdsobovat vyznamnt kodu”, vyzve Prijimatefa na népravu, ak je naprava
vzhiadom na skutkové okolnosti pripadu objektivne moZnd, Ak ani na ziklade vyzvy Poskytovatela nedoilo k
naprave porusenia, resp. ak sa vyzva neuplatiivje, Poskytovatel'je opravneny pristupit ku krateniu Opravnenych
vydavkev Projektu alebo k odstipeniu od Zmluvy o poskytnutl NFP podla Eldnku 17 VZP; v pripade odstupenia
od Zmluvy o poskytnuti NFP fe Prijimatel povinny vrédtif poskytnuty NFP alebo jeho Zast podla £l 18 VZP
Zmluvné strany sa dohodli, Ze padrabnosti k realizicii dohodnutého postupu k riedeniu nasledkov poruienia
zdsady ,Nespdsobovat vyznamni Skodu” méie obsahavat Pravny dokument vydany Poskytovatelfom.

Prijimatel je povinny prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému informovat Poskytovatela
o kalendarnom dni ZaZatia realizicie hlavnych aktivit Projektu podla Elanku 8 VZP a Bezodkladne o kalendarnom
dni UkonZenia realizicie hlavnych aktivit Projektu a ukonéenia podpornych Aktivit Projektu.

Neuplatiuje sa.

Na Ziadost Poskytovatela je Prijimatel povinny Bezedkladne alebo v inom termine uréenom Poskytovatelom
predloiit aj daliie informdcie, Dokumentaciu suvisiacu 5 charakterom a postavenim Prijimatela, s Realizaciou
Projektu, i¢elom Projekty, s Einnostami Prijimatefa savistacimi s 0Zelom Projektu, s vedenim utovnictva, ato
aj mimo predkladania Menitorovacich sprév.

Prijimatef je povinny Bezadkladne pisomne informovat Poskytovatela o zagatia ukonéeni akéhokolvek sudneho,
exekuiného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a zaniku Okolnosti vylu€ujicej zodpavednost,
o vietkych zisteniach opravnenych oséb na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych orgénov,
ako aj o tnyich skutoénostiach, ktoré maji alebo mdiu mat vplyv na Realiziciuv aktivit Projektu afalebo na povahu
audel Projektu. Prijimatel je povinny informovat Poskytovatela o zavedeni ozdravného refimu a zavedeni
niitenej spravy. Prijimatel je povinny infermovat Poskytovatefa o trestnom konani, ktoré sa proti nemu vedie
podfa zikona & 91/2016 Z. 2. otrestnej zodpovednosti pravnickych os6b azmene adoplneni niektorych
zakonov v zneni neskordich predpisov a o uloZeni trestu v nadvéznosti na dpravu uvedent v Elanku 2 ods. 2.10
zmluvy, a to bez ohfadu na suvislost uvedeného trestného konania s Projektom.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, sprivnost, pravdivost a Oplnost vietkych informdcii poskytavanych
Paskytovatelovi. Monitorovacie spravy podliehaji vykonu kontraly Poskytovatelom.

Poskytovatel je oprévneny poZadovat ad Prijimatela sprévy a informdcie viaZuce sa k Projektu aj nad ramec
rozsahu stanovenédho v ods. 1 tohto lanku a Prijimatel’je povinny v lehotdch stanovenych Poskytovatelom tieto
spréavy a informacie paskytnit, pricom zo strany Poskytovatela nesmie ist o Sikandzny vykon prava.

Prijimatef je povinny informovat Poskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykanani stavebnych
pric, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatefom
Dodavatelovi, a to zaslanim ziftovacej faktury a pripadne dialiej podpornej dokumentécie. Prijimatel je povinny
informavat Paskytovatela o dodani tovarov, poskytnuti slufieb alebo vykonani stavebnych préc Bezodkladne po
ich dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v3ak neskar ako v lehote urenej Poskytovatefom.

Clanok S INFORMOVANIE A VIDITELNOST

1.

Prijimatel je povinny poas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP informovat verejnost o prispevku, ktory na zéklade
Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania
aviditelnosti uvedenych vtomto Elanku, ostatnych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP a v Prévnych
dokumentoch.
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10.

11,

12,

Prijfimatel sa zavizuje, e vietky opatrenia v oblasti informevania a viditelhostt zamerang na verejnost budt
obsahovat nasledujiuce informacie:

8) znak Europskej tnie v silade s pofadovanymi grafickymi Standardmi;

b} povinny text ,Financovany Eurdpskou itniou” alebo ~Spolufinancovany Eurdpskou dniou*;

¢} dalsie povinné informécie v zmysle Manudlu pre informovanie a kamunikéciu.

Ak m3 Prijimatel zriadené webové sidio a/alebo socidlne média, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle a/alebo na socidinych médidch kratky opis Prajektu, vratane popisu cielav
avysledkov Projektu. Rozsah infarmécie zverejnenej na wehovom sidle Prifimatela musi byt primerany vyske
poskytovaného NFP a musi zdérazfiovat finanéni podporu z Eurdpskej dnie.

Prijimatel je povinny v pripade Projektu strategického vyznamu a Projektu, ktorého Celkové oprdvnené vydavky
na Projekt presahujd 10 000 000 EUR, zorganizovat informadné podujatie alebo v nale3itom pripade informagnt
aktivitu a véas zapojit Eurdpsky kamisiv, riadiaci organ a sprostredkovatelsky organ.

Prifimatel je povinny zabezpefit v pripade Projektu, ktory zahifa hmotné investicie, in3taldciu trvalej tahule
alebo pittaca, a to odo diia Zatatia realizécie aktivit Projektu, ak k Zagatiu realizicie aktivit Projektu doilo aZ po
nadobudnuti ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ku dfiu nadobudnutia Géinnosti Zmluvy o poskytnuti
NEP, ak k Zacatiu realizicie aktivit Projektu doslo pred nadebudnutim dcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, ak
Poskytovatel nestanovi neskorEi £as pinenia uvedenej povinnosti {k uréitému datumu alebo formou lehoty). To

vietko v pripade, ak ide o:
- projekty spolufinancované z Eurépskeho fondu regiondlneho rozvoja a Kohézneho fondu, ktorych
Celkové opravnené vydavky presahuji 500 000 EUR;
- projekty podporované z Eurdpskeha socidlneho fondu plus, Fondu spravodlivej transformacie
a Eurdpskeho ndmorného rybolovného a akvakultirneho fondu, ktorych Celkové oprivnené vydavky
prasahuji 100 00D EUR.

Ak sa na Projekt nevztahuje ods. 5 tohto éldnku, Prijimatel vystavi po Zaéati realizicie aktivit Projektu na mieste
dobre viditelnom varejnostou plagit vo velkosti minimilne A2 alebo rovnocenné elektronické zobrazovacie
zariadenie s informéaciami o Projekte a podpore z Fandav EU.

Prijimatel sa zavézuje uviest na pitadi, na stilej tabuli a plagitoch informacie uvedené v ods. 2 tohto &lanku,
priom na vytvorenie podkladov pre vyrobu putacov, tabil a plagatov modze pouiit online dostupny néstro;
vytvoreny Eurdpskou komisiou - online generator publicity.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie ods. 2 pism. b) tohto élinku nepoutije. Pri takychto
malych reklamnych pradmetoch (napr. pero, Snirka na mabil, USB kliZ) je Prijimatel povinny umiestnif iba znak
Eurdpskej tnie s odkazem na EU, pricom minimalna velkost znaku EU je 5 mm na vyiku. Vo vynimoénych
pripadoch pri velmi drobnych predmetoch, na ktoré sa z technicky objektivaych dévodov nezmesti adkaz na EU,
e povolené pougif len znak EU.

Prijimatel sa zavidzuje uvadzat vo vietkych dokumentoch a pisomnych vistupoch Projektu, ktoré sa tykaju
Realizacie aktivit Projektu a su uréené pre verejnost alebo 11€astnikov, vratane prezenénych listin alebo inych
dokumentov potvrdzujdcich GEasf na realizovanych Aktivitdch Projektu informacie uvedené v ods. 2 tohto
&lanku, swvynimkou podporne] dokumentdcie suvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel zavizuje uvadzat
infarmacie uvedené v ods. 2 pism. a) tohto &ldnku. Ugtovné a obdobné doklady {napr. faktury, vyplatné pasky,
dodacte listy a pod.) nie je potrebné oznafovat v zmysle ods. 2 tohto éldnku.

Ak Prijimatel nesplni niektord zo svojich povinnosti podfa €lanku 47 alebo ¢lanku 50 odsekov 1 a 2 Nariadenia
2021/1060 a ak sa nezaviedli ndpravné opatrenia, uplatni sa sankcia podia élinku 50 ods. 3 Nariadenia
2021/1060.

Poskytovatel je opriavneny uréit blizSie technické podmienky na splnenie povinnych poZiadaviek v oblasti
informovania a viditelnosti v Manuali pre informovanie a komunikaciu,

Ak Poskytovatel neurdi inak, Prijimatel je povinny pouiit graficky standard pre opatrenia v oblasti informovania
a viditelnosti obsiahnuty v Manuéli pre informovanie a komunikaciu,

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VY¥STUPOV PROJEKTU

1.

Prijimatel sa zavazuje, Ze pocas Realizacie Projektu:
a) Neuplatiuje sa;

Strana 12130



b) Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré obstaral alebo
zhodnotil v ramci Projektu z NFP alebo z jeho Zasti {dalej len ~Majetok nadobudnuty z NEP"):

{il bude pouiivat wluéne pri vykone viastnej ginnosti, v sivislosti s Projektom, na ktory bol NFP
poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpedenie ciefa Projektu je vhadne alebo potrebng
prenechanie do iného druhu uivania, spravy alebo prevadzkovania Majetku nadobudnuteho
z NFP tretej osobe podla Schvilenej Ziadosti o NFP alebo podla Vyzvy alebo takéto prenechame
previdzkovania nebrani dosiahnutiu ciela Projektu, pri dodrZani Pravidiel $tatnej pomoci, ak su
relevantné;

(i) ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku pri dodrZani prisluiného préavneho
predpisu aplikovatelného na Prijimatela podla jeho Ztatutdrneho postavenia {napr. zakona
o titovnictve), ak asobitné pravne predpisy vslavne nestanovujd iny postup pri aplikdcii vinimiek
podta badu (i) vyisie, a zostane v jeho majatku;

{ii} nadobudne od tretich osab na zaklade trhovych podmienok pri vyuZiti postupov a podmienok
obstaravania uvedenych v &lanku 3 VZP. Majetok nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od
tretich os6b, musi byt novy a nepouZivany, ak z ohsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu
Poskytovatela nevyplyva iny reZim; za novy majetak sa nepovaZuje taky majetok, ktory Prijimatel
ui prediym, €oi len z Zasti vlastnil, mal u seba ako detentar, pripadne mal k nemu iny prévny vztah
a nasledne ho opit priamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby, bez ohladu na Casovy
faktor;

(iv) ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel oznadi jednotlivé hnutelné veci, kioré tvoria Majetok
nadobudnuty z NFP, spésobom urgenym Poskytovatelom tak, aby nemohli byt zamenené s inou
vecou od ich nadobudnutia pogas Realizécie Projekiu; uvedend podmienka sa nedotyka povinnasti
Prijimatefa v zrysle éldnku 2 ods. 6 a Elanku 5 VZP;

(v} bude nadobidat, 2k ide o nehmotny Majetok nadobudnuty z NFP, ktory je predmetom dujevného
viastnictva (napr. autorského prava, prav stvisiacich s autorskym pravom a prava priemyselného
vlastnictva, vratane prava z patentu, prava na ochranu designu, prava na achranu uditkového
vzory, prava ku know-how a inych osobitnych druhov priv k nehmotnym statkom, k nakladaniu $
ktorymi sa vyZaduje prévny titul) {dalej aj ako ,Majetak, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva”), na ziklade pisomného zmluvného vzfahu, vritane ramcove dohody, z obsahu
ktarych musi vyplyvat splnenie nasledovnych podmienok:

A. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, na zdklade
zmluvy, ktorej GEelom/predmetom je aj vytvorenie alebo zahezpefenie vytvorenia_diela
alebo iného Majetku, ktary je predmetom dusevného vlastnictva, pre Projekt, Prijimatel ako
nadobadatel musi byt opravneny v rozsahu, v akom to nevylufuju pravne predpisy SR
kogentnej povahy, pouzit dielo alebo vykonavat priva viafuce sa k Majetku, ktory je
predmetom duSevneého viastnictva, v sivislosti s Projektom na zdklade vecne, miestne
a fasovo neohmedzenej, vhradnej, trvalej, bez esobitného suhlasu Dodavatela afalebo
autora preveditelnej, v pisomnej forme vyjadrenej licencie {sihlasu), ktorej {ktorého}
obsahom nebudti Fiadne obmedzenia Prijimatela pri pouZivani diela alebo pri vykonavani
iného priva k Majetku, ktory je predmetom duievného vlastnictva, ktoré by vyiadovali
dodatoény alebo osohitny suhlas Dodévatefa afalebo autara na uplatfiovanie prav k dielu
alebo dodatoény alebo osobitny sthlas majitela préva na vykondvanie ingho prava %
Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, v désledku foho bude Prijimatel
opravaeny vietky prava k Majetku, ktory je predmetom dusevného vlastnictva, nerusene
aneocbmedzene aplikovat, uZivaf, poZivat, 3irif, rozmnoiovaf, prepracovat, spajat,
spracovat, adaptovat, uviest na verejnosti, dalej vyvijat a chranit a nakladat s nimi na
lubovolny GZe! {vritane tych spdsebov pouiitia Majetku, ktory je predmetom dudevného
vlastnictva, ktoré nad ramec Ogelu zmluvného vziahu s Dodévatelom sivisia 5 dosizhnutim
ciefa Projektu podfa &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy), pripadne v rovnakom rozsahu ich previest &i
poskytnit ciastoéne alebo v celosti tretej oscbe, pritom takdto licencia sa poskytuje
bezadplatne a bezpodmienecne tak, aby Prijimatelovi nevznikali v tejto suvislosti dodatocné
naklady 2 dévodu vykonu jeho prév tykajicich sa Majetku, ktory je predmetom duievného
vlastrictva. V zmluve s Dodévatelom je Prijimatel povinny zabezpecit, Ze prava a povinnosti
z udelenej licencie prechadzajii na pravneho néstupcu Prijimatefa.

B. Vzmluve podla bodu A. budd zahrnuté ustanovenia o moinostl verejneniafuvadzama
autorov, vyrobcov a subdodéavatefov Dodavatela.

€. Ak Prijimatel nadobudne Majetok, ktory je predmetom duZevného vlastnictva, na zaklade
zmiuvy, ktarej predmetom je dodavka existujiceho diela atebo iného existujiceho prava
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k Majetku, ktory je predmetom dugevného vlastnictva, pre Projekt, ktoré nebolo zhotovens
podra pofiadaviek Prijimatela a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe pontika aj inym
osobam, Prifimatef ako nadobudatel musi byt aprévaeny v rozsahu, v akom to nevylutuju
pravne predpisy SR kogentnej povahy, pouif dielo alebo vykondvat prava k Majetku, ktory
je predmetom du3evného vlastnictva, tak, aby mohal realizovat Projekt, dosiahnut uge!
Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel Projektu bez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vzfahujice
sa k prevddzke Majetku z dévodu vykonu prav k Majetku, ktory je predmetom dufevného
vlastnictva, alebo z dévodu ingho poulfvania Majetku, ktory je predmetom duievného
vlastnittva. Za ucelom dodriania podmienok uvedenych v predchadzajiicej vete je Prijimatel
povinny vyugit vietky moZnosti, ktoré mu umoZiivjo pravne predpisy SR, vratane dpravy
udeleniz licencie analogicky podla bodu A, pri zohfadneni Standardnych licenénych
podmienok vztahujicich sa na dodavany Majetok, ktory fe predmetom duievného
viastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméje byt bez predchidzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatela pofas
Realizdcie Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu:

b} prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inghe druhu uflvania, resp. sposebu pouiivania tretej
osobe, v celku alebo &iastocne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b} bod (i) tohto clanku alebo
5 vynimkou vyplyvajlicou z Vyzvy;

€} zataifeny akymkolvek prévom tretej osoby, okrem pripadu, ak podia Poskytavatela nemd vplyv na
dosiahnutie téelu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciefa Projektu pedia élénku 2 ods. 2.2
zmluvy anie je vrozpore s Vyzvou a so zavazkami, ktoré pre Poskytovatela vyplyvaji zo zmluvnych
vztahov s Financujicim subjektom;

d) zataieny zéloinym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujticim subjektom.

3. Prijimatel je povinny akikalvek dispoziciu s Majetkom nadebudnutym z NFP vykanat ai po udeleni
predchidzajiceho pisomného sithlasu Paskytovatela, a to aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuji vinimky uvedeng
vods. 1 a 2 tohto €ldnku, alebo vo vztahu k takym dkenom, o ktorych sa Prijimatef domnieva, 3¢ sa na nich
nevztahujti ods. 1a 2 tohto lanku. Ak (kon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NEP podlieha Vergjnému
obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat pri tejto dispozicii v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych
v Prdvnych dokumentoch, prifom Poskytovatel overi sulad tejto dispozicie so zikonom o VO a/alebo pravidlami
uvedenymi v Prévnych dekumentach edte pred vydanim pisomného suhlasu. Poskytovatel mége udelif sahlas
5 tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 pism. b} bod (i) a {ii) a v ods. 2 pism. a) a b} tohto &lanku sa bud vztahovat
na urditd Cast Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neha nebudu vztzhovat
vlhec. Takyto sthlas moZe byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide o majetak, kiory je vysledkom investicii
nevyhnutne vyvolanych Realiziciou hlavnych aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v pravnych
predpisoch alebo vo Vyzve nemase splfiat podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod {i} a {ii) a v ods. 2 pism. a)
ab) tohto élénku {ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O suhlas podfa tohto odseku Ziada Prijimatel
Poskytovatela, priom suZastou Ziadosti je désledné veené adévodnenie splnenia podmienok na udelenie
stthlasu, inak Poskytovatel suhlas nevydd,

4. Poruienie povinnostt Prijimatela podla ods. 1 pism. b} bod {i} a (ii) a podla ods. 2 tohto Elinku mbie v zavislosti
od rozsahu poruenia a drubu Majetku nadobudnutého 2 NFP, ku ktorému sa poruienie povinnosti viaZe,
predstavovat Podstatnit zmentu Projektu, s ohfadom na jej definiciu uvedent v &ldnku 1 ods. 3 VZP.

5. Pridodriani podmienok uvedenych v ods. 1 a# 3 tohto élanku Prijimatel zérover berie na vedomie, e scudzenie,
prenajom alebo akekalvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za inych ake trhovych podmienck
moZe zakiadat Statnu pomoc alebo pomoc de minimis podfa Pravidiel $tdtnej pomoci, v dostedku ¢oho bude
Prifimatel povinny vrétit alebo vymact vratenie takto poskytnutej 5tétnej pomoci aleba pomoci de minimis spolu
s trokmi vo vyske, v lehotach a spdschom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo Pravnych
aktov EU. Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast dotknutti kananim alebo opomenutim Prijimatela
uvedenym v prvej vete tohte adseku v siilade s Eldnkom 18 VZP.

6. Prijimatel je povinny vyuZivat alebo zabezpeéit vyuivanie vyhradngj licencie podla ods. 1 pism. b) bod {v) bad
A. tohto Elanku tak, aby Dodavatefovi alebo autorovi diela nevzniklo prévo odstipif od licenfnej zmluvy,

7. Prijimatel sa 2avézuje poskytnit Poskytovatelovi a prisluinym organom SR a EU vietku dokumentéciu vytvorent
pri alebo v sivislost: s Realizdciou aktivit Projektu, a tymto zérover udeluje Poskytovatefovi a prisluinym
organom SR a EU privo na pouditie tdajov z tejto dokumentdcie na tidely sivisiace s touto Zmluvou o poskytauti
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NFP pri zohladneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatela k Majetku, ktary je predmetom dudevného
vlastnictva, alebo obchodného tajomstva.

Poruenie povinnosti Prijimatela uvedenych v tomto Zlanku alebo vykonanie pravneho tkonu v stvistosti
s Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchidzajiceho pisomného sihiasu Poskytavatefa podfa ods. 3 tohto
#linkuy, je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP, v désledku ktorého je Prijimate! povinny vratif NFP
alebo jeho Zast podfa élanku 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohadli a sdblasia, e Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu rozhodnutia podfa
pravaych predpisov SR len v pripade, ak je osobou opravnenou z vykenu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo
financif SR, Urad vlddneho auditu alebo Financujici subjekt.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

L

wr

Prijimatel je opravneny previest priva apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt iba
s predchadzajicim pisomnym sihlasam Poskytovatela 2a spinenia podmienck podra €lanku 16 ods. 12 pism. ¢}
aods. 14 VZP tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny ex ante a8 padmienok uvedenych v Pravnom dokumente
{prisluine; kapitole Prirucky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 - 2027). Prijimatel
je povinny s dostatofnym casovym predstihom {minimdine 3 mesiace pred planovanym diiom, kedy nastant
titinky prevedu alebo prechodu priv a povinnosti}, informovat Poskytavatela o pripravovanom prechode alebo
prevode prav a povinnosti Prijimatefa alebe Partnera na iny subjekt; uvedend lehota neplati, ak ma Prijimatel,
ktorého sa zmena tyka, ku diiu, kedy nastant uginky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané
vietky pohladdvky a zdvizky voZi Poskytovatelovi. Prijimatel spolu s odfvodnencu Zadostou © suhlas
s prevodom prav a povinnostizo Zmluvy o poskytnuti NFP predloti Poskytovatelovi doklady, ktorymi preukazuje
spinenie podmienck pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je nasiedne opravneny vyiiadat od Prijimatela
akékolvek dokumenty alebo pofiadat o poskytnutie dopliujlcich informéacii a vysvetleni potrebnych
k preskimaniu splnenia podmienck pre udelenie sihlasy a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatefow
poizdované dokumenty, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie byt kratiia ako lehota
na Bezodkladné plnenie. Ak Prifimatel neposkytne Poskytovatelovi dokumenty, vysvetlenia a informacie
vyZiadané podla predchadzajicef vety v stanovenej lehote, Poskytovatel sihlas so zmenou v osobe Prijimatela
neudeli. Ak Poskytovatel zmenu vosobe Prijimatela neschvéli, je zo Zmluvy o paskytnuti NFP vobi
Poskytovatelovi nadalej v nezmenenom rozsahu a absahu zaviazany Prijimatel v nadviznosti na § 531 a nasl.
Obéianskeho 2akonnika, bez ohfadu na akekolvek zévizky Prijimatela voti tretim osobam; to neplati, ak by
uvedeny stav bol v rozpore s pravaymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde k prevodu prév a povinnosti
zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez predchadzajliceha stihlasu Poskytovatela, takéto poruenie
povinnosti Prijimatela sa povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého
je Prijimatel povinny vritit NFP alebo jeho East v sulade s &ldnkom 18 VZP.

Zmena vlastnicke] Struktiiry Prijimatela {napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spolognosti, ktora je Prijimatelom] nepredstavuje Podstatnd zmenu Projektu v pripade, ak tdto zmena nema
vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve, ktaré platia aj polas trvania Zmiuvy o poskytnuts
NEP alebo na iné skutofnosti uvedené vo Vyzve azdroven tdto zmena nebude mat negativay vplyv na
dosiahnutie ciela Projektu podfa élanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Ak Poskytovatel preveruje zmenu viastnickej
gtruktdry Prijimatefa, je opravneny vyziadaf od Prifimatefa akikalvek Dokumentédciu alebo poZiadat
o poskytnutie dopliujicich informacii a vysvetleni potrebnych k overeniu toho, & nedodlo k porutemu
podmienok podfa prvej vety tohto odseku a Prijimatel je povinny poskytnut Poskytovatelovi poiadovani
Dokumentéciu, informdcie alebo vysvetlenia v primeranej lehate.

posttipenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu psobu sa vyluéuje, bez ohfadu na pravny bitul,
pravnu formu alebo spdsab postipenia.

Prevod spravy pohladivky Stitu zo Zmluvy ¢ poskytnuti NFP v zmysle pravnych predpisov SR nie je mjako
obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade prévnych predpisov 5R prechddza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo injch zmhiv uzavretjch medzi Paskytovatefom a Prijimatefom na zéklade Zmluvy
o poskytnuti NFP {napriklad zmluvy o zriadeni zéloZného priva) z Poskytovatefa na iny orgdn zastupujici
Slovenski republiku, tento argan automaticky vstupuje do vietkych prav a povinnosti Poskytovatela zo Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktorych vikon mu umoifuju prisluiné pravne predpisy SR upravujice jeho posabnost
a pravomaoc.
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6.

Padrabnosti spojené s vykonanim jednotlivich dkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnasti si
upravené v Pravnom dokumente {Prirutke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 -
2027).

Clinok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel' je povinny zrealizovat Projekt v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP a ukongéit Realiziciu hlavaych
aktivit Projektu Riadne a Véas. Prijimatel’ je povinny pri zamyslane] zmene terminu Ukontenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu postepovat v stlade s éldnkom 16 ods. 9 a 20 V2ZP. Pri Ukonéeni realizicie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat splnenie podmienok Ukongenia realizacie hlavnych aktivit
Projektu v zmysle podmienck vypiyvajlicich z definicie Ukangenia realizicie hlavnych aktivit Projektu.

Defi Zafatia realizicie hlavnych aktivit Projektu je Prijfmatel povinny zaevidovat do Informaingho
maonitorovacieho systému do 20 Dni od zafatia prvej hlavnej Aktivity Projektu jednou z Ginnosti uvedenych v
definicti Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v Elanku 1 ods. 3 VZP, &im ddjde k spineniu
informacnej povinnosti podfa £l 4 ods. 7 VZP tykajuicej sa Zaatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Ak Vyzva
umozfiuje Zacatie realizécie hlavnych aktivit Projektu v £ase predchddzajicom nadobudnutiu déinnost Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel skutocne zafal s Realiziciou hlavinych aktivit Projektu pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o paskytnuti NFP, je povinny zaevidovat deri Zacatia realizicie hlavnych aktivit Projektu do
Informacného monitorevacieho systému do 20 Dni odo diia nadobudnutia téinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak Prijimatel porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa
ods. 2 tohto Elanku, za Zaéatie realizécie hlavnych aktivit Projektu sa povaiuje kalendsrny ded, ktory vyplyva
z akceptdcie zmeny terminu Zacatia realizdcie hlavnych aktivit Projektu podra élanku 16 ods. 9 VZP, bez ohladu
na to, kedy s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutoéne zacal. Ak k zmene terminu Zacatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu na zéklade ozndmenia zmeny podla predchédzajice;j vety nedaile, za takyto
ded sa povaZuje kalendarny deri uvedeny v Prilohe €. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP ako planovany ded Zagatia
realizacie hlavnych aktivit Projektu (prvy kalendérny defi kalendirneho mesiaca), a to bez ohfadu na to, kedy
s Realizéciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel skutocne zacal.

Prijimatel je opravneny pozastavif Realizéciu hlavnych aktivit Projekty, ak Realizdcii hlavnych aktivit Prajektu
brani Okolnost vyludujica zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu, griéom viak Ukonéenie realizicie hlavnych aktivit Projektu musi nastaf
najneskér do uplynutia stanaveného obdobia opravnenosti podla Pravnych aktov EU, t. . do 31. decembra 2029.
Poskytovatel na zaklade oznadmenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpedi tpravu harmonogramu Realizacie
Projektu uvedengho v Prilohe € 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet padpory NFP) pri vyuiti reiimu menej
vyznamnej zmeny podla €ldnku 16 ods. 9 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v
pripade, ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP z ddvodu OVZ.

Prijimatel je opravneny pozastavit Realizciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel dostane
do omeskania:
a} svykananim dkonv alebo postupu, ktory realizuje podia Zmiuvy o poskytnuti NFP, na jej zaklade alebo
v suvislosti s ftou sam aleba ho realizuje iny na to oprévneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, a to
pa dobu omeskania Poskytovatela; ak Zmiuva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty a/alebo
pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU nestanovuju lehotu na vykonanie ikenu alebo postupy,
Prifimatel je oprdvneny pozastavit Realizdciv hlavnych aktivit Projektu po mérnom uplynuti 30
kalendédrnych dni, odkedy mal Poskytovatel povinnost zaat konat. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajicej vete poiita odo dfia splatnosti ZoP uvedenej v Elanku 74 nariadenia o spolognych
ustanoveniach. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom. V pripade,
Ze Poskytovatel vwkona predmetny dkon alebo postup, kalendarnym diiom, kedy sa Prijimatel dozvedel
o vykonani tohto tkonu alebo postupu, je Prijimatel povinny pokragovat v Realizdcii hlavnych aktivit
Projektu alebo
b} swvykonom finantnej kontroly Verajného obstarivania podla &énku 3 VZP, a to po dobu omeékania
Poskytovatela.

Doba Realizdcie hlavaych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a b} vyisie predlii o tas
omedkania Poskytovatela, prifom viak Realizdcia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukonéend najneskér da
uplynutia stanoveného obdobia oprévnenosti pod!a Pravnych aktov EU, t. j. do 31. decembra 2029.
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Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, #o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala
skutoénost podia ods. S tohto &lanku, pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit
Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia podla ads. 4 alebo ods. 5 tohto €lanku, V pripade vzniku GVZ
podia ods. 4 a/alebo skutoZnosti podla ods. 5 tohto glanku Prijimatel v pisaumnom ozndmeni uvedie skutofnosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutoénost! podfa ods. 5 tohto élanku, datum vzniku OVZ alebo skutocnasti podla
ods. 5 tohto &ianku, k Somu priloi prislund Dokumentaciu preukazujicu vznik OVZ aleba skutocnosti podla
ods. 5 tohto &lanku. Dorugenim tehto oznamenia Poskytovatelovi nastdvaju ifinky pozastavenia Realizacie
hlavayeh aktivit Projekty, ak boli spinené podmienky padfa ods. 4 alebo ods. 5 tohto &ldnku, to viak neplati
v nasiedovnych pripadoch, v pripade:

a} dovodov pozastavenia podia ods. 4 tohto &anku, Prijimatel’ Poskytovatefovi jednoznaéne preukaze
skordi vznik OVZ a Poskytovate! tento skerdi vznik pisomne akceptuje. V oznameni 0 pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu 2 ddvodov podla ods. 4 tohto flanku Prijimatel uvedie, & sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba
niektarych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba gasti hlavnej Aktivity Projektu. Ak sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych Aktivit Projektu alebo iba £astt hlavney
Aktivity Projektu, Prijfimatel v ozndmeni uvedie ndzov jednotlivich hlavnych Aktivit, ich asti alebo iné
oznaenie fasti Projektu {napr. oznatenie logického celku), ktarych sa pozastavenie tyka podla nazvu
jednotlivych hiavnych Aktivit uvedenych v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnut! NFP {Predmet podpory NFP)
alebo inym vhodnym sposobom, ktory je dostatoine urity. Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie
hlavnych aktivit Projektu nie st Specifikované Ziadne hlavné Aktivity, pripadne ich asti, ma sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych hlavnych Aktivit Projektu, na zaklade éoho z hladiska opréavnenosti
vydavkov nastdvaji uinky uvedené vods. 11 prva veta tohto £linku., Na pozastavenie Realizdcie
hiavnych aktivit Projektu len v Easti {napr. na drovni logickéha celku), sa primerane vztahuje dohoda
Zmluvnych stran k pozastaveniu Realizécie hlavaych aktivit Projektu na Urovni jednatlivej hlavnej
Aktivity;

b) pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podrfa ods. 5 pism. a} tohto £linku, doilo k uplynutiu
lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené vZmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel si
v ozndmeni uplatnil ake deii pozastavenia tridsiaty prvy kalenddrny defi po uplynutilehft na preplatenie
podanej ZoP;

€£) pozastaventa Realizécie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 5 pism. a) tohto tlanku v pripadoch
nesivisiacich so ZoP do3lo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymu
dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho dkonu alebo postupu a Prijimatel si v ozndmeni uplatrl
ako defi pozastavenia tridsiaty prvy kalendérny defi po uplynuti tychto lehot;

d) pozastavenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu podla ods. 5 pism. b) tohto €lénku dodlo k uplynutiu
lehft stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajiceho dkonu alebo postupu a Prijimatef si v ozndmeni uplatnil ako derl pozastavenia prvy
kalendarny def po uplynuti tychto lehét (prvy defi omeskania Poskytovatela).

V pripade, Ze nejde o vznik OVZ, podfa odseku 4 tohto Elanku afalebo skutafnosti podla odseku 5 tohto élanku
majicich za uginok pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu, Poskytovatel pisomne ozndmi
Prijfimatelavi, Ze vznik OVZ podla adseku 4 tohto élanku, resp. skutofnosti podia adseku 5 tchto ¢lanku z
dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v désledku Zoho k pozastaveniu Realizécie hlavnych aktivit
Projektu nedoilo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit poskytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porufenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom, a to a% do doby odstranema
tohto poruienia zo strany Prijimatela;

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatelom alebo v pripade vzniku
okolnosti, pre ktoré je Poskytovatel opravneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ do doby
odstrinenia tohto porufenta zo strany Prijimatela, ak Poskytovatel neodstipil od Zmluvy o poskytnuti
NFP;

¢) ak poskytnutiu NEP brani OVZ na strane Prijimatefa, a to aZ do doby zéniku tejto okolnosti; tato pism. c}
sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na Aktivitu alebo jej Cast
vykonant v rémci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako doslo k ufinkem pozastavenia Realizdcie
hlavnych aktivit Projektu podla ods. 6 tohto éldnku, a to aj v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku
doslo a3 v £ase po vzniku Ginkov pozastaventa Realizacie hlavnych aktivit Projektu podfa ods. 6 tohto
Elanku;

d] a? do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zivizkov voli Poskytovatelovi suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle Elanku 14 VZP;
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10.

11.

12.

e} v pripade zadatia trestného stihania 2a skutok sdvisiaci s Realizéciou aktivit Projektu alebo s konanim
0 Ziadosti o NFP, ktore viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na Realizéciu aktivit Projektu, alebo
v pripade vznesenia obvinenia voii Pnjimatelovi, osobdm konajicim v mene Prijimatela alebo inym
osobdm v priamej stvislasti s Projektom;

f) ak je aleho bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kentroly zo strany subjektov podla &lanku. 13
ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbeine obsahujt zistenia, ktoré vyzaduji dofasne pozastavenie
poskytovania NFP, bez ohladu na preukdzanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatelom;

gl ak dodlo k zafatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomeci nezluéitelnej s vniitornym trhom alebo
neopravneneg]j pomoci v nadviznostt na Eldnok 108 Zmiuvy o fungovani EU, najmé konania tykajtceha
sa neozndmenej alebo protiprivne] pomocl podra éldnku 4 ods. 4 nariadenia Rady (EU) £. 2015/1589,
ktorym sa ustanovuji podrobné pravidid na uplatriovanie élanku 108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, kiorym prikdzala Elenskému Statu
pozastavit akikolvek protipravnu pomoc, kym Eurdpska komisia neprijme rozhodnutie o zluéitelnostt
pomoci so spoloénym trhom;

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Stitnej pokladnice.

Poskytovatel moZe pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym stivisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti ai do jej vysporiadania alebe nepotvrdenia. Ak kvysporiadaniu Nezrovnalosti neddjde
v primerangj lehote poskytnutej Poskytovatefom, Poskytovatel je opravneny vsulade s nariadenim
o spoloénych ustanoveniach a Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné
porugenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat finanéni opravu gasti NFP.

Paskytavatel oznami Prijimatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi spinené podmienky podla ods. 7
alebo ods. 8 tohto Elanku. Doruenim tohto ozndmenia Prijimatelovi nastdvajil ucinky pozastavenia

poskytovanta NFP,

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vietkych procesov s tym sdvisiacich podia ods. 7 pism. a),
b), e) alebo f} alebo podla ods. 8 tohto ¢élanku a v oznadmeni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne
Aktivity, ktorych sa pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, Ze déjde k autematickému
pozastaveniu Realizdcie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa v takom pripade nedostdva do omeskania
s plnenim svojich povinnosti podia Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto
nefkanania Poskytovatala, ktoré nie je osobitne dohadnuté v tomto clanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a Prijimatel si je vedomy a stthlast s tym, Ze v pripade, ak vynakladd pocas obdobia pozastavenia Realizicie
aktivit Projektu vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudii povaZované za oprivnené, pretoie
nevznikli pogas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (€lanok 15 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na podporné
Aktivity, ktoré vecne suvisia s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu. KedZe Realizdcta hlavnych aktivit Projektu
je v zmysle prvej vety tohto edseku pozastavend, takto vynaloZené vydavky nebudud Prijimateflovi uznané za
oprdvnens, a to aj bez ohfadu na zaviizky, ktoré méiu v tejto suvislosti Prijimatelovi vznikniit najma v sivislosti
s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v oznameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
ods. 7 pism. a}, b), e) alebo f] alebo podla ods. 8 tahto €lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych sa tyka
pozastavenie poskytovania NFP, ddsledky uvedensg v tomto ods. 10 sa tykaji len v ozndmeni uvedenych Aktivit
a nimi generovanych vydavkav. Poskytovatel je povinny, ak ho o to Prijimatel pofiada, poskytniGf mu vietku
poiadovantl nevyhnutnt safinnost v sulade 50 Zmluvou o poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel bo! schopny opét
pokragovat v Riadngj Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatefom potas obdobia pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu sa nebudu
pokladat za Opravnené wydavky, ato ani vydavky vzfahujice sa na podporné Aktivity vecne suvisiace
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v tej &asti, ktord bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované
Prijimatefom, ktoré st podla Prilohy €. 2 (Predmet podpory NFP) zahrnuté pod Eastou Projektu, ktorej realizdcia
nebola pozastavend alebo nepatria pod tit ast Realizacie hlavnych aktivit Projektu, ktord bola pozastavena
podla ods. & pism. a) tohto Eldnku. Z hladiska postdenia opravnenosti jednotlivéha vydavku sa uplatai pravidlo
podla ods. 7 pism. c} tohto £lanku.
Ak Prijimatel mad za to, ze:
a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st podla ods. 7 tohta clanku prekdzkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou ods. 7 pism. f) aZ h) tohto €lanku, na ktoré sa
toto ustanovenie ods. 12 nevzfahuje, za podmienky, ak sufasne nedoilo k paruieniu povinnosti

Prijimatela, alebo
b) doilo kzéniku OVZ, ktord je podfa ods. 7 tohto élanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany

Poskytovatela, alebo
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13.

14,

15.

¢} vysporiadal Nezrovnalost podla ods. 8 tohto €lanku,

je povinny Bezodkladne doruéit Poskytovatelovi ozndmenie o odstréneni zistenych poruseni Zmluwvy
o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatelovi nebrani iny vykonany préavny tkon
alebo akdkolvek povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z pravnych predpisov SR alebo z Pravnych aktov
EU alebo z Pravnych dokumentov a ziroveri podla overenia Paskytovatela tvrdenia Prijimatefa o edstraneni
zZistenych porudeni Zmluvy o poskytnutf NFP zodpovedajd skutofnosti, obnovi Poskytovatel poskytovanie NFP
Prijimatelovi. V pripade obnovenia poskytovania NFP z davodov uvedenych v tomto ods. 12 pism. a) a c) vyiéie,
sa do doby Realizdcie hlavaych aktivit Projektu nezapoditava doba, pocas ktorej Poskytovate! pozastawi
poskytovanie NFP; doba Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nesmie presiahnut 31.12.2029.

V pripade 2aniku OVZ podla ods. 7 pism. ¢} tohto Clanku sa Poskytovatel zavdzuje Bezodkladne obnovit
poskytovanie NFP Prijimatefovi.

V kaidom momente pozastavenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu z dovodov existencie prekdzky, ktord ma
povahu OVZ, je Poskytovatel opravneny skontrolovat, ¢ trvd tato prekaika, a to postupom uvedenym v Zmluve
o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a Pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch. Na ten Giel
je Prijimatel povinny na pofiadanie Poskytovatela preukdzat dodriiavanie vietkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmiuvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla
Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Uginky QVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trvd prekazka, s ktorou s tieto déinky spojens {§ 374 ods. 3
Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktord méd povahu OVZ, je Prijimatel povinny jednoznaéne preukazat
a oznamit Poskytovatelovi.

€lanok 9 UETY PRUIMATELA

Ak Prijimatel nie je 3tdtnou rozpoctovou organizaciou, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi
bezhotovastne na nedrafeny téet vedeny v EUR {dalej len ,dEet Prijimatela”). Cislo iétu Prijimatela je uvedené
v Prilohe £. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP {Predmet podpory). Prijimatel je povinny udritavat tiéet Prijimatela
otvoreny a nesmie ho zrufit aZ do Financného ukongenia Projektu. Ak je Prijimatel 3tatnou rozpoétovau
arganizécion, Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi rozpettovym opatrenim podia zékona o
rozpactovych pravidlach.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena détu Prijimatefla je moZna aZ po pisomnom
sihlase Financujiceho subjektu. Pisomny sthlas Financujiceho subjektu podla predchadzajucej vety musi
Prijimatel dorucif Poskytovatefovi do diia vykonania zmeny GEtu Prijimatela.

Podrobnosti tykajice sa Uétu Prijimatela, moZnosti a podmienky vyuzitia inych iétov, zapojenie zriadovatelov
do finanénych tokov a iné stanovuje Privny dokument (Priruéka kfinanénému riadeniu fondov EU na
programové obdobie 2021 - 2027).

Clanok 10 PLATBY

o

[F5)

Poskytovatef zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeha €asti vyluéne na ziklade Ziadosti o platbu predlofenej
Prifimatelom po nadobudnuti tcinnosti Zmluvy o paskytnuti NFP. Podrobnosti a detailné postupy reahzicie
platieb pre jednotlivé spdsoby financovania (predfinancovanie, zdlohova platba, refundacia alebo ich
kombindcia) s¢ upravené v Privnom dokumente [napr. v Prirucke k finan€nému riadeniu fondov EU na
programové ohdobie 2021 - 2027).

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvddzat v§luéne vydavky, ktare
zodpovedaji podmienkam uvedenym v éldnku 15 VZP. Prijimatel 2odpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu.

Ak Ziadost o platbu obsahuje vdavky, vo vztahu ku ktorym Poskytovatel nedisponuje vietkymi relevantnymi
podkladmi pre to, aby mohol Ziadost o platbu schvalif alebo existuje podozrenie na Nezrovnalost vo vztahu
kvydavkom predloZenym vZiadosti o platbu, Poskytovatel je podla &ldnku 74 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach alebo podta § 10 ods. 7 zékona o prispevkoch z fondov EU oprévneny pozastavit schvalavanie
dotknutych vydavkov.

Defi aktivicie rozpoctového opatrenia/pripisania platby na dcet Prijimatela sa povaZuje za defi Zerpania NFP,
resp. jeho asti.
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9.

10.

Na ucely tejto Zmluvy sa za ghradu Uttovnych dokladov méze povazovat aj:

a) uhrada Uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel postdpil pohladavku vogi Prifimatelow
tykajucu sa Realizacie aktivit Projektu tretej osobe padla § 524 aZ § 530 Obéianskeho zakonnika;

b} thrada zéloZnému veritefovi na zaklade vykonu zaloznsho préva na pohladévku ziloiného veritela vodi
Prijimatelovi tykajiicu sa Realizicie aktivit Prajektu podla § 151a a § 151me ObSianskeho zdkonnika;

¢} dhrada oprdvnene] osobe na ziklade vykonu rozhodnutia vodi veritelovi Prifimatefa (napr.
Dodavatelovi) podta pravnych predpisav SR;

d) zapoCitanie pohfadavoek veritela (napr. Dadévatela) a Prijimatela v stlade s § 580 a? § 581 Ob¢ianskeho
zakennika, resp. § 358 a% § 364 Obchodného zékonnika;

e) ak Prijimatel nembe spinif svoj zdvizok veritelovi, pretoze veritel je nepritormny alebo je v omeskani
alebo ak Prijimatel md oddvodnené pochybnosti, kto je veritefom, alebo veritela nepozna, nastdvaju
ucinky splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel vioii do notarskej uschovy na ttely splnenia
zdvizku. VynaioZené potrebné ndklady s tym spojené znaga veriter.

Ak veritel [napr. Dodévatel) postdpil pohladévku voéi Prijimatelovi tretej osobe podla § 524 ai § 530
Obéianskeho zékonnika, Prijimatel vramci Dokumenticie k Ziadosti oplatbu predloZi aj dokumenty
preukazujice postipenie pohfadavky veritela (napr. Dodévatela) na postupnika.

V pripade dhrady zavizku Prijimatela zaloZnému veritelovi pri vykone zalozného pravana pohladdvku zéloiného
veritefa vaci Prijimatefovi podla § 151a a% § 151me Obéianskeho zakonnika Prijimatel v ramci Dokumentacie k
Ziadosti a platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce vznik zéloZného prava ziloiného veritela.

Vpripade thrady zavézku Prifimatelz oprivneng] osobe na zéklade vykonu rozhednutia vodi veritelovi
Prijimatefla (napr. Dodévatelovi} v zmysle privnych predpisov SR Prijimatel v rémci Dokumenticie k Ziadosti
oplathu predloZi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuiny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie).

V pripade dhrady zdvazku Prijimatela opravnenej osobe {veritelovi) na zaklade uloZenia predmetu zavdzku
medzi Prijimatefom a veritefom do notarskej uschovy v zmysie pravnych predpisov SR Prijfmatel v rdmci
Dokumenticie k Ziadosti o platbu predlofi notdrsku 2apisnicu a dokumenty preukazujice vykonanie ulofenia
predmetu zavizku do notarskej tischovy.

V pripade zapotitania pohladavok veritela (napr. Dodévatela) a Prijimatela podla § 580 a3 § 581 Obfianskeho
zdkonnika, resp. podla § 358 aZ § 364 Obchodného zdkonnika, Prijimatel v rdmci Dokumentécie & Ziadosti
o platbu predloZi doklady preukazujice zapoéitanie pohladavak.

Ustanovenia tohto &anku sa nevztahuji na Prijimatela, ktory by sa pri aplikicii niektorého z vysiie uvedenych
postupov dostal do rozporu s pravnymi pradpismi SR (napr. so zdkonom o rozpoctovych pravidlich a pod.).
Ustanovenia tohto €lanku sa zdroved nevztahuji ani na pohladavku padia élénku 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 11 LEHOTY PRI REALIZACH PLATIEB

1

2.

Lehoty v ramct systému predfinancovania:

a) po poskytnuti platby systémom predfinancevania fe Prijimatel povinny celd jej vydku zottovat, a to
predlofenim Ziadosti o platbu {z0ftovanie predfinancovania) Poskytovatelovi do 10 Dni odo dda
pripisania tychto finanénych prostriedkov na et Prijimatela/aktivacie rozpoétového opatrenia;

b} Prijimatel je povinny vratif nezdétovany rozdiel poskytnutého predfinancovania (na Gfet uréeny
Poskytovatelom) podla podmienok definovanych v Prévnom dokumente {napr. v Prirugke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027), a to najneskér do 10 Dni od uplynutia lehoty
na zGctovanie.

Vpripade, ak je Prijimatefom itétna rozpoltovd organizicia a prostriedky prijaté rozpoftowym
opatranim alebo ast z nich nevylerpala, itatna rozpodtova organizicia vracia nezudtovany rozdiel
paskytnutého predfinancovania na prvok Statneho rozpattu uréeny Poskytovatelom rozpotovym
opatrenim podla podmienok definovanych v Prévnom dokumente (napr. v Prirucke k finanénému
riadeniu fondov EU na programové obdohie 2021 — 2027), a to najneskar do 10 Oni od uplynutia lehoty

na zuctovanie.

Lehoty v rdmci systému zalohowych platieb:
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a) po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny poskytnutd zalohov platbu priebeine 2iittovavat,
a ta predkladanim Ziadosti o platbu (zuétovania zdlohovej plathy), pricom najneskér do 12 mesiacov odo
dia pripisania platby na uéte Prijimatela/aktivacie rozpottového opatrenia je Prijimatel pavinny
zudtovat 100 % sumy kaidej jednej poskytnutej zalohovej piatby podfa podmienok definovanych
v Pravnom dokumente (napr. v Prirugke k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021
-2027);

b) ak Prijimatel neziétuje 100 % poskytnutej zélohovej plathy do 12 mesiacov odo diia pripisania platby na
ucte Prijimatefa/aktivicie rozpottového opatrenia podfa pism. a) tohto odseku, Prijimatefl je povinny
najneskor do 10 Dni po uplynuti 12-mesacnej lehoty vratit sumu nezuétovaného rozdielu na et ureny
Paskytovatelom. V pripade, ak je Prijimatefom Stdtna rozpoctovd organizacia a prostriedky prijate
rozpoltovym opatrenim alebo &ast z nich nevyterpala, 5tdtna rozpoftovd organizacia vracia
nezlittavany rozdiel paskyinutej zdlohave) platby na prvok 3tatneha rozpoétu uréeny Poskytovatelom
rozpottovym opatrenim podlia podmienok definovanych v Pravnom dokumente (napr. v Prirucke
k finanEnému riadeniu fondov EU na programové obdohie 2021 - 2027), a to najneskér do uplynutia
lehoty na ztétovanie. Ak Poskytovatel vzditovani zalohovej platby {predloenej Prijimatelom])
identifikoval Neopravneng viydavky ai po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zdctovanie, Brijimatel je
povinny vratif sumu neziiétavaného rozdielu poskytnutej zdlohovej platby podla podmienok uvedenych
v Elanku 18 VZP.

Ak na zaklade nepravych, nepravdivich alebo nespravaych tdajov dbjde k vyplateniu alebo schvidleniu platby,
Prijimatel je povinny vrdtit takto vyplatené alebo schvélené prostriedky Bezodkladne odkedy sa o tejto
skutonosti dozvedel v silade s Elankom 18 VZP.

Clanok 12 OETOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVINE) DOKUMENTACIE

Ak je Prijimatel Uétovnou jednotkou podla zikona o uétovnictve, zavdzuje sa uétovat o skutofnostiach
tykajlcich sa Projektu v sulade s § 38 ods. 1 zakena o prispevkoch z fondov EU. Ak Prijimatel nie je uétovnou
jednatkou podla zakona o Gétovnictve, zavizuje sa viest evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov
tykajucich sa Projektu podla § 38 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU v tftovnych knihach podia § 15 ods.
1 z3kona o uctovnictve.

Zaznamy v uftovnictve alebo evidencit Prijimatela musia zabezpedif udaje na udely manitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizdcii aktivit Projektu, vytvorif zaklad pre narokovanie platieb a ulahéit proces kontroly
vydavkov zo strany prisludnych orgdnov.

Prijimatel uchovéva a ochrariuje uEtovni dokumentaciu alebo evidenciu podla § 38 ods. 3 zakona o prispevkach
z fondov EU tykajice sa Projektu v stilade so zdkonom o Gtovnictve v znenf neskorsich predpisov a v lehote
uvedenej v ¢lanku 20 VZP.

Ak sa podTa Vyzvy poskytuju finanéné prostriedky z NFP dalej uZivatelavi, Prilimatel je povinny zabezpedif, aby
bol uFivatel v zmluve alebo v inom dokumente upravuiicom vztah medzi Prijimatelom a ufivatelom viazany
zavazkami vyplyvajacimi z tohto £lanku primerane.

Clanok 13 KONTROLA/ AUDIT

L

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu su najméi:

a) Poskytovatel a nim poverené osoby;

b) Sprostredkovatelsky orgén pre kontrolu VO;

¢} dtvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatefského arganu;

d} Najvyisi kontrolny trad SR a nim povereng osoby;

e} Organ auditu podla § 12 zékona o prispevkoch z fondov EU, Urad vlddneho auditu a Organom auditu
poverené osoby;

f} spinomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdpskeho dvora auditorov;

g} Orgdn zabezpetujici ochranu finanénych zaujmov EUl podla § 8 zakona o prispevkoch z fondov EU,
Eurdpsky tirad pre boj proti podvodom;

k) Osoby prizvané orginmi uvedenymi v pism. a) af g} v silade s prisiuSnymi pravnymi predpismi SR
a Pravnymi aktmi EU.
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Kontralou/auditom Projektu sa rozumie sthrn Ginnosti osdb apravnenych na vykon kontroly/auditu a nimi
prizvanych os6b, ktorymi sa overuje plnenie podmienck poskytnutia NEP v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
sulad nirokovanych finangnych prostriedkov a ostatnych ddajov predlozenych 20 strany Prijimatela a stivisiacej
dokumentacie spravnymi predpismi SR a Pravnymi aktmi EU, dodriiavanie hospodarnosti, efektivnosti,
uginnosti a dcelnosti pouditia poskytnutého NFP, dasiedné a pravidelné overenie dosighnutého pokroku
Realizicie aktivit Projektu, vratane dosiahnutych hodndt Meratelnych ukazovatalov Projektu a dalsie povinnosti
stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola/audit Projektu st vykondvaneé v stlade so zikonom
ofinaninej kontrole a audite, a to formou administrativnej finantnej kantroly povinnej osoby, pripadne
aj finanénej kontroly na mieste, v pripade auditu formou vlddneho auditu. Kontrola sifadu Projektu s pravidlami
a postupmi Verejného obstaravania sa vykonéva podia zékona o VO; ak sa vzhfadom na charakter zakazky 2dkon
o V0 neuplatni, kontrola sa vykonava podla aplikovatelného pravneho zakladu vyplyvajiceho z pravaych
predpisov 5R a/aleba Pravnych aktov EU afalebo Pravnych dokumentov.

Prijimatel sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osb na vykon kontroly/auditu
v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a Pravnych aktov FU, najma zakona o prispavkoch z fondov EU,
zdkana ofinaninej kontrole aaudite aZmluvy o poskyinuti NFP. Prijimatel je povinny pofas vykonu
kontroly/auditu zabezpecit pritomnost oséb zadpovednych za Realizaciu aktivit Projektu.

Oprévnené osoby na vykan kantroly/auditu méiu vykonat kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od uinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP aZ do uplynutia lehdt podla lanku 5 ods. 5.2 zmluvy. Poskytovate! je opravneny
prerusit plynutie lehdt vo vztahu k vwkanu kantroly Ziadesti o platbu formou administrativie] finanénej kantroly
pred jej uhradenim/zuétovanim v pripadoch stanovenych Elinkom 74 ods. 1 nariadenia o spoloénych
ustanoveniach.

Prijimatel sa zaviizuje informovaf Poskytovatela o zacati akejkolvek kontroly/auditu osabami podla ods. 1 pism.
c} aZ b} tohto &ldnku a stifasne zaslat Poskytovatelovi na vedomie ndvrh spravy z kontroly/sprévu z kontroly
alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontrolyfauditufvyietrovaniafkonania tychte oséb.
Paskytovatel ma prévo pristdpif k postupu Prebiehajiceho skomania. Prijimatel je pavinny prijat opatrenia na
ndpravu nedostatkov a na odstrdnenie priin ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle éiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly/Eiastkove] spravy z auditu/spravy z auditufiného vystupného dokumentu z
kontroly/auditu v lehote stanovene] opravnenymi osobami na vykan kentroly/auditu. Prijimatel je povinny
zaslat prisluinej oprévnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vidy aj Poskytovatelovi, ak nie
je vkonkrétnom pripade osobou vykondvajicou kontralu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu
nedostatkov a na odstrdnenie pri€in ich vzniku (dalej len ,pisomny zoznam prijatych opatreni”) v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/&iastkovej sprive z auditu/sprive z auditufinom
vystupnom dokumente z kontroly/auditu ana wyzvu Poskytovatela/inych opriavnenych oséb na vykon
kontroly/auditu predloZit Dokumentdciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni. Prijimatel je zaroven
povinny prepracovat a predlofit v lehote uréenej opravnenou osobou na vykon kantroly/auditu prepracovany
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak oprévnena osoba vyiadovala jeho prepracovanie a predloZenie.

Pravo os6b uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené fiadnym
ustanovenim Zmluvy o paskytnuti NFP. Prijimatel berie na vedomie, e vykonanim kontroly/auditu zo strany
oprivnenych oséb nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo inych oséb uvedenych v ods, 1 tohto Elénku na
vykonanie opitovnej kontroly/auditu tych istych skutonosti, bez ohladu na druh vykananej kontroly/auditu,
pocas celej doby trvania Zmluvy o poskytnuti NFP. Pri vykondvani kontrely/auditu stt Poskytovatel alebo iné
osoby uvedené v ods. 1 tohto &lanku viazané iba platnymi prévnymi predpismi a Zmluvou o poskytnuti NFP, nie
viak zdvermi predchadzajicich kontrol/auditov. Tym nie s nijak dotknuté povinnosti Prijimatela (tykajiice sa
napriklad povinnosti plnit prijaté opatrenia] vyplyvajice z predchddzajicich kontrol/auditov. Povinnost
Prijimatela vratit NFP alebo jeho Cast, ak tato povinnosf vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu
kedykolvek pofas d€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknutda vysledkom predchddzajicej

kontroly/auditu.

Pnjimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel pn ziskavani informdcii o Projekte vyuZiva aj osobitné nastroje
vytvorené instittciamiforgdnmi EU alebo SR, vrdtane nistraja ARACHNE, a to najmi za ucelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finanénych 2dujmov. Prijimatel sthiasi s tym, aby udaje tykajice sa Projektu, ktoré poskytne
Poskytovatelovi, boli sticastou systému ARACHNE a vyufivali sa pri jeho fungovani.
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Clanok 14 ZABEZPECENIE POHLADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1. Ak Poskytovatel vo V{zve, v inom Pravnom dokumente alebo poas GEinnosti Zmiuvy o poskytnuti NFP urii, ze
Prijimatel je povinny zabezpecit budiicu pohladavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel sa zavazuje takéto
zabezpetenie poskytntf vo forme, spésobom a za podmienck stanovenych vo Vizve, v Zmluve o poskytnuti NFP
av Pravnych dokumentoch. Nesplnenie povinnosti podra prvej vety sa povaiuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP, v ddsledku ktorého je Prijimatel povinny vritit NFP alebo jeho €ast podfa clanku 18 VZP, ak
uZ bol vyplateny.

2, Zabezpetenie pohladivky podrfa ods. 1 tohto éldnku sa vykond prostrednictvom zriadenia ziloZného prava alebo
inym vhodnym spdsobom v sdlade s Pravaymi dokumentmi a pravnym poriadkom SR.

3. Poskytovatel je opravneny v cdévadnenyich pripadoch odmietnut pontkané zabezpetenie, ak existuje zavainy
dvod, pre ktory zabezpetenie nie je moiné akceptovat, a Poskytovatel tento dévad ozndmi Prijimatelovi.

4. Pre zriadenie a vznik zaloiného prava platia kumulativie vietky nasledovné podmienky:

a) Zilohom mbze byt Majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo majetkové hodnoty vo
viastnictve Prijimatefa alebo tretej osoby, ktoré su spdsobilé byt predmetom zaloinégho priva a ak
osobitny zakon neustanovuje inak.

b} Khnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt vlastnicke pravo uplne majetkovo-
prévne vysporiadang; to znamend, e je znamy vlastnik, resp. vietci spoluvlastnici veci a sucet ich
spoluvlastnickych padielov k veci, ktard je 2alohom, je 1/1.

¢} Zalohom moiu byf:

{i}  weci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo viluEnom vlastnictve Prijimatefa alebo

{ii) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty vo v§luénom vlastnictve trete] osoby alebo

{ii) veci, prava alebo iné majetkové hodnoty v spoluvlastnictve Prijimatefa alebo tretej osoby za
padmienky, ie so zriadenim zaloinéha prava sthlasia aj ostatni spoluvlastnici tak, ze musi byt
dosiahnuty sihlas vigsiny poéitany podfa velkosti podielov spaluvlastnikov veci, ktord je zdlohom.

d) Poskytovate! musi byf zaloZngm veritefom prvym v poradi, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je uvedeng
inak.

@) K zriadeniu zaloiného prava moie ddjst aj pestupne, a to v pripade postupného vyplacania NFP.

f) Ak su zalohom hnutelné vecl, Prijimatel je povinny oznamavat Poskytovatelovi kadu zmenu miesta,
kde sa nachddzaji, a to do troch kalenddrnych dni po vykonani zmeny miesta uvedenéha v zaloinej
zmluve,

g) Hodnota zalohu musi byt rovnd alebo vyiiia ake sidet uZ vyplatengho NFP a tej tasti NFP, ktoru
Prijimatel Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP.

5. Pre zriadenie a vznik zaloiného prava v Projekte, ktorého aspori ast Celkovych opravnenych vydavkov a/slebo
aspoii Cast Meopravnenych vydavkov je financovand prostrednictvam dveru poaskytnutého Financujicim
subjektom a Prijimatel poskytuje na zabezpetenie svojich zdvazkov 20 Zmluvy o poskytnuti NFP a zo Zmluvy
o livere rovnaky zdleh pre Paskytovatel aj pre Financujuci subjekt, platia okrem podmienok uvedenych v ods.
4 pism, a} az f) tohto Zlanku kumulativne aj vietky nasledovné podmienky:

a) Paoskytovatel siihlasi s tym, 2e Financujuci subjekt zriadi zéloZné pravo ako prednostny zaloZny ventel a
Poskytavatel zriadi ziloné pravo ako zdloZny veritel druhy v poradi. Financujici subjekt s moze zriadit
zéloiné prévo aj v dalfom poradi, za GEelom zabezpeéenia inych pohfaddvok Financujiceho subjektu,
ako s0 pohladavky zo Zmluvy o Uvere.

b) Prijimatel sa zavdzuje, iz bez udelenia predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatefa
a Financujiceho subjektu nezafadi zdloh zriadenim daldieho zdloZného préva v prospech tretej osoby.
Poruienie tejto povinnosti sa bude povaZovaf za podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
v dosledku ktoréha je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho Zast podfa Elanku 18 VZP.

¢} Hodnota zdiohu musi okrem splnenia podmienky uvedenej v ods. 4 pism. g) tohto Zlanku zahffiat aj
wiku pohladavky Financujiceho subjektu na iny ako Preklenovaci dver, t. j. ktord sa automaticky
nezniiuje v pripade thrady NFP alebo jeho £asti o tito uhradenit sumu v zmysle pravidiel vyplyvajucich
z0 Zmluvy o spolupraci a spoloénom postupe medzi Financujlcim subjektom a orgdnmi zastupujictmi
Slovenski republiku.

d} Ciselné oznatenie tiétu uvedeného v Zmluve o tivere alebo na inom doklade vystavenom Financujicim
subjektom, na ktory mé byt vyplateny NFP, musi byt totoiné s Eiselnym oznagenim uttu uvedeneho
v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu Prijimatela. Bez predchidzajiceho
pisomnéhe sdblasu Financujliceho subjektu nembze dajst k zmene Eiselného oznadenia tohto uctu.
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e)

Prijimatel’ tymte udeluje Poskytovatelovi sihlas s poskytnutim akychkalvek ddajov a informécii
tykajucich sa Zmluvy oposkytnuti NFP  alebo tnych zmliv uzavretych medzi Prijimatefom
a Poskytovatelom v nadvaznosti na Zmiuvu o poskytnuti NFP, vratane osobnych ddajov pozivajicich
ochranu podfa esobitnych predpisov, Financujiicemu subjektu.

6.  Zmliuvné strany sa dohodli, Ze:

a}
b)
c

poruienie Zmluvy o Gvere 2o strany Prijimatela, alebo

odstipenie Financujiceho subjektu od Zmluvy o Gvere, alebo

vyhldsenie predasnef splatnosti pohladivky Financujiceho subjektu zo Zmluvy o uvere, ktoré:

{i} md alebo méie mat za ndsledok spefiazenie spoloéného zilohu Poskytovatala a Financujiceho
subjektu v rémei vikonu zdloZného prava alebo

(i) spbsobi neschopnost Prijimatela prevkdzat zdroje financovania aspofi €asti Opravnenych
vydavkov podfa schvélenej intenzity pomoct afalebo sumy vietkych Neopravnenych vydavkov
v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP na ziklade vyzvy Paskytovatela,

predstavuje podstatné porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP, v désladku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho gast podra élanku 18 VZP.

Podrobnosti tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zaloiného priva budd dohodnuté v pisomnej zmluve

o zriadeni zéloiného priva medzi Prijimatelom a Poskytovatefom.

Ak z Vyzvy alebo z Pravnych dokumentov Paskytovatela vypiyva, e sa vyZaduje poistenie majetku vo vzfahu k

Projektu, Prijimatel je povinny za podmienok uvedenych v ods. 9 tahto &léanky:

a)
b)

c

a)

b)

c)

d)

)

B}

h)

riadne poistit alebo zabezpetit poistenie Majetku nadobudnutého z NFP;

riadne poistit alebo zabezpetit poistenie majetku, ktory je zdlohom zabezpecujicim 2avizky Prijimatela
zo Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento adlisny od Majetku nadobudnutého z NFP;

zabezpetit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretef osaby/tretich oséb, ktory je zdlohom
zabezpetujiicim pohladévku Poskytovatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

Pre poistenie majetku podla ods. 8 tohto &ldnku platia kumulativne vietky nasledovné podmienky:

Povinnost poistenia sa nevztzhuje na mafetok, ktorého povaha to nedovoluje.

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyike obstardvacej ceny, resp. ceny zhodnotenia Majetku
nadobudnutého z NFP; v pripade poistenia zalohu, ak zilohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP,
poistna suma musi byt najmenej vo vyike sictu uZ vyplateného NFP a tej dasti NFP, ktord Prijimatel
%iada vyplatit na zdklade predloZenej ZoP.

Rozsah poistenia, t. j. urenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie majetku vyzaduje, bude 2avisiet
od druhu poisteného majetku, pritom poistenie sa musi vztahovat minimélne pre pripad poikodenia,
znicenia, odcudzenta alebo straty; Poskytovatel je opravneny preskiimat poistenie majetku a saZasne
uréit daliie podmienky takéhoto poistenia, ktoré zahriiajii aj roziirenie typu poistnch rizik, pre ktoré sa
poistenie vyZaduje.

Poistenie musi trvaf od nadobudnutia Majetku nadobudnutého z NFP alebo v pripade zalohu, ktory nie
Jje Majetkom nadobudnutym z NFP, od uzavretia zmluvy o zriadeni zdloiného grava a vidy az do
Finantného ukonfenia Projektu. V pripade Majetku nadobudnutého z NFP, ktory sa nadebuda
postupne, sa poistenie musi vzfahovat vidy na td jeho €ast, vydavky na nadobudnutie ktorej si
uplatnené v Ziadosti o platbu.

Prijimatel je povinng zabezpedif vinkulovanie poistnéha plnenia z poistenia Majetku nadobudnutého
z NFP a zdlohu v prospech Poskytovatela po celd dobu trvania poistnej zmluvy.

Ak pocas doby Realizdcie Projektu déjde k zaniku poistnaj zmiuvy, je Prifimatel povinny Bezodkiadne
uzaveiet nowvd poistnd zmluvu tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmengila a aby novd poistna
zmluva spifala vietky podmienky uvedens v tomto Elanku,

Prijimatel je povinny Bezodkladne ozndmit Poskytovatelovi vznik poistnej udalosti, rozsah ddsledkov
poistnej udalosti na Profekt, jeho schopnost dspeine Ukonéit realizdciu hlavnych aktivit Projektu
a stitasne vyjadrif rozsah sifinnosti, ktoru od Poskytovateia poZaduje, ak je moiné nasledky poistnej
udalosti prekonat, najmé vo vzfahu k vyuiitiv poistného plnenia, ktoré je vinkulovang v prospech
Paskytovatefa.

Prijimatel, ktory je zaloZcom, je povinny ozndmif poistovatelovi najneskér do vyplaty poistného
plnenia z poistnej zmluvy vznik 23loiného priva Poskytovatela vzmysle § 151mc ods. 2 Obéianskeho

zakonnika.
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i} Vpripade, ak je zdlohom majetok tretef osoby, Prijimatel je povinny zabezpefit plnenie vietkych

povinnosti uvedenych v tomto odseku 2o strany trete] osoby. Z poruenia povinnosti podfa
predchadzajicej vety Poskytovatelovi vyplyvajil rovnaké priva, ako by mal voti Prijimatelow, ak by
poistenym bol sém Prijimatel.

10. Ak z Vyzvy alebo z Praviych dokumentov Poskytovatela vyplyva, ie sa vyzaduje poistenie majetku vo vztahu k
Projektu a doglo k parugeniu niektorej z povinnosti Prijimatefa podia ods. 8 tohto Eldnku, takéto poruienie sa
povaZuje za podstatné porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP, v dosledku ktorého je Prijimatel povinny vratit NFP
alebo jeho East podla &lanku 18 VZP.

Clanck 15

OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami si vietky vidavky, ktoré si nevyhnutné na Realizdciu aktivit Projektu a ktoré spliiaju
vietky nasledujice podmienky:

a)

b)

<)

d)

e)

gl

h)

i
k)

vznikli pogas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu do

UkonZenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realiziciu Projektu {nutna existencia priameho

spojenia s Projektom) v rdmci oprdvneného casového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdr 1.

januarom 2021 a boli uhradené najneskdr 31. decembra 2023;

v nadviiznosti na pism. a} tohto odseku oprévnens mo2u byt aj vydavky na podporné Aktivity, ktore sa

vecne viaiu k hlavnym Aktivitdm a ktaré boli vykonavané pred Zalatim realizacle hlavnych aktivit

Projektu, najskar od 1. janudra 2021 alebo po Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskor

viak do uplynutia 3 mesiacov od Ukonienia realizdcle hlavnych aktivit Projektu alebo do podania

zéveretne] Ziadosti o platbu, podla toho, ktard skutognast nastane skor;

patria do Skupiny vydavkov odsihlaseného rozpottu Projektu pri respektovani postupov pri zmendch

Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, st vsilade sabsahovou strankou Projektu

a prispievajti k dosiahnutiu planovanych ciefov Projektu a s s nimi v silade;

spliiaji podmienky opravaenasti vydavkov v zmysle prisluine] Vyzvy alebo ingho Pravneho dokumentu

Poskytovatela, ktorym sa uréujit podmienky opravaenosti vidavkov a v zaveroch 2 kantroly Verejného

obstaravania bolo skontatovang, ie je moiné vidavky pripustit do financovania, ak relevantng;

viafu sa na Aktivitu Projektu vrozsahu, v akom bola Aktivita Projektu skutoéne realizovana (napr.

v nadviznosti na rozpoéet Projektu);

boli premietnuté do Gftovnictva Prijimatela v zmysle prisluSnych préavnych predpisov 5R a podmienok

stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, bez ohiadu na charakter Opravnengho vydavku;

bal Prijimatefom uhradené {napr. Dodévatelovi, zamestnancem Prijimatela, v sivislosti s nimi), pricom

ich uhradenie musi byt doloené najneskér pred ich predloZenim v Ziadosti o platbu, najneskér viak do

31.12.2029; podmienka shrady vydavkov nemusi byt splnend, ak ide o:

{ii  vdavky, na ktoré sa vztahuje vynimka uvedena v £ldnku 8 ods. 7 pism. ¢) VZP;

(i)  Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania alebo Vydavky vykazovang formou
FNLC;

(i} wydavky vynaloZené vo farme Vecného prispevku;

(iv] odpisy v rozsahu, v akom sui Opravnenym vydavkom v Projekte;

(v) wydavky, pri ktorych sa této podmienka nevyiaduje 5 ohfadom na konkrétny systém financovama
vsilade s podmienkami upravenymi v Pravnom dokumente [napr. v Prirucke kfinanénému
riadeniu fondov EU na programové ohdobie 2021 - 2027};

st identifikovatelng, preukazatelné a su doloené Ugtavnymi dokiadmi, ktoré si riadne evidované u

Prijimatela v stlade s Prévnymi predpismi SR; preukazanie vydavkov faktirami alebo Uztovnymi

dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevzfahuje na Vydavky vykazované zjednoduienym

sposaborn vykazovania, Vydavky vykazované formou FNLC, ani na poskytnutie zalohovej platby; pre
litely dhrady Preddavkovej platby, sa za Uttovny doklad povaiuje aj doklad, na ziklade ktorého je
uhradzana Praddavkovia platba za strany Prijimatela Doddvatelovi;

boli vynalofené v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR a Pravaymi aktmi EU,

vratane Pravidiel Statnej pemoci;

sti v sulade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, Ginnosti a d&elnosti;

navzajom sa fasovo avecne neprekryvajti a neprekryvaju sa ani sinymi prostriedkami z verejnych

zdrajov; st dodrfané pravidla krizovéhao financavania;

Majetok nadabudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zakipeny od

tretich strdn za trhovych podmienok na zdklade vysledkov Verejného abstardvania bez toho, aby
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2

nadobudatel vykondval kontralu nad predavajticim v zmysle élanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004
z 20. 1. 2004 o kontrale koncentrdcii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fazidch) alebo naopak;
ak Prijimatelovi vznika povinnost v stivislosti s Projektom vykonat Verejné obstardvanie podla pravneho
predpisu SR alebo Prévneho aktu EU alebo podla tejte Zmluvy o poskytnuti NFP alebo Prdvaeho
dokumentu, vydavok je opravneny iba vtedy, ak bolo Verejné obstaravanie vykonané v stilade
5 ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP {najma élankom 3 VZP), Pravaymi dokumentmi, s pravaymi
predpismi SR a Pravnymi aktmi EU upravujucimi oblast Verejného obstardvania, vidy za ceny, ktoré
spifiaju kritérium hospodarnosti, déelnosti, ucinnosti a efektivnosti vyplyvajtice z Vyzvy, z &ldnku 33
Nariadenia 20:24/2509 a z § 19 zdkona o rozpottovych pravididch;
n) sd vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Prijimatel s nim v minulosti fiadnym
spdsobom nedisponoval, ak z obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu nevyplyva iny regim.

m

Paet)

Ak vydavok nespliia podmienky oprivnenosti podla ods. 1 tohto élanku, takéto Neoprivnené vydavky nie su
spdsobilé na preplatenie z NFP v rdmci podanej ZoP a o takto vygislené Neapravnens vydavky bude zniZend
suma poZadovand na preplatenie v rémci podanej ZoP, ak vo zvyinej Casti bude ZoP schvilena. Ak nesplnenie
podmienck opravnenosti vydavkov podia ods. 1 tohto Eldnku zisti oprdvnend osoba na vykon kontroly a auditu
uvedend v &lanku 13 ods. 1 VZP alebo spravny organ, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast
zodpovedajicu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom vsidlade sélinkom 18 VZP bez ohlfadu na
skutofnost, Ze pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvilens
opravnené vydavky. Veobecné pravidlo tykajlice sa op&tovnej kontroly/auditu uvedené v &dnku 13 ods. 6 VZP
sa vzfahuje aj ma zmenu vydavkov z Oprévnenych vydavkov/Schvilenych opravnenych wydavkov na
Neapravnens vydavky.

Clanok 16 ZMENA ZMLUVY

L

Zmluvné strany sa dohodl na spésobe a podmienkach zmeny Zmluvy o paskytnuti NFP, ktoré zahifiaju aj
osobitné dojednania tykajtice sa vykonania jej zmeny podia § 22 ods. 6 a 7 zékona o prispevkoch z fondov EU.

Zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP maie iniclovat kazdd Zmluvnd strana. Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfia
aj zmenu samotného Projektu a 2 toho vyplyvajicich prav a povinnasti Zmluvnych strdn, pricom zmena Projektu
sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného textu. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vtomto Zlanke sa pre
zjednodudenie mdze pouiit iba pojem ,zmena” bez dodatku ,Zmluvy o poskytnuti NFP“.

Vzhladom na inominatny charakter zmluvného vztahu zaloZeného Zmluvou o poskytnuti NFP Zmluvné strany
vyvinl maximalne usilie na to, aby ich zmluvny vztah bal vidy aktudlny a svajim obsahom zodpovedal stavu
Projektu. Za tym (celom je Prifimatel povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi vietky skutoZnrosti, ktoré
predstavuji zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, osobitne tie, ktoré majd negativny vplyv na plnenie Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciela Projektu podla €lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek
spdsobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzfahu k
cielu Projektu podfa éldnku 2 ods, 2.2 zmluvy.

Ak nie si v jednotlivych odsekoch tohto Slinku uvedené pre jednotlivé druby zmien osobitné dojednania, alebo
ak tak nevyplyva z § 22 ods. & alebo ods. 7 zikona o prispevkoch z fondov EU, schvilend zmena sa premietne
da pisomného, vzostupne éislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého ndvrh pripravi Poskytovatefl
v sulade so schvalenou zmenou a zaile na cdstihlasenie Prijimatelovi. Osobitné dojednania Zmluvnych strin sa
tykaju:

a) vykonu prava Poskytovatela jednostranngm pravinym tikonom zmenit Zmluvu o paskytnuti NFP podla §
22 ods. 6 zdkona o prispevkoch z fondov EU (dalej aj ako .ploina zmena®);

b) zmeny obsahu Zmiuvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU podrla
vysledku postupu podla osobitného predpisu (dalej aj ako ,technickd zmena”);

c) formaélnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,,formilna zmena");

d) menej vyznamnej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ake ,menej vyznamnd zmena”), vritane
zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktort navrhol Prijimatel a Poskytovatel ju v plnom rozsahu akceptoval
padla & 22 ods. 7 zdkona o prispevkoch z fondov EU;

e) vyznamnejiej zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP (dalej ako ,,v¥znamnejiia zmena®}.

Zmenu, ktord md charakter Podstatnej zmeny Projektu, nie je moiné schvdlit. Projekt, ktory je zataZeny
Podstatnou zmenou Projektu {definovanou v Eldnku 1 ods. 3 VZP), nie je mo#né financovat. Podstatnd zmena
Projektu zaklada podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatefom a je vidy spojend s povinnostou
Prijimatela vratif NFP alebo jeho ¢ast podla €lanku 18 VZP {v spojeni s &ldankom 2 ods. 2 VZP).
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6.  Prijimatel sdhlasi stym, Ze Poskytovatel vykond prévo jednostranne zmenit Zmluvu o poskytnuti NFP
prostrednictvom ploinej zmeny {ods. 4 pism, a) tohto €lanku) takto:

a)

b]

c}

d)

e}

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu zmien ohsiahnutych v pravnom ukone Poskytovatela, ktory
sa v ramc zmien Zmluvy o poskytnuti NFP oznaZuje aka ,Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonand
prostradnictvom ploinej zmeny podla § 22 ods. 6 zakona & 12172022 Z. 2. s uvedenim prisluiného
datumu vykonanta tohto pravneho ukonu Poskytovatefom; pravny tkon zmeny Zmiuvy o poskytnuti
NFP vykonanej prostrednictvom plo3nej zmeny nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa
preto nevyhotovuje.

Zmluvu o poskytnuti NFP mdie Poskytovatel zmenit vcelom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych va V2P, v rozsahu £lénku 1, Eldnku 2 ods. 2.3 az 2.11, €lanku 3 ods. 3.3 a£ 3.9, éldnku 4 ods.
4.2 a &lanku 5 ods. 5.1 aZ 5.12 zmluvy, &lanku 4 ods. 4.2 zmluvy a v Prilohe €. 4 Zmiuvy 0 poskytnuti NFP,
ktoré sti rovnaké pre vietkych rovnake dotknutjch prijimatelov. Tymto sposebom realizuje Poskytovatel
predovietkym zavedenie opatreni vyplyvajicich z implementacnej praxe, majlcich honizontalne
uplatnenie, aktualizaéné zmeny v dasledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov SR alebo
Pravnych dokumentov. Tymto spésohom nemoino menif parametre Projektu podfa § 3 pism. c) zakona
o prispevkoch z fondov £U, ani nemoZno zuZit rozsah opravnenosti urfeny podmienkami poskytnutia
prispavku podia Vyzvy.

Poskytovate! je povinny informovat Prijimatela prostrednictvom Informaénéhe monitarovacieho
systému o obsahu zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom ploinej zmeny najneskdr
v kalendarny defi Zverejnenia takejto zmeny.

Ak v zmene Zmluvy o poskytnutf NFP vykananej prostrednictvorn ploinej zmeny nie je uvedeny neskorsi
d5tum GEinnosti, zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykonana prostrednictvom plo3nej zmeny je uginna
nasledujuci Def po jej Zverejneni prostrednictvom Informaéného monitorovacieho systému.

Ak Prijimatef so zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanou prostrednictvom ploinej zmeny nesdhlasi,
je oprévneny odstipit od Zmluvy o poskytnuti NFP do 20 Dni, odkedy sa dozvedel o zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP vykonanej prostrednictvom plo3nej zmeny.

7. Prijimatel sdhlasi s tym, 2e technicka zmena Zmluvy o poskytnuti NFP podla ods. 4 pism. b} tohto Eléinku, ku
ktorej dochadza automaticky podra § 22 ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU podla vysledku postupu podla
osobitného predpisu, sa vykona takto:

2]

b)

c)

Zmluva o poskytnuti NFP sa meni v rozsahu oznamenia Poskytovatela o zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP, ku ktorej doilo v ddsledku vykonania postupu podia zékona o VO a/alebo zikona o finantne)
kontrole a audite v rdmei Projektu, Oznamenie Specifikuje konkrétny rozsah vykonanych zmien, vratane
identifikicie Gasti Zmluvy o poskytnuti NFP, ktora sa menl. Takto vykonana zmena sa oznafuje ako
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP vykanana podia vsledku pestupu padia osobitného predpisu podla §
32 ads. 7 zakona £ 121/2022 Z. z.” s uvedenim datumu odoslania ozndmenia Poskytovatefom podla
pism. b} tohto odseku; préavny tikon zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP vykonanej podla vysledku postupu
podTa osobitného predpisu nahradza dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa preto nevyhotovuje.
Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu oznimenia Poskytovatefa podla pism. a} tohto odseku
nadobtida Géinnost odoslanim ozndmenia Poskytovatela Prijimatefovi prostrednictvom Informacného
monitorovacieho  systému. Poskytovatel je povinny takito zmenu Zverejnit v Informadnom
monitorovacom systéme,

Ak je obsahom oznamenia Poskytovatela podfia pism. a) tohto odseku zmena v jednotlivych polozkach
rozpodtu Projektu afaleba ich bliéia Specifikicia {pritam v tomto pripade nejde o zmenu technickych
parametrov, t. j. o zmenu technickej Specifikicie), a to podfa vysledkov kantroly Verejného obstardvama,
postupuje sa tak, Ze Poskytovatel zapracuje zmeny v polozkach rozpoitu, vrdtane tych, ktore stvisia s
Potvrdenou ex ante finanfnou opravou, podfa vysledku kontroly Verejného obstardvania do
elektronicke] verzie rozpoftu Projektu (spolu so stvzfaine upravenou vyskou vydavkov), takio
aktualizovany rozpoget Projektu nahra do Informaéného monitorovacieho systému k Projektu a jeho
koneZnt upravent podobu ozndmi Prijimatelovi prostrednictvom Informaéného manitorovacieho
systému. V ddsledku takte vykonaného oznamenia Poskytovatela dochadza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP aktualizdciou rozpottu Projektu, wrdtane dotknutej casti Celkovych opravnenych
vydavkov, Z hfadiska opriavnenosti vydavkov st technickou zmenou dotknuté Celkové opravneng
vydavky opravnené, odkedy skutoéne vznikli, alebo ak je to uvedeng v ozndmeni Poskytovatela podla
pism. a) tohto odseku, vneskordi def, prifom vyika arozsah oprdvnenosti dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov vyplyva z oznadmenia podla pism. a} tohto odseku. Pre uplatnenie a nasledné
preplatenie zmenou dotknutych Celkovych opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizavany
rozpaiet Projektu vykonany opisanym spdsobom na podklade vysledkov prisluinej kontroly Verejnéha
chstardvania.
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Zmluvné strany sa dohadli, fe k automatickej zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza aj vtedy, ak ma
Prijimatefom ozndmend zmena formalny charakter {ods. 4 pism. c} tohto élénku). Zmena ma farmdlny charakter,
ak je vysledkom postupy alebo konania podla esobitného predpisu odlidného od zékona o VO a/falzbo zikona
o finanénej kontrole a audite a vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zévazny (napr.
zmeny v obchodnej spoloénosti podla Obchodného zakennika, zZmeny podfa zdkona €. 530/2003 Z. z. o
obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov). K zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v pripade formdlnej zmeny dochddza na ziklade oznimenia zmeny Prijimatefom od
kalendarneho dila, kedy nastali pravne i€inky zmeny podla asobitného predpisu a ak ho nie je moiné urcit, od
kalendirneho dia, kedy zmena skutofne nastala. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP z dovodu formalnej
zmeny sa nevyhotovuje. Formdina zmena sa zapracuje do Zmluvy o poskytnuti NFP v ramci Jej dalsich zmien, ak
sa daldie zmeny riedia prostrednictvom vyhotovenia pisomného dodatku. Formalna zmena sa premietne do
Informaénéha menitorovacieho systému v tef Easti udajov, ktoré sa v dbsledku formalnej zmeny zmenili.

Zmluvné strany sa dehodli, 3e vietky zmeny, ktaré navrhne Prijimatel a ktoré nie je moiné podradit pod
nlektord zo zmien podfa ods. 4 pism. a) ai ¢) alebo e) tohto Eldnkuy, ak nie je dohodnuté inak, sa riesia tak, e
Prijimatel ozndmi zmenu Poskytovatelovi a dalej sa postupuje takto:

a) Ak Poskytovatel navrh Prijimatela v plnom rozsahu a bez akejkolvek daliej zmeny alebo modifikdcie
tykajicej sa kanegného znenta zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP {vrdtane zmeny Projektu) akceptuje, sa
splnené podmienky na zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podla § 22 ods. 7 zékona o prispevkach z fondov
EU. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza ozndmenim Poskytovatela Prijimatelovi o tom, e plne
akceptoval navrhnutd 2zmenu, s déinnostou ed kalendémeho dia, kedy zmena skutoéne nastala alebo
od neskoriieho kalendérneho diia, ktary je uvedeny v ndvrhu zmeny predloZenam Prijimatelom. Pravny
likon ozndmenia Poskytovatela Prijimatefovt podla predchidzajiice] vety musi byt Zverejneny
v Informagnom maonitorovacom systéme a nahradza sa nim dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory
sa preto nevyhotovuje.

b} Realizécii postupu a pravnym nésledkom podra prvej vety pism. a) tohto odseku nebrani, ak za uéelom
podrobnejiieho preskimania obsahu navrhovanej zmeny prebehne medzi Zmluvnymi stranami pred
akcepticiou zmeny Poskytovatefom komunikicia, vritane vymeny pisomnych podkladov. Prijimatef je
opravneny pdvadne predloZeny navrh zmeny upravit bez toho, aby bol povinny predkladat novy navrh.

c) Ak Paskytovatel ndvrh Prijimatela na zmenu Zmiuvy o poskytnuti NFP akceptuje inak, nei je uvedend
vpism. a) tohto odseku, akceptovanim ndvrhu zmeny Poskytovatefom dochddza k zmene Zmluvy
o poskytnuti NFP v rozsahu akcepticie menej vyznamnej zmeny Poskytavatelom, s Géinnostou od
kalendirneho dria, kedy zmena skutoéne nastala, ak z akceptovansgho ndvrbu na zmenu nevyplyva iny
ditum dginnosti zmeny. Pedla prvej vety tohto pism. c) sa postupuje 2j v pripade zmeny Zmluvy
o poskytnuti NFP, ktord Poskytovatel plne akceptufe, aviak zobsahu ktorej vypljva skari datum
u€innasti zmeny ako tri mesiace pred prvym moZnym Zverejnenim zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP
v Informaénom monitorovacom systéme, Zmeny podia prvej a druhej vety tohto pism. ¢ sa zrealizuju
prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotowl najneskér pred
Ziadostou o platbu (s priznakom ,zdveraéna”), pricom takyto dodatok moie zahfiat aj iné akeeptované
alebo schvilené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z hfadiska opravnenosti vydavkov pre priebeine
predkladané ZoP je relevantnym podkladom pravny tkon ozndmenia Poskytovatela Prijimatelovi
o akceptacii menej vyznamnej zmeny Zmluvy o paskytnuti NFP.

d) Poskytovatel je oprivneny preklasifikovat zmenu ozndments Prijimatelom z refimu mengj vyznamnegj
zmeny na vyznamnejiiu zmenu, ak mé za to, fe skutoény rozsah zmeny, jej dopad alebo jej Gfinky na
prava alebo povinnosti Zmluvnych strén podla Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo na vztahy vwpljvajice
z poskytnutia NEP na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP a z nich vyplyvajtice prava alebo povinnasti {napr.
zhfadiska dodrzania pravidiel Vergjného obstardvania a Pravidiel itatnej pomaci) afalebo na
opravnenost vydavkov, je potrebné posidit z komplexného hladiska v rémei postupov, ktorymi sa riei
vyznamnejiia zmena. Poskytovatel ozndmi Prijimatelovi preklasifikovanie druhu zmeny a je povinny
o ngj nasledne riadne konat. K zmene Zmluvy o poskytnuti NFP dochddza podra pravidiel vyplyvajucich
20 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo zo zikana o prispavkach 2 fandov EU pre preklasifikevany druh
zmeny.

el Poskytovatel je cpravneny zmenu ozndmeny Prijimatefom neakceptovaf. Dévody neakcepticie zmeny
Paskytovatel zahrnie do ozndmenia o neakceptovani zmeny, ktoré doruci Prijimatelovi prastrednictvom
Informagného monitorovacieho systému, ¢im sa rieSenie navrhu zmeny kongi. Poskytovatel vidy
neakeeptuje zmenu, ktord je Padstatnou zmenou Projektu.

f} Vzhfadom na skutoinost, fe zmenu mdZe navrhavat kaida Zmluvna strana (ods. 2 tohto &anku) a
vzhladom na zberny charakter menej vyznamnej zmeny podla predvetia tohto odseku 9, sa Zmluvné
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10.

11,

12

13.

strany dohodli, Ze menej vyznamnit zmeny moze navrhnit aj Poskytovatel, V takom pripade sa
postupuje primerane padfa pism. ¢} tohto odseku s tym, fe ndvrh zmeny zasiela Poskytovatel
Prijimatefovi. Zmluvné strany sa ziroveri dohodli, e tymto spdsobom sa prejednaji aj zmeny
navrhované Poskytovatefom, ktoré by z vecného hiadiska podlfa svojho obsahu spadah pod
vyznamnejdiu zmenu ex-post padfa odseku 18, ak by ich navrhol Prijimatel prostrednictvom ziadosti o
zmenu.

Zmluvné strany sa dohodl, Ze vyznamnejile zmeny podliehajua schvéleniu Poskytovatelom. Navrh vyznamnejse
zmeny predkladd Prijimatef Poskytovatefovi na schvilenie. Zmluva o poskyinuti NFP v tomto £lanku stanovuje,
kedy je Prijimatel povinny prediotit Poskytovatelovi navrh zmeny pred vykonanim samotnej vyznamnejse)
zmeny alebo pred tym, ako vyznamnejiia zmena nastala (dalej ako ,ex-ante vjznamnejsia zmena”) a kedy je
Prijimatel opravneny navrhndt zmenu aj po uskutogneni vyznamnejiej zmeny alebo po tom, ake vyznamnejiia
zmena nastala {dalej ako .ex-past vyznamnejsia zmena”). Ak zmena spotiva v pracesnom deji, Prijimatel je pri
ex-ante vyznamnejiej zmene povinny predlozif Poskytovatefovi navrh zmeny pred zaciatkom plynutia
procesného deja. Ak ide o jednorazovi skutoEnost, je tak povinny urobit pred vznikom, pripadne zanikom
skutoZnosti, ktara sa ma prostrednictvom vykonania ex-ante vyznamnejiej zmeny povolit alebo odvratit.

Fiadosf o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP tykajdca sa vjznamnejiej zmeny musi byt riadne odévodnena a musi
obsahovat informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmiuva o poskytnuti NFP a Pravny dokument, inak je Poskytovatel
oprivneny ju bez daldieho posudzovania neschvalit, Poskytovatel nie je povinny navrhovane Ziadosti
Prijimatela o zmenu vyhoviet, aviak rovnako nie je oprdvneny sthlas so zmenou hezdévadne odopriet, ak
siadost o zmenu spifia vietky padmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajlice
z prislusného Privneho dokumentu (napr. usmearnenia k zmenam, ktoré mdze vydat a Zvergjnit Poskytovatel na
svojom webovom sidle) a Ziadnej z podmienok sa neprie€i, ak nie je vyslovne dohodnuté inak. Kaidé
neschvilenie vyznamnejiej zmeny musi byt odévodnené. Poskytovatel vidy neschvéli zmenu, ktord je
Podstatnou zmenau Projektu. Ak dojde k neschvdleniu Zadosti o zmenu, Prijimatel nie je opravneny realizovat
predmetnd zmenu v rémci Realizicie aktivit Projektu; ak by k realizacii zmeny doilo, budd vydavky stvisiace
s takouto zmenou Neoprivnenymi vydavkami. O v{sledku rlefenia podanej Ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel Prijimatefa pisomne.

Zmluvné strany sa dohodli, e ex-ante vjznamnejiou zmenou jes

a) zmena miesta realizacie Projektu;

b} zmena miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zdloh, ak nie je zéloh sigasne aj Predmetom
Projektu;

¢) zmena Prijimatefa;

d} zmena Partnera, ak sa Projekt realizuje za fi¢asti Partnera a ak Vyzva alebo Pravny dokument alebo
zmluva o partnerstve, kiord Poskytovatel schvalil, vyslovne nevylufuje schvalovanie zmeny Partnera
Poskytovatelom;

e} znitenie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatefa Prajektu podla podmienck dohodnutych v ods. 16
tohto €ldnku;

f) zmena pottu alebo charakteru/povahy hlavnjch Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu podstatne odlidnych od tych, ktoré vyplyvali z opisu spdsobu realizdcie Projektu podla
Schvélenej fiadosti o NFP;

g) zmena majetkovo-pravaych pomerov tykajicich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich s Realizdoiou
hlavnych aktivit Projektu v zmysle Zlanku & ods. 3 VZP;

h) zmena priamo sa tykajica iného spasobu spinenia podmienky poskytnutia prispevku, ktord sa podfa
obsahu Vyzvy vziahuje aj na obdobie Realizdcie aktivit Projektu;

i} zmena pouzivaného systému financovania;

i) ind zmena, ktord je ako vyznamnejiia zmena oznacend v Zmiuve o poskytnuti NFP, v Prirucke pre
Prijimatela, alebo v inom Privnom dokumente.

Vyznamnejéia zmena ex ante nadobida uéinnost, vratane jej dosledkov z hladiska oprévnenosti vydavkov,
v kalendarny defi odoslania Ziadosti 6 zmenu zo strany Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend,
alebo v neskoréi kalenddrny def vyplyvajuci zo schvélenia Ziadosti o zmenu.

Zmeny podTa ods. 12 pism. a) a b) tohto Elanku nie je mosné schvalif najma vtedy, ak by v désledku zmeny dollo
k premiestneniu  mimo oprivnané izemie/miesto vymedzené vo Vyzve; uvedené sa nevztahuje na
premiestnente zélohu, ktory nie je sulasne aj Predmetom Projektu, a nie si tym dotknuté osobitné pravidld
vyplyvajuice z Pravidiel Stétnej pomoci.
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14.

15.

16.

Poskytovatel je oprévneny schvélif zmenu Prijimatela podra ods. 12 pism. c) tohto lanku, ak s splnens vietky
niz3ie uvedené podmienky, pricom Poskytovatel je opravneny odmietnut schvdlenie zmeny Prijimatefla aj vtedy,
ak su tieto pedmienky splnené. Podmienky, ktoré musia byt splnené kumulativne, si nasledovné:

a)

b)

c)

V disledku zmeny Prijimatela neddjde k poruseniu Ziadnef z podmienck poskytnutia prispevku afalebo

daliej skutoénosti podla § 14 ods. 3 zdkana o prispevkoch z fondov EU, ktoré sa podla obsahu Vyzvy

afalebo Privneho dokumentu afalebo Zmluvy o poskytnuti NFP aplikujti na prévny vztah zalofeny

Zmluvou o poskytnuti NFP pri predloZend fiadosti o zmenu Prilimatefom; to znamend, Ze novy prijimatel

splfa iba takto existujici, teda zdZeny rozsah podmienok poskytnutia prispevku afalebo dalsich

skutanasti uvedenych va Vyzve.

Je preukazang, Ze zmena Prifimatela nespdsobi Ziaden z nasledovnych nasledkov:

{i}  vznik vihody akémukolvek subjektu v stvislosti s Projektom;

{li}  ukoncenie alebo redine existujlica hrozba ukendenia ginnosti tretej osoby, ktord ma byf novym
prijimatelom, v oblasti, ktord sdvisf s Realizdciou Projektu a jeho cielmi;

(i} presun vyrobnej Zinnosti alebo redlne existujica hrozba presunu vyrobnej €innosti v ramci
Projektu mimo regiénu trovne NUTS2, v ktorom bola pévodnému Prijimatelovi Schvélend Ziadost
o NFP;

{iv) negativny vplyv alebo redlne existujiica hrozba negativneho vplyvu na ciele Projektu
v Sirfom zmysle vyjadrenom v eds. 16 tohto &ldnku vo vztahu k téely, ktory sa realiziciou Projektu
sleduje z hladiska ciefov Programu Slovensko 2021 — 2027 alebo jeho Zasti, aleba negativny vplyv
alebo redlne existujiica hrozba negativneho vplyvu na ciel Projektu podFa &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy;

Prijimatel zabezpeci, aby tretia osoba, ktord ma byt novym prijimatelam, osobitnym pravnym tkonom,

ktorého Ufastnikom bude Poskytovatel, vstipila do Zmluvy o poskytnuti NFP namiesto Prijimatela

v rovnakom rozsahu priv a povinnosti, ako mal pdvadny Prijimatel. Takyto asobitny tkon sa vyzaduje aj

vpripade, ak vzmysle osobitného pravneho predpisu je novy prijimatel univerzalnym praviaym

nastupcom povodného Prijimatefa.

Poskytavatel je opravneny schvdlit zmenu Partnera podla ods. 12 pism. d} tohto €ldnku, ak su splnené vietky
niZkie uvedené podmienky. Poskytovate! je oprivneny odmietnut néveh zmeny Partnera aj v pripade, ak sit tieto
podmienky splnené, okrem pripadu, ak je zmena Partnera vysledkom realizicie vopred stanoveného
mechanizmu zmeny Partnera obsiahnutého va Vyzve alebo v Priavnom dokumente alebo vzmluve
o partnerstve, ktori Poskytovatel schvalil. Pre zmenu Partnera platfa nasledovné podmienky:

a)

b)

c)

Ak kvyberu nového Partnera ddjde v désledku realizdcie vopred stanovensgho mechanizmu zmeny
Partnera obsiahnutého vo Vyzve alebo v Pravhom dokumente alebo v zmluve o partnerstve, ktort
Poskytovatel schvilil, novym Partnerom sa stane takto vybraty subjekt, ak je nepochybné, Ze
mechanizmus bol zrealizovany spravne a nevykazuje fiadne podstatné nedostatky.

Ak zmena Partnera nie je vysledkom realizacie vopred stanoveného mechanizmu podla pism. a) tohto
odseku, navrhovand zmena Partnera musi splfiat vietky podmienky pre zmenu Prijimatela podla ods.
14 pism. a) a b} tohto €lanku, ktoré sa na zmenu Partnera pouziju primerane,

Prijimatel zabezpedi, aby v pripade postupu podla pism. a} alebo podla pism. b) tohto odseku novy
Partner asobitnym tkanom vstipil de zmluvy o partnerstve namiesto povodného Partnera v rovnakom
rozsahu priv a povinnosti aka mal pévodny Partner; podrobnosti bude obsahovat zmluva o partnerstve.
Takyto tkon sa vyiaduje aj vtedy, ak vzmysle osobitného privneho predpisu je novy Partner
univerzdlnym pravnym nistupcom Prijimatela.

Zmena v ciefovej hodnote Meratelného ukazovatela podfa ods. 12 pism. e} tohto Eldnku sa riedi podla dalej
uvedenych pravidiel v zavislostt od toho, o aky typ Meratelného ukazovatefa ide. Zmiuvngé strany sa dohadli na

nasledovnych pravidlach:

a)

Pravidld tykajiice sa zniZenia ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku:

{i} Ak zkomplexného postdenia zniZenia vysky ciefavej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku
navrhovaného Prijimatelom vyplynie, je ddvody pofadovaného zniZenia su spdsobené
v prevaznej miere faktormi, ktoré Prijimatel objektivne nemahol ovplyvnif a sicasne nova ciefovd
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku nie je neprimeranad z asovéhao, finanénéha a vecngho
hfadiska v porovnani so stavom a ofakavaniami, ktoré vyplyvaju zo Schvalenej Fiadosti o NFP,
Poskytovatel zmenu schvali, &im dochadza k akceptovaniu zniienej vyiky cielovej haodnoty
Meratelného ukazovatela vysledku zo strany Poskytovatela bez vplyvu na wyiku NFP. Ak nie je
splnena o i ien jedna €ast z podmienok podfa prvej vety tohto bodu {i}, Poskytovatel je opravneny
schvdlit zniZente cielove] hodnoty Meratelného ukazavatela vysledku s tym, e automatickym
dosledkom takéhoto schvélenia je znizenie vyiky NFP na zdklade aplikdcie sank#ného mechanizmu
podla clanku 18 ods. 1 pism. h) VZP.
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18.

{i) Bez ohladu na spinenie podmienck podla prvej vety bodu {i) tohto pism. a) Poskytovatel zniZenie
clefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vjsledku neschvdli, ak by v désledku znizenia cielova
hodnota Meratelného ukazovatela vysledku klesla pod hranicu vyjadrend v élanku 4 ods. 43
zmluvy oproti vyske ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatefa vysledku, ktord bola uvedend
v Schvélenej Ziadosti o NFP.

{iii} Ak Projekt spifia podmienky uvedené v druhom pododseku £lanku 4 ods. 4.3 zmluvy {vynimka pre
prajekty, ktoré nepredstavujd ani investiciu do vyroby, ani investiciu do infrastruktary podfa
&lanku 65 nariadenia o spologénych ustanoveniach a sttfasne stt spinené dohodnuté podmienky
podia druhého pododseku &lénku 4 ods. 4.3 zmluvy):

1.  nedochadza k znifeniu vysky NEP v disledku zniZenia vyiky ciefovej hodnoty Meratelného
ukazovatela vysledku, bez ohfadu na to, & sd splnené pedmienky podTfa prve) vety badu (i)
tohto pism. a} a

2. neuplatni sa pravidlo uvedené v bode {ii) tohto pism. a}.

b) Cielovd hodnota Meratelného ukazovatela vystupu je zavaznd z hiadiska dosiahnutia jej cielove)
hodnoty podfa Schvélenej Ziadosti o NFP. Nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatefa
vystupu automaticky sposobuje zniZenie vySky NFP na zéklade aplikicie sankéného mechanizmu pedla
Elanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Samotné schvdlenie zniZenia cielavej hodnoty Meratelného ukazovatela
vystupu nemd Fadne tutinky vo vzfahu k naslednému uplatneniu sankénéha mechanizmu. Prijimatel
preto na zéklade schvélenia znifenia cielovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vystupu nenadobuda
Ziadne legitimne ofakivanie tykajuce sa vysky NFF, ktord mu bude vyplatena. Paskytovatel zniZenie
ciefovej hadnoty Merateiného ukazovatela vystupu neschvali, 2k by v désledku znizenia ciefova hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu klesla pod hramicu vyjadrend v Elanku 4 ods. 4.3 zmluvy oproti vyske
Meratelného ukazovatela vjstupu, ktora bola uvedend v Schvélenej Ztadosti o NFP.

¢] Vo vztahu k finanénému plneniu Paskytovatel znifi visku poskytovaného NFP primerane k dosiahnutiu
niz¢ej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu oproti planovanej ciefovej hadnote Meratelného
ukazovatela vystupu uvedenej v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pri dodrzani minimalnej hranice
a ostatrnych pravidiel uvedenych v predehddzajicich pismeniach tohte odseku (vrdtane vinimky 2 tohto
postupu uvedene] v pism. a) vy3die], a to podfa glanku 18 ods. 1 pism. h) VZP. Ak dochddza k znitenie
wyEky NEP len v savislosti s niektorymi Aktivitami alebo ich €astami v nadvidznosti na uplatnenie postupu
podla élénku 18 ods. 1 pism. e) VZP, Poskytavate!l vykond zodpovedajlce znfzenie vydavkov na
podporné Aktivity Projektu.

d) Zmluvné strany sa dohodli, Ze zniZenie clelove] hadnoty Meratefného ukazovatela sa niedi podia
pravidiel obsiahnutych v tamto edseku vidy, ak schvalenim zmeny méze byt {v pripade Meratelného
ukazovatela vysledku) alebo bude {v pripade Meratefného ukazovatela vystupu) znizend vyska NFP po
ukonfenych Verejnych obstardvaniach z aktudine platného rozpottu k Zmluve o poskytnuti NFP
wvedenéha v ITMS upraveného v zmysle Eldnku 16 ads. 4 pism. b) VZP v dosledku aplikicie sankéného
mechanizmu. Ak je aplikdcia sankéného mechanizmuv dosledku zniZenia ctefovej hodnoty Meratelného
ukazovatefa vyldZend, zniZenia Merateiného ukazovatela sa zaznamena vhadnym spdsobom v ramci
manitorovania Projektu a zmena Zmiuvy o poskytnuti NFP sa z tohto dévodu nevykond.

g) Vo vztahu k zniZeniu ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu bez prekrofenia nepovolengj
odchylky ed cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela podla Schvilenej fiadosti o NFP podla tlanku 4
ads, 4.3 zmluvy sa Zmluvné strany dohodli, ie Poskytovatel je opravneny pri riedeni zmeny Zmiuvy
o poskytnuti NFP postupovat podia ods. 9 pism. a) 3 b} tohto élanku.

Zmenu podfa ods. 12 pism. f) tohto Eénku nemozno schvilit, ak by pusudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa
Zinnost, na ktord sa ma NFP paskytnut po vykananej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, e sa
nedosiahne iadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za spinenia ktarych bol
Prajekt schvdleny [rozdiel medzi ohsahom Projektu v Case schvilenia Fiadosti o NFP a v £ase po uskutodnent
zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len fiastoéne. Ciefom podia tohto odseku sa rozumie celkové zameranie
Projektu, preto ma 3irsi vyznam, ne len zohladnenie cielov podla €ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy. Na dosiahnutie ciela
Projektu méze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funkénad zmena. Zmena sa posudzuje a)
z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akem bol Projekt schvaleny a stavom v priebehu jeho skutocne]
realizacle. Ak zmena Projektu, ktord meni povahu Einnosti alebo podmienky jej vykonavania, ma urdity rozszh,
ktory moino povaiovat za vyznamny a takymto vyznamnym spBsobom negativne vplyva na dosiahnutie ciela
Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena bola povaZovand za Podstatn zmenu Projektu.

Zmluvné strany sa dohaodli, Ze ex-post vyznamnejiou zmenou je najma:
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20.

a)

b)

c}

Precerpanie v ramci jednej zo Skupin vydavkov v rozsahu viggom ako 15 % kumulativne na tuto Skupinu
vitdavkov za celii dobu Realizdcie Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok zvyienie vydavkaov
uréenych na podporné Aktivity Projektu.

Odchylka v rozpocte Projektu tykajica sa Opravnenych vydavkav, okrem znizenia vysky Opravnenych

vydavkav, ak takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciefa Projektu podra &énku 2 ods. 2.2 zmiuvy,

Sufastou Ziadosti o zmenu Prijimatela v tomto pripade 54 aj nasledovné infarmdcie:

(il vpripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena v rozpodcte Projektu,
preukazanie soladu takejto zmeny s reZimom zmien dehodnutych v zmluve medzi Prijimatelom
a Dodivatelom a so zakonom o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovand zmena v rozpoéte Projektu,
uvedenie dévadu, pre ktory k zmene doile, osobitne v pripade, ak nepredstavuje prinos pre
Projekt, t. j. ak nepredstavuje zlepienie oproti pévodnému stavu Projektu,

{iii) v pripade vypustenia urtitého vecného pinenia, v ddsledku écho sa navrhuje zni#if rozpocet
Projektu, oddvodnenie, Ze nejde o Podstatnu zmenu Projektu, konkrétne s ohfadem na naplnenie
podmienck podla definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v éldnku 1 ods. 3 VZP {vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizicie Projektu).

Doplnenie novej Skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktord je apravnena v zmysle Vyazvy.

Vo vztahu k ex post vyznamnej§im zmendm sa Zmiuvné strany dohodli na nasledovnom:

a)

b)

c)

Ak zmeny, ktoré vecne zodpovedaji zmenam podla pism. a) ab) ods. 18 tohto &ldnku, splaju
podmienky na ich rie3enie ako technické zmeny podla ods. 7 tohto &anku, postup ich riedenia ako
technickych zmien ma prednaost pred postupom ich riefenia ako ex-post vyznamnejgich zmien.

Ex-post vyznamnejsia zmena, ktors bola schvédlena, nadobuda Uéinnost, vratane jej dasledkov z hladiska
opravnenosti vydavkov, v kalenddrny def, kedy ex-post vwyznamnejiia zmena nastala, alebo v neskorgi
kalendédrny den uvedeny v fiadosti o zmenu, ak ju Paskytovatel schvalil,

Schvidlend ex-post vyznamnej§iz zmena sa zrealizufe prostrednictvom pisomného dodatku k Zmluye
o poskytnuti NFP, ktory sa vyhotovi najneskér pred ZoP, ktord ako prvé zahffia aspoii niektoré vydavky,
ktoré su poZadovanou ex-post vyznamnejSou zmenou dotknuté, pricom takyto dodatok méie zahifat
8] iné akceptované alebo schvalené zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP. Z procesnych dovadov tykajicich
sa riefenia ZoP sa Zmluvné strany dohodli, Ze Prijimatel je povinny poZiadaf o ex-post vyznamnejsiu
zmenu najneskor 30 dni pred predlofenim Ziadostt o platbu, ktord ako prva zahéfa aspoi niektoré
vydavky, ktoré si poZadovanou ex-post vyznamngjiou zmenou dotknuté. Tym nie s dotknuté
povinnosti Prijimatefa vyplyvajice mu zo zakona o finanénej kontrole a audite tykajuice sa vykonavania
zakladnej finanZnej kontraly. Ak Prijimatel prediogi Ziadest o platbu obsahujteu aspoi niektoré vydavky
dotknuté navrhovanou ex-post vyznamnejiou zmenou skér ako 30 dni po predloZen' takejto Ziadosti
ozmenu, je Poskytovatel aprivneny v takto skér predlofenej Ziadosti o platbu zamietnut vietky
vydavky, ktore s dotknuté Prijimatefom navrhovanou zmenou. V pripade zamietnutia vidavkov podla
predchédzajlicej vety je Prijimatel eprivneny do daliej Ziadosti o platbu po uplynuti pracesnej lehoty a
po spineni vietkych aplikovatelnych podmienck apravnenosti, zahrnit aj takéto pdvodne zamietnuté
vydavky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu {zmeny podia ods. 9
tohto élanku) platia nasledovné pravidld, éim viak nie sa dotknuté ostatné pravidld vyplyvajice zo Zmluvy
o poskytnuti NFP tykajtice sa Casového aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu {napriklad pravidla uvedené
v élanku 8 a 17 VZP):

a)

b)

c)

Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je moZné predlZit nad ramec maximalnej daby, ktoré pre
realizdciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vzvy a ktord je uvedend pri definicii Realizacie hlavnych
aktivit Projektu v {lanku 1 ods. 3 VZP, a ktora nesmie presishnut 31.12.2029. V ramci tejto doby
stanovenej Vyzvou pre realiziciu hlavnych aktivit projektov je moiné individudine stanoveni dobu
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu predtiovat na zdklade oznamenia zmeny zo strany Prijimatela.

Ak Prijimatel neoznami prediZenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej uplynutim, vydavky,
ktoré realizoval v ase od uplynutia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu do akceptacie predizenia
doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu, st Oprdavnenymi vydavkami, ak Poskytovatel ndsledne
akceptuje alebo schvdli predmetnd zmenu. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
nepreruiuje poéas obdobia medzi uplynutim pévodne dohodnutého terminu Ukonfenia realizécie
hlavnych aktivit Projektu a oznamenim o prediZeni doby Realizdcie havnych aktivit Projektu.
Poskytovatel neakceptuje prediienie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak z existujucich
dokladoy, ktorych relevantnost je nepachybng, vyplyva, Ze doba od ozndmenia zmeny a2 do uplynutia
maximdinej doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvy aktord je uvedena pri definicii
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22,

Realizdcle hlavnijch aktivit Projektu v lanku 1 ods. 3 VZP, je kratgia ako doba nevyhnutnd na Ukoncenie
realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podfa £ldnku 2 eds. 2.4 zmluvy a elanku 17 ods. 7 pism. g) VZP. Existujicimi dokiadmi podfa prve)
vety tohto pism. ¢] sti najmé znalecky posudok vypracovany znalcom v prisluinom znaleckom odbore,
odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalca alebo inej odborne spasobilej osoby v prisiudnom odvetvi
alebo odbore,

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP bez
predchadzajliceho schvdlenia zmeny, ktord je obsiahnuté v predmetnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
nie je pravny ndrok.

Zmluvné strany sa dohodli a sahlasia, Ze vietky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvajtt prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre Prijimatefa zavizné, ato odo diia nadobudnutia ich
udinnasti za predpokladu ich Zverejnenia.

Clanok 17 UKONCEENIE ZMLUVY

Zmiuvné strany sa dohaodli, 2e Zmluvu o poskytnuti NFP je moiné ukonéit riadne alebo mimoriadne.

Riadre ukanéenie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmiuvy o poskytnuti NFP podla
Elanku 5 ods. 5.2. zmiuvy.

Mimoriadne ukonienie Zmluvy o poskytnuti NFP méie nastat dohodou Zmluvnych strdn, odstipenim od Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijfimatela alebo Paskytovatela alebo vypovedou Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méZe Prijimatel alebo Poskytovatel odstupit v pripadach podstatného poruienia
Zmluvy o poskytnuti NFP drubou Zmluvnou stranou, nepodstatného porudenia Zmluvy o poskytnuti NFP druhou
Zmluvnou stranou a dalej v pripadach, ktoré ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo pravne predpisy SR
a Pravne akty EQ.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vieobecné ustanovenia
Obchodného zakonnika o odstipeni od zmiuvy (§ 344 a nasl. Obchadného zékonnika), ak nie je v Zmluve
o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa nahradzaji zékonng ustanovenia.

Zmluvné strany sa dohedl, Ze porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak Zmluvnd strana porujujlica
Zmluvu o poskytnuti NFP vedela v Zase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumng
predvidat s prihliadnutim na déel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavreta, Ze druhd Zmluvnd strana nebude mat zdujem na plneni
povinnosti pri takom porueni Zmluvy o paskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
o poskytnuti NFP,

Zmluvné strany sa v sulade s ods. 4 tohto €lénku dohodli, Ze Poskytovatel je opravneny odstupit od Zmluvy
o poskytnuti NFP najmé:

a) v pripade vzniku takych okalnosti na strane Prijimatefa, v ddsledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
tigelu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciela Projektu a siéasne nepdjde o OVZ;

b) vpripade zistenia Podstatnej zmeny Projekty, ato vzmysle podmienck uvedenych vZmluve
o poskytnuti NFP {najmé v £lanku v &ldnku 1 ods. 3, v danku 2 ods. 2 a 3, v Elanku 6 ods. 4 a v Elanku i6
vZP) ako aj v zmysle nariadenia o spolaZnjch ustanoveniach a Prévnych dokumentov, ktoré boli vydané
pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Orgénov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly fondov EU
yratane finanéného riadenia, ak boli Zverejnené;

¢} vpripade nesplnenia alebo poruienia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré st uvedené vo Vyzve
a ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt spinené aj pofas trvania Zmluvy
o poskytnuti NFP; to neplati v pripade, ak konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostdva
z objektivnaho hladiska spinena, ale inym spdsabom, ako bolo uvedené v Schvalengj fiadosti o NFP;

d) v pripade poruienia oznamovacej povinnasti Prijimatefom podla €lanku 16 ods. 3 VZP, ak udalost alebo
skutoénost, ktord Prijimatel neozndmil, ma tak zévaine negativny dopad na Realizdciu aktivit Projektu
afalebo Giel Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ciel Projektuy, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

g} vpripade poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajicich informacii alebo neposkytnutia informéci
Paskytovatelovi v sivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP potas uginnosti Zmluvy o paskytnutf NFP ako
af v Zase od podania Zadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spolagnym zakladem je skutodnost, Ze
Prijimatel nekenal dobromyselne alebo v stvislosti stymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon
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—

v stvisiosti s Projektom, ktory by v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivjch udajov
nebol oprivneny vykonat, alebo by ho musel wykonat inak, alebo na ziklade takto poskytnutych
Informacii resp. v désledku ich neposkytnutia Poskytovatel vykonal dkon v stivislosti s Projektom, ktory
by inak nevykenal;

ak Prijimatel nezaéne s Realiziciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov od terminu uvedeného
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujiceho zagiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového
terminu po akeeptovani zmeny podla Eldnku 16 VZP;

v pripade neukonenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu do terminu Ukongenia realizécie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predfienej lehote po
akceptovani alebo schvilenl zmeny tykajuce] sa prediienia Realizacie hlavnych aktivit Projektu; to
neplati v pripade, ak Prijimatel oznimil predifenie Realizicie hlavnych aktivit Projektu v ramci
opravnengého obdobia, boli spinené podmienky na jej predizenie v zmysle ¢ldnku 16 ods. 19 vZP
a Poskytovatel v primeranej lehote nie dihej ako 30 dni na oznamenie Prijfmatela nereagoval; dovod
na odstdpenie od Zmluvy o poskytnuti NFP podla tohto pismena je dany vidy, ak dbjde
k neakceptovaniu alebo k neschvileniu predifenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu
Poskytovatelom;

v pripade porudenia zavizkov tykajticich sa vecnej afaleho Casovej strinky Realizicle aktivit Projektu,
ktoré maji podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho realizicie, afalebo ciel Projektu alebo na
dosiahnutie Géelu Zmluvy o paskytnuti NFP; ide najmi o zastavenie alebo preruienie Realizécie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijimatefa, ak ho nie je moiné podradit pod dovody uvedené v Elanku 8
VZP, porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢lénku 2 ods. 2.6 zmluvy, nedodrianie skutoénosti,
podmienck alebo zavizkov tykajiceich sa Projektu, ktoré boli uvedens v Schvédlenej Ziadosti o NFP;

ak Poskytovatel alebo iny kantrolny alebo auditny orgdn uvedeny v &lanku 13 VZP v ramci vykonavanej
kontroly alebo auditu identifikuje podstatng peruenie pravidie! a zmluvnych podmienok, za ktorych
boit prostriedky NEP Prijimatelovi poskytnuté; k odstipeniu od Zmiuvy o poskytnutf NFP padla tohto
pismena mdZe dojst kedykolvek pocas trvania Zmluvy o poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonanu
kontrolu alebo audit, bez ohfadu na vysledok predchddzajicich kentro! alebo inych postupav
aplikovanych vo vzfahu k Profektu zo strany Poskytovatela alebo iného apravnengho organu;

ak Poskytovatel alebo iny kontrolny alebo auditny argan uvedeny v &lanku 13 VZP v rmci vykondvanej
kontroly alebo auditu identifikuje porulenie zdvizkov tykajucich sa Verejného obstardvania v ramci
Projektu uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti NFP, v zdkone o VO alebo v prévnych predpisoch a
Pravnych dokumentach, ak neddjde k aplikacii postupu podfa § 41 zékona o prispevkach z fondov EU;
k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP podfa tohto pismena méZe dojst kedykolvek podas trvania
Zmluvy o poskytnuti NFF v nadviznosti na vykonani kentrolu, bez ohfadu na vysledok predchaddzajicich
kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vzfahu k Projektu zo strany Poskytovatelz alebo iného
opravnengho orgdnu;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim prisluiného orgénu preukéze porugenie pravaych predpisov tykajicich
sa Verejného obstaravania v rdmci Projektu;

ak Prijimatel svojim zavinenim nezafne Verejné obstardvanie na vyber Doddvatela najneskdr do 3
resiacov od nadobudnutia wi¢innosti Zmluvy o paskytnuti NFP alebo v predfienej lehote po akceptavani
zmeny podfa élénku 16 VZP alebo do 45 dni od zrudenia predchadzajiceho Verejnéhe obstardvania
alebo do 45 dni od ukonenia zmluvy s Dodévatelom z predchiddzajiceha Vergjného obstardvania alebg
do 45 dni od doruieniz Ciastkove] spravy z kontroly/sprévy z kontroly od Poskytovatela vziahujicej sa
k bezprostredne predchédzajicemu Verejnému obstarivaniu, ktord obsahuje ozndmenie Poskytovatela
podla glanku 3 ods. 7 pism, b) VZFP;

ak Prijimatel v lehate do 30 Dni odo diia dorucenia ozndmenia o sulade alebo nestlade predloZenych
dokumentov so zékonom o VO alebo pravidlami uvedenymi v Pravnych dokumentach nezverejni
ozndmenie ¢ zacati Verejného obstardvania vo Vestniku verejného obstardvania, ani nepofiada
o pradfZenie tejto lehoty s riadnym odévodnenim;

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukde spachanie trestného &inu v sivislosti s Projektom;

ak bude ako opodstatnend vyhodnotend staznost smerujiica k ovplyviiovaniu konania o Schvalenej
Ziadosti o NFP alebo ku konfliktu zéujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviovanie alebo
poruiovanie skan3tatujti aj bez staZnosti alebo podnetu na to oprivnené kontrolngé orginy;

v pripade poruienia povinnosti Prijimatefom podfa Elanku 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je konitatované
v rozhodnuti Eurdpskej komisie vydanom v nadviznost! na Elanck 108 Zmluvy o fungavani EJ;

v pripade takého konania alebo opomenutia konania Prijimatels alebo inych osdb, za konanie aleho
opomenutie ktorych Prijimatel zodpovedsd vzmysla &lanku 2 ods. 1 VZP, v stivislosti so Zmluvou
o paskytnuti NFP aleba s Realizdciou aktivit Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle
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nariadenia o spoloénych ustanoveniach a Poskytovatel stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaiuje za
podstatné poruienie Zmluvy 0 poskytnuti NFP;

r] v pripade vyhlasenia konkurzu na majetok Prijimatefa alebo zastaventa konkurzného kanania/konkurzu
pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Prijimatela do likvidacie;

s} v pripade opakovangho nepredlozenia Ziadosti o platbu v lehote podia £lénku 4 ods. 4.1 zmluvy;

t) v pripade poruienia Elanku 4 ods. 10 VZP, élanku 13 ods. 3 VZP alebo #lanku 18 ods. 1 VZP;

u} v pripade vykonania takého Okonu zo strany Prijimatefa, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny
stihlas Poskytovatela v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doilo k vykonaniu takého tkonu zo
strany Prijimatefla bez Fiadosti o takyto sthlas;

v} ak je Prijimatel ku ditu nadobudnutia GEinnasti Zmluvy o poskytnuti NFP podnikom v tazkostiach, hoci

z Pravnych aktov U vyplyva, e podpora z prisluiného fondu alebo na prisluinom pravnom zdklade je

vyliéend pre podniky v taZkostiach; tento dévod odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP sa uplatni, ak

je podmienka nebyt podnikom v taskostiach relevantni vo vzfahu k Projektu a ak k zisteniu, ie tato
podmienka bola poru3end, doilo po uplynuti ohdobia, ku ktorému sa viaZe rozvazovacia padmienka
podla &lanku 5 ods. 5.3 zmluvy;

v pripade kazdého porudenia povinnasti Prijimatefa, ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP oz2nacené ako

podstatné poruenie povinnosti aiebo podstatné parusenie Zmluvy o paskytnuti NFP alebo v kazdom

takom pripade, pre ktory bolo v tejto Zmiuve o poskytnuti NFP dohodnuté pravo odstapit od Zmluvy

o poskytnuti NFP.

W,

—

V pripade podstatného poruienia Zrmiuvy 0 poskytnut{ NFP, ako aj v pripadech uvedenych v predchidzajicam
odseku tohto Zlénku, ma Poskytovatel privo od Zmluvy o poskytnuti NFP odstdpit okamZite po tom, ako sa
o porueni povinnosti, resp. o dévode podra predchadzajticeho odseku tohte Elédnku dozvedel alebo kedykolvek
v priebehu plynutia premlZacej doby podla prisluinych ustanoveni Obchodného 2akonnika, nariadenia Rady (ES,
EURATOM) £. 2988/95 o ochrane finanEnych zdujmav Eurdpskych spolotenstiev a podla Elanku 5 ods. 59
zmluvy.

V pripade nepodstatného poruenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Poskytovatel opravneny od Zmiuvy
o poskytnuti NFP odstapit, ak Prijimatel nesplni svoju pavinnast ani v primeranej dodatotnaj lehote, ktord mu
na to bola poskytnuta. Ak dodatoiné spinenie zavézku nie je moing, mdie Poskytovatel od Zmluvy o poskytnuti
NEP odstipit aj bez poskytnutia dodatodnej primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného parudenia Zmluvy
o poskytnuti NFP je Poskytovatel oprévneny poskytnaf Prifimatelovi dodatoénit lehotu na spinenie porusenej
povinnosti, pricom ani poskytnutie takejto dodatotnej lehoty sa nedotyka toho, e ide o podstatné porufeme
povinnosti (§ 345 ods. 3 Ohchadného zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je Géinné diiom dorutenia pisomného ozndmenia o odstipent od
Zmluvy o poskytruti NFP druhej Zmluvnej strane. Na dorugovanie sa vztahuje Elanck 19 VZP.

Ak spineniu povinnosti Zmluvne] strany bréni OVZ, je druha Zmluvna strana opravnena od Zmluvy o poskytnuti
NEP odstdpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoZnosti plnenia
(nezvratny zanik predmetu Projektu a pod.) sa ustanovenie predchadzajuce] vety neuplatni a Zmiuvné strany so
opravnené postupovat podla prisluinych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obéianskeho
zakonnika.

v pripade odstapenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatels,
ktoré podla svojej povahy majit platit aj po skongeni Zmluvy o poskytnuti NFP, 2 to najmé pravo a povinnost
pofadovat vritenie poskytnutej sumy NFP, pravo na nahradu skody, ktora venikla porusenim Zmiuvy
o poskytnuti NFP ako aj daliie ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP podia svojho obsahu.

Ak sa Prijimatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v dosledku poruSenia, resp.
nesplnenia povinnosti zo strany Paskytovatefa, Zmluvné strany sdhlasia, Ze nejde o paruienie Zmluvy
o poskytnut! NFP Prijimatefom.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel povinny na zaklade Ziadosti Poskytovatela vratit
NEP alebo jeho Easf. Tdto povinnost Prijimatefa sa uplatni aj vtedy, ak sa vjednotlivom &ldnku Zmluvy
o poskytnuti NFP oznadujicom podstatné poruZenie Zmiuvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvddza, Ze Prijimatel
je povinny vratit NFP alebo jeho €ast, ako aj pri poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP nepodstatnym spbsobom,
v dasledku ktorého doslo k odstipeniu od Zmluvy o poskytnuti NFP pre jej nepodstatné poruienie.

Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypavedat z dévodu, Ze nie je schopny realizovat Projekt tak,
ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti NFP, alebo nie je schopny dosiahnut cel
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Prajektu. Prijimatel sihlasi s tym, e podanim vypovede mu vznikd povinnost vratit us vyplateny NFP v celom
rozsabu podla {ldnku 18 VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov. Po dorufeni vypovede maie Prijimaterl tito vziaf spat iba s pisomnym sihlasom Poskytovatela,
Vypovednd doba je jeden mesiac odo diia, kedy je vipoved dorucend Poskytovatelovi. Pogas plynutia
vipovednej doby Zmluvné strany vykonaju Gkony smerujice k vysporiadaniu vzajomnych priv a povinnosti,
najmé Poskytovatel vykona ukony vzfahuijiice sa k finanfnému vysporiadaniu s Prijimatefom obdobne ako pri
odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny poskytnut vietku potrebnut stiginnost. Zmluva
o poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v désledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri edstipeni od zmiuvy podia ods. 12 tohto &lanku.

Clanok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Prijimatel sa zavizuje:

a} vrdtit NFP alebo jeho tast, ak ho nevygerpal podfa podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, alebo ak
nezuctoval celi sumu poskytnutého predfinancovania alebo zdlohovej platby, alebo ak mu vznikol
kurzovy zisk; suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona o prispevkech z fondov EU sa
uplatni na dhrand sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti z poskytnutych zalohovych
platieb alebo z poskytnutych predfinancovani, priom Poskytavatel mdze tieto ciastkové sumy
kumulovat a pri prekrogeni sumy 100 EUR vymdhat priebeine alebo a# pri poslednom ztdtovans
zilohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania;

b) wvratif prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona
o prispevkoch z fandov EU sa v tomte pripade neuplatfiuje;

€) vrati{ NFP alebo jeho éast, ak poruil povinnosti uvedené vZmluve o poskytnuti NFP a poruienie
povinnosti znamend porugenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b} alebo ¢) zékona o
rozpottovich pravidiach; suma neprevyiujica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zdkana o prispevkach z fondov
EU sa uplatni na vyplateny NEP alebo jeho ast systémom refundacie alebo na Ghronit sumu celkovsho
NFP alebo jeho ast neziétovanych zalohowych platieb alebo predfinancovani;

d} wrdtit NFP alebo jeho East, ak v suvisiostt s Projektom bolo poruiens ustanovenie pravneho predpisu 5R
alebo Privneho aktu EU {bez ohladu na konanie alebo opomenutie Prijimatela alebo jeho zavinenie)
a toto porusenie znamend Nezrovnalost a nejde o poruienie finanfnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism.
a), b} alebo ¢} zdkona o rozpottovych pravidfdch; vzhladom k skutoénosti, 3¢ za Nezrovnalost sa
povaZuje také porudenie podmienck poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost vritenia NFP alebo
jeho Casti, v pripade, ak Prijimatef takyto NFP alebo jeho €ast nevréti postupom stanovenym v ods. 3 a3
7 tohto &lanku, bude sa na toto poruienie podmienck Zmluvy o poskytnuti NEP aplikovaf ustanavenie
druhejvety § 31 ods, 7 2dkana o rozpoétovych pravidlich; suma neprevyiujtca 100 EUR podla § 35 ods.
2 zdkona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na dhennt sumu Nezrovnalosti;

e} vrdtif NFP alebo jeho éast, ak Prijimatel poruiil pravidld a postupy verejného ohstaravania a toto
porudenie mala alebo mohle mat vplyv na vysledok verejného abstardvania alebo pravidla a postupy
vztahujiice sa na obstarivanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstardvanie nespads pod
zdkon o VO, suma neprevySujica 100 EUR podFa § 35 ods, 2 zikona o prispevkoch z fondav EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast;

f} vratif NFP alebo jeho €ast, ak Prijimatel porusil zakaz nelegdlneho zamestndvania podla § 35 ods. 3
zakona o prispevkoch z fondov EU; suma neprevySujtica 100 EUR podra § 35 ods. 2 23kona o prispevkoch
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast:

B) vratit NFP alebo jeho &ast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, alebo ak doslo
k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle &ldnku 17 VZP 2 dovodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy
o poskytnuti NFP; suma neprevyujtica 100 EUR podla § 35 ods. 2 zikona o prispevkoch z fondov EU sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Zast’

h) ak to urci Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho fast v pripade, ak Prijimatel nedosiahal ciefovi hadnotu
Meratelného ukazovatefa Projektu uvedent v Schvilenej Ziadosti o NFP s adchylkou presahujicou
zniZenie o viac ako 5 % oproti schvalenej ciefovej hodnote, a to dmerne <o zniZenim cielovej hodnoty
Meratelného ukazovatela Projektu. ZniZenie sa vykond na trovni Celkavych oprdvnenych vydavkov
Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnutd ciefovd hodnota Iba niektorého Meratalngho ukazovatela
vystupu, ku ktorej podla obsahu Projektu prispievajt iba niektoré hlavné Aktivity alebo ich asti, kedy
sa znizenie bude apltkovat iba vo vzfahu k tym hlavnym Aktivitim alebo ich Castiam, ktoré prispievajii
k dosiahnutiu znifovaného Meratelného ukazovatels vystupu. Ak sa vratenie NFP alebo jeho asti
aplikuje na nedosiahnutie cielovej hadnoty Meratetného ukazovatela vysledku podia &lénku 16 ods. 16
VZP, uplatni sa pravidlo pedla pradchddzajticsj vety primerane. Vo vztahu k nedosiahnutiu cielovej
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hodnoty Meratelného ukazovatela visledku Projektu k uplatneniu sankénéhe mechanizmu podfa tehto
ustanovenia neddjde, ak st spinené podmienky na uplatnenie vynimky uvedenej v druhom pododseku
£lanku 4 ods. 4.3 zmluvy. Ak je dosiahnutie ciefovej hodnoty Meratefného ukazovatela vysladku logicky
vecne podmieneng dosiahnutim ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatefa vystupu a ak dojde
k nedosiahnutiu cielovej hodnoty Meratefného ukazovatela vystupu, uplatni sa vratenie NFP alebo jeho
tastt iba raz, a to vo vzfahu k nedosiahnutiu ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu. Sposob
vypoitu sumy, ktord ma Prijimatel vratit podfa tohto ustanoventa (tzv. kalkulatka), bude obsiahnuty
v Pravnam dokumente, ktory Poskytovatel zverejni na svojom webovom sidle; Suma neprevyiujuca 100
EUR podrfa § 35 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU sa uplatni na poskytouty NFP alebo jeho cast;

i) wratif preplatok vzniknuty na zaklade zictovania Preddavkovej platby najneskor spolu s predlofenim
dokladu k preukédzaniu dodania predmetu plnenia v stivislasti 5 Preddavkovou platbou; suma
neprevysujica 100 EUR padfa § 35 ods. 2 2akona o prispevkoch z fondov £U sa uplatni na Ghrand sumu
celkového preplatku Preddavkove] platby;

j)  vratit NFP alebo jeho £ast, ak to ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

Ak nie je NFP alebo jeho East vrateny z dévodov uvedenychv ods. 1 tohta Eldnku iniciativne zo strany Prijimatela,
sumu vratenia NFP alebo jeho asti stanovi Poskytovatel v ZaV, ktorG zadle Prijimatelovi elektronicky
prostrednictvom Informatnéhs monitorovacieho systému K zaviaznému uplatneniu naroku Poskytovatela na
yratenie NFP alebo jeho Easti na 2aklade oV dochadza 2verejnenim ZoV Paskytovatefom vo vergjnej tasti
Informaéného monitorovacieho systému. Prijimatel je o zverejneni 70V vo vergjnej tasti informainého
monitorovacieho systému informovany automaticky generovanou notifikagnou elektronickou sprivou z
Informainého monitorovacieho systému na e-mailovs adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie
vyiku NFP, ktord ma Prijimatel vratit a zaroven identifikuje prvok 3Rfurdi Cisla actov, na ktoré je Prijimatel
povinny vratenie vykonat.

Prijimatef sa zavéizuje vratit NFP alebo jeho East uvedend v 7oV do 90 Dni odoe diia doruéenia ZoV Prijimatelovi
vo vergjnej Easti Informaéného maonitorovacieho systému. Den dorugenia vo verejnej €asti Informaéného
monitarovacieho systému je totoZny s diiom prechodu 7oV do stavu ,Odoslany diznikovi® v Informadnam
monitorovacom systéme. V pripade nedostupnosti relevantnej funkcionality InformaZného monitorovacieho
systému sa za defi dorugenia 7oV vo verejnej EastiInformaéného monitorovacieho systému povatuje kalendarny
defi, kedy boia ZoV zverejnend prostrednictvom evidencie Komunikdcia v Informagnom maonitorovacom
systéme. Dfiom nasledujicim po dni spristupnenta 70V vo verejnej €asti Informaéného monitarovacieho
systému zaiina plynat 90-dfiovi lehota splatnosti.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby na Glet. Prijimatel, ktory je Statnou rozpattovou
organizaciou, realizuje vratenie NFP alebo jeho Easti formou platby na ufet alebo formou rozpoltového
opatrenia v stilade so 5oV, Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho Zasti formou platby na et je Prijimatel povinny
uviest variabilny symbol, ktary je automaticky generovany Informatnjm monitorovacim systémom a e
dostupny vo verejnej casti informagného monitorovacieho systému. Vrdtenie NFP alebo jeho Lasti formou
rozpoétového apatrenia vykona Prijimatel, ktory je $titnou rozpottovou organiziciou, arostrednictvom
Informacného monitorovacieho systému.

PohTadavku Poskytovatefa vofi Prijimatefovi na yratenie NFP alebo jeho asti a pohladavku Prijimatela vodi
Poskytovatelovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP je moiné vzajomne zapo€itat podfa
podmienok § 42 zdkona o prispevkach z fondov EL; ak k vzdjomnému zapoéitaniu neddjde 2z dévodu nesihlasu
Paskytavatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréent v ZoV ui dorucenej Prijimatefovi podla ods. 2 aZ 4 tohto
Elanku do 15 Dni od doruéenia ozndmenia Poskytovatela, e s vykonanim vzajomného zapotitania nesdhiasi
alebo do uplynutia doby splatnosti uvedenej v ZoV, padra toho, kiord okolnost nastane neskor. Ustanovenia
ods. 2 a3 4 tohta &lanku sa poudiji primerane. Zraluvné strany sa sulade s €ldnkom 19 ods. 2 VZP dohodh, Ze
oznimenie Poskytovatela ovykonani vzijomného zapofitania pohfadavky z prispevku voii pohladdvke
Prijimatefa na poskytnutie prispavku alebo jeho asti podla § 42 ods. 4 zakona o prispevkach z fondov EU doruii
Poskytovatel' Prijimatefovi prostrednictvom Ustredného portdlu verejne} spravy podfa § 32 ods. 5 zdkona C.
305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgdnav verejnej moci a ozmene adopineni
niektorych zékonov (zdkon o e-Governmente] v zneni neskorgich predpisov.

Ak Prijimate! zisti Nezrovnalost sdvisiacu s Projektom, zavizuje sa :
a} Bezodkladne tuto Nezrovnalost ozndmit Poskytovatelovi,
b) predloZif Poskytovatelovi prisluiné dokumenty tykajice sa tejto Nezrovnalosti a
¢} vysporiadat tito Nezrovnalost postupom podfa ods. 2 a S tohto Zlanku.
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10.

Uvedané povinnosti mé Prijimatel do 5 rokov od 31. decembra roka, v ktorom doslo k Finanénému ukonéeniu
Projektu. Tato doba sa predfti ak nastanit skutotnosti uvedené v €lanku 82 ads. 2 nariadenia o spolocnych
ustanoveniach, a to o £as trvania tychto skutocnosti,

V pripade vritenia NFP alebo jeho Zasti z vlastnej iniciativy Prijimatela, Prijimatel pred realizovanim uhrady
oznami Poskytovatelovi vyiku vratenia prostrednictvom verejnej €asti Informagného monitarovacieho systému,
ato zaevidovanim dokladu vlastnej iniclativy {z dévodu evidencie pohladavky na strane Poskytovatela).
Nédsledne pri realizicii Ghrady Prifimatel' uvedie sprivny variabilny symbo! automaticky generovany
Informagnym monitorovacim systémom, ktory je dostupny vo verejnej fasti informaéného monitorovacteho
systému.

Ak Prijimatel nevrati NFP alabe jeho East na spravne Uéty alebo pri uskutogneni dhrady newvedie spravny
variabilny symbol automaticky generovany Informacénym monitorovacim systémom, prislusny zivizok
Prijimatela zostdva nesplneny a finanéné vztahy voii Poskytovatelovi sa povazuijtt za nevyspariadané.

Prati akejkolvek pohladavke na vritenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladdvkam Poskytovatela vogi
Prijimatelovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévedu Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapofitat
akdkolvek svoju pohladévku.

V pripade nedostupnosti niektarej relevantnej funkcionality Informaéného monitorovacieho systému Prijimatel
po dohode 5 Poskytovatelom maze vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spasobom.

Clanok 19 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUEOVANIE

Zmluvné strany sa dohadii, Ze ich komunikacia sivisiaca so Zmiuvou o poskytnuti NFP si pre svoju zavaznosf
vyZaduje pisomny formu v elektronickej podebe. Zmluvné strany komunikuju preferovane prostrednictvom
Infarmaéného monitorovacieho systému podia ods. 2 tohto Elanku. V ramci komunikacie si Zmluvné strany
povinné uvadzat kéd Projektu a nazov Projektu podrfa &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ie
vo vynimodnych pripadech a so stihlasom Prijimatela méie mat takato komunikécia pisomnd formu v istinnef
podobe. Vtakomto pripade budiZmluvné strany pougivat poitové adresy uvedené v zdhlavi Zmluvy
o poskytnuti NFP, ak nedodlo k ozndmeniu zmeny adresy spdsohom podla élinku 16 VZP. Pri dorugovani
pisomnych zésielok vlistinnej podobe osobne alebo prostrednictvom kuridra je takéto doruéenie
Poskytovatelovi moiné vyluéne vuradnych hodinich do podatelne Poskytavatefa zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.

Pod elektronickou podobou komunikicie podla eds. 1 tohto clinku sa okrem preferovaného spdsobu
prostrednictvom Informacného monitorovacieho systému {netyka sa elektronického podania v Informaénom
maonitorovacom systéme, ktoré je povaZované za podanie prostrednictvom Ustredngho portilu verejnej spravy)
rozumie najmd beind komunikicia prostrednictvom elektronickej spravy {e-mailu) alebo kemunikicia
prostrednictvom Ustredného portdiu verejnej spravy (pricom zo strany Poskytovatela nejde o vykon verejnej
moci, Iba o vyuZivanie existujucich technickych prostriedkov vhednych na komunikéciu).

V pripade ozndmenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,.pisomnest®) sa za deri dorucenia
pisomnosti Zmluvnej strane povaiuje kalendarny defi:

a) kedy bola pisomnost odosland vinformaénom monitorovacom systéme Zmluvnou stranou
prostrednictvom  evidengie Komunikicia v Informafnom monitorovacom systéme; v pripade
dorufovania Spravy ozistenej nezrovnalosti Prijimatefovi prostrednictvom  informaéného
monitorovacieho systému, sa bude tito povaZovat za dorugeny momentom zverejnenta Spravy
G zistenej nezrovnalosti vo verejnej fasti Informatného monitorovacieho systému; v pripade
dorutovania ZoV Prijimatelovi prostrednictvom Informacného monitarovacieho systému, sa bude tito
povaZovat za dorufent momentom zverejnenia ZoV vo verejnej casti Informacného monitoravacieho
systému;

b} vyplyvajtiei 2 § 32 ods. 5 zdkona €. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organoy
verejnej maci a o zmene a doplhenf niektorych zikonov (zdkon o e-Governmente) v zneni neskarsich
predpisov, ak k doruéovaniu pisomnostt dochddza prostrednictvom Ustredného portalu verejnej sprivy
podla ods. 2 tohto &lanku;

¢} kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej poity Zmluvnej strany, ktord je adresdtom, teda momentom, kedy Zmluvnaj strane, ktora
je odosielatelfom pride potvrdenie o Uspeinom dorugeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych
dévodov moZné nastavit automatickeé poturdenie o Uspeinom doruéeni zasielky, ako vyplyva zods. 5
pism. €} tohto Elanku, Zmluvné strany vyslovne stihlasia s tym, fe zdsielka dorugovana elektronicky bude
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povaZovand za dorufent momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna
strana nedostala automaticky informaciu o nedoruéeni elektronickej sprivy alebo momentam, ktorym
sa za doruent povaiuje zdsielka dorugovana v listinne] podobe podla tejto zmluvy pokial sa ju
Poskytovatel pokusi dorugit aj v listinnej podobe.

4.  Pisomnost zasielana druhej Zmluvngj strane v listinnej podobe podla Zmluvy o paskytnuti NFP, sa povaiuje pre
Ggely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruiend, ak déjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedene
v 23hlavi Zmluvy o poskytnuti NFP (pripadne ak dodie k sznameniu zmeny adresy v sdlade s Zidnkom 16 VZP, na
takto oznament: adresu), a to aj v pripade, ak adresit pisomnost neprevzal, priom za den dorutenia pisomnosty
sa povaiuje kalenddrny ded, kedy doslo k:
a] uplynutiu dloZnej {odberne)) lehoty pisomnosti zasielanej poitou druhou Zmluvnou stranoy, ak nedojde
k jej vrateniu podla pism. c);
b) odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat pisomnost dorufovanu poitou alebo
osobnym doruéenim;
¢} vriteniu pisomnosti odosielatetovi, v pripade vratenia zasielky spaf {bez ohiadu na pripadnu poznamku
,adresdt neznamy”).

5. 7adcelom realizicie dorugovania prostrednictvom e-maily, sa Zmluvné strany zavazujl:

a) vzdjomne si pisomne ozndmit sveje emailové adresy, ktoré budt v ramci tejto formy komunikdcie
24vazne pouivat, aich aktualizaciu, priom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat ti Zmluvni
stranu, ktord ozndmenie aktudlnych udajov nevykonala aj v tom zmysle, fe zdsielka dorucena na
neaktudlnu e-mailovi adresu sa bude povaiovat na ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne
doruéentt;

b) vzdjemne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budd potrebné pre tenta spdsob dorudovana;

c) zabezpetit nastavenie technického vybavenia {e-mailové konto), ktoré bude spifiat vietky parametre
pre spinenie poZiadavky tykajice] sa potvrdenia dorugenia glektronickej spravy, vritane pripojenych
dakumentov; ak to nie je abjektivne moiné z technickych dovodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento
technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej 2mluvnej strane, v dosledku toho sa na fiu bude
aplikavat vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedend za bodkotiarkou v ods. 3 pism. ¢} tohto
tlanku.

g  Prijimatel je zodpovedny za riadne oznatenie postovej schranky na ugely pisomnej komunikécie Zmluvnych
sfran.

7. Zmluvné strany sa zavizuji, e vzdjomna komunikicia bude prebiehat vslovenskom jazyku. Vietka
dokurnentacia predkladana Prijimatefom v sovislosti 50 Zmluvou o poskytnuti NEP afalebo s Projektom bude
predkladana v slovenskom jazyku av pripade, ak bola vyhotovena vinom ako slovenskom jazyku, pre jej
pouiitie pre ugely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti NEP je potrebny dradny preklad do slovenského jazyka.
Ak to Poskytovate!l vyslovne nevylidi vo vyizve alebo v Pravnom dokumente, mbze byt predkladand aj v Ceskam
jazyku bez potreby uradného prekladu. Poskytovatel maZe vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat uvedent dokumentaciu aj v tnom jazyku bez potreby dradného prekiadu do slovenského jazyka.

Clanck 20 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehdt podia &lanku 5 ods. 5.2 zmluvy a do tejto
doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb podfa Elédnku 13 VZP. Stanovend doba podla prvej
vaty tohto &ldnku mbze byt automaticky predfiena‘ {t. i. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, len na zéklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak nastanl skutoénosti uvedené
vElanku 82 nariadenia o spoloénych ustanoveniach ofas trvania tychto skutofnosti. Porufenie povinnosti
vyplyvajicich z tohto Elanku je podstatnym parufenim Zmluvy o poskytnuti NFP.

Strana W W



[TMS
21+

AHNITIASTVD
B/ISTICH, RITIONALNTHE ADTVOS

A NFORMATIALT "
SLEVTNSKE] ATRBLKY

PREDMET PODPORY NFP

Priloha . 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Zakladné tGdaje o projekte

Hazov projektu:
Had projektu:
Kod ZoNEP;

Program:

Spolufinancovany z:

Priorita:

Specificky ciel:

Opatrenie:

Kategorie regionoy:

Miesine ob&ianske a preventivne sluzby

401406DJG7

NFP401406DJG7

401000 - Program Slovensko - SK - EFRR/KF/FST/ESF+
Eurdpsky sacialny fond plus

401406 - 4P6 Aktivne zatlenenie ramskych komunit

401406E410 - ES04.10 Podpora socidlno-ekonomicke; integricie marginahizovanych komunit, ako su napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E41000 - 401406E41000

MAR - Menej rozvinuty region

Kategorizdcia za Specifické ciele

Specificky ciel:

ITMS
21+

401406E410- ES04.10 Podpora socialno-ekonomicke] integracie marginalizovanych komuntt, ako s napriklad Romowna
(ESF+)

Predme? podpory 126

13.2.2026 9:31



Oblast intervencie:

Forma podpory:

Uzemny mechanizmus
realizécie a tzemné
zameranie:

Hospodarska Cinnost:

Sekundarny tematicky okruh
ESF+:

Rodova rovnost:

Makroregionalne stratégie a
stratégie pre morske oblasti:

Projekt so Specifickjm
uréenim pre MRK.

154 - Opatrenia na zlepsenie pristupu K vzdelavaniu a zamestnaniu pre marginalizovangé skupiny, naptiklad pre

Romov, a podpora ich socidlneho zatlenenia
01 - Grant

33 - Iné pristupy - Ziadne Uzemné zameramne

23 - Socialna pomat, komunitng, socidlne a osobné sluzby

09 - Neuplatiwje sa

02 - Uplatiovanie hfadiska rodove) rovnesti

11 - Ziadny prispevok k makroregionalnym stratégiam alabo stratégiam pre morské oblast

Ano

2. Financovanie projektu

Forma financovania: Refunddcia: IBAN Banka Platnost od
SK9402000000000020521612 vieobecnd Uverova banka, a.s. 11.1.2024
L] B = r - x
3. Miesto realizacie projektu
P.E. Lokalita Stat Regién Vy55§ dzemny celok Okres Obee
{HUTS 1) {NUTS I} [LAUT) (LAU 2)
1. Domaci (SK) Slovensko Vychodné Slovensko  PreSovsky kraj Stropkov
o = , = ]

4. Popis cielovej skupiny
Cielova skupina
1. abyvatelia MRK
2. obyvatelia v stdlach s pritomnostou MRK

= - -
5. Aktivity projektu
Celkovi dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 30

zaziatok realizacie hlavagch aktivit projekiu (zagiatok realizacie prvej hiavnej aktwvity):

ITMS
21+

Predmet podpory
13.2.2026 3:31

12.2023

Platnost do

31.12.2027

Vyina Ol3ava



5.1 Hlavné aktivity projekiu

Subjekt:

OBEC VY5NA OLSAVA

Hiavné aldivity prajeltu

Specificky ciel:

Kategdria regidnov:

Typ akeie:

4D1406E410- £504.10 Podpora sociilno-ekonomickej

(ESF+)

401 406E4100002) - Podpora preventfvno-informaci

MRR - Menej rozvinuty region

zlepieniu obtianskeho spolunazivania

Nazov hlavnej aktivity projektu:

Dandprorng altivity projeltu

Podporne aktivity:

401DJG700002 - Podpora komplexného
poskylovania miestnej obéianske; a preventivnej
sluzby v obriach s pritomnostou MAK

Podporng aktivity

Identifikitor (IC0):

Zaciatok realizicie

12.2023

Zatiatok realizicie

nezaevidovang

6. Meratelné ukazovatele projektu

6.A Meratelhé ukazovatele vystupu

00331210

integracie marginalizovanych komunit, ako sa naprikiad Rémovia

ych programov smerujucich k zvyseniu obcianskej zodpovednosti a

Koniec realizicie

5.2026

Honiec realizicie

nezaevidovane

Hod Nazov Merna jednotka Specificky cicl Kategéria regiénov €as plnenia Cielova hodnota
PSKPEECOIB  Pocet podporavanych  podet subjektov 401406E410 MAR - Menoj K-koniecrealizdcie  1.0000
arganov verejnej rozvinuty region projektu
spravy alebo
verejnych sluzieb na
narodnej, regionalne|
alebo miestne] trovni
PSKPO129 Pocet zamestnancay  osoby 401406E410 MRR - Menegj K-honiec realizicie  4,0000
poskytujtcich rozvinuly regién projekiu
asistenéng sluzby
PSKPO130 Potet zamestnancov  osoby 401406E410 AR - Menej K-koniecrealizacie  4,0000
z MRK poskytujucich rozvinuty region projektu
asistencné sluzby
' - -
6.B Meratelné ukazovatele vysledku
Kod Nizov Metni jednotka  Specificky Kategéria Gas plnenia Vichodiskova Ciclovd hodnota
regiGnov hodnota
P3KPRO94 Potet hodin pri Osobohodina 401406E410 MRR - Mene) K- koniec 15936,0000
poskytovani rozvinuty region  realizacie
asistenénych a projektu

ITMS
21+

preventivio-
informaénych
sluzieb

13.2.2026 9:31

Predmet podpory

3ze



7. Iné Gdaje na trovni projeklu

Subjekt:
Kod

DOPSKG01

DOPSKO02

DPSKO33

DP5K034

DPSKO35

ITMS
21+

0BEC VYSNA OLSAVA

Nazov

Patet vyskolenych
zamesinancov M0aPS v
oblasti separovania
adpadov a odpadového
hospodarstva

Potet vzdelavacich
aktivit, ktoré absolvovali
zameslnanci MOaP3s

Pocet nastrojov
zabezpedujucich
pristupnost pre asoby
so zdravotnym
postihnulim

Priemerna hruba
mesadna mzda
financovana z projekiu
zarok

Median priemernych
hrubych mesaénych
miezd financavanych z
projektu za rok

Predmet podpory
13.2.2026 9:31

Mema jednotka

osoby

pocet

poget

EUR/rok

EtiRfrak

tdentifikatar (1€0):

Specificky ciel

4071406E410 - ES04.10
Podpora sorilnoe-
ekonomickej integracie
matginalizavanych
komunit, ako 50
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410 - ESD4.10
Podpora socidlno-
ekonomickej integricie
matginalizevanych
komunit, ako 50
naprilad Rémovia
(ESF+)

4A01406E410-ES04.10
Podpora socialno-
ekanomickej integracie
marginalizovanyeh
komunit, ako st
naprikiad Rémovia
(ESF+)

401406E410 - ES04.10
Podpora sociatno-
ekonomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako sd
napriklad Rémovia
(ESF+)

401406E410- ES04.10
Podpora socialno-
ekanomickej integracie
marginalizovanych
komunit, ako si
napriklad Admovia
(ESF+)

Hategoria regiénov

MRAR - Menej rozvinuty
regién

MRH - Menej rozvinuly
regrin

MRHA - Menej rozvinuty
regidn

MRA - Mene| rozvinuty
regidn

MR - Mene] rozvinuty
region

00321210

as pltenia

K - komec realtzacie
projekiu

K - konigc realizacie
projektu

K - koniec realizacie
projekiu

K - komec realtzacie
projekiu

K - koniec realizacle
projektu

az6



8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjokt: OBEC VYSNA OLEAVA Identifikator {130): 00331210
Vy5ka oprivacnych 164 805,78 €
Toune vydaviy
Celkova vyska oprivnenych vidavkov
Specificky ciel: 401406E410- ES04.10 Podpara socidine-ekonomicke] integricie marginalizovanych 164 B05,78 €
komunit, ako su naprikdad Rdmovia (ESF4)
Opatrenie: 401406E41000 - 401406E41000
Typ akcie: 401406E41000021 - Podpora prevenativng-informagnych programay smerujucich k 164 805,78 €
zvyieniu obéianskej zodpavednosti a zlepeniu ebEianskeho spolunaiivania
Hlavné aktivity projektue; 1, 401DJG700002 - Podpora komplexného poskytovania miestnej obZianskej a 164 805,78 €
preventivne;j sluzby v oheiach s prilomnostou MRK
Oprivneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 521 - Mzdové vydavky 126 77368 €
Poznamka: MOaPS 4 X rok 2023/2mes. X CCP 944,65 = 7557.20 +
MOaPS 4 X rok 2024/12mes. X CCP 1021,16 = 49015,68 + M0aPS 4 x rok
2025/12mes. X CCP 1085,49= 52103.52 + M0aPS$ 4 X rok 2026/4mes. X
CCP 1131,08 = 18097,28
3803210 ¢

Skupina vydavku: 1.2 - 956 - Pausélna sadzba na pokrylie zostavajucich opravnenych
vydavkov projektu podla élanku 56 NSU
Poznamka: rok 2023, 2024, 2025, 2026

i errame vydavhy

Celkovd vySka oprivnenych vidavkoy

Specificky ciel: 4014068410 - ES04.10 Pedpora secidlno-ekonomickej integricie marginalizovanych
komunit, ako g0 napriklad Romovia (ESF+)

Kategoria regionov: MRR - Menej rozvinuty region

Podporné aktivity: 1, 401DJG7PO00Y - Padporné aktivity

Skupina vydavku: nezaevidovane

8.2 Rozpodty partnerov

Nevziahuie sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkovi vyEka oprivnenych vydavkov: 164 B0S,78 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a SR: 100,0000 %
164 805,78 &

VyZka nendvratngho finanéného prispevku:

Predmet podpory
13.2.2026 9:31

ITMS
21+

0,00 €

000 €

Oprivneny vydavok
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vyska spolufinancevania z vlastnych zdrofov prijimatela; 000 €&

Predmet podpory
13.2.2026 9.31

ITMS
21+




813 70 BRATISLAVA

NAMESTIE SLOBODY 1 l

URAD VLADY
I SLOVEMNSICE] REPUBLIKY SEKCIA EURGPSKYCH PROGRANDY

27290/6464/2025/00-SEP
PLNOMOCENSTVC

i Urad vlidy Slovenskej republiky
Urad splnomocnenca viidy Slovenskej republiky pre rémske komunity
50 sidlom: Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
ICO: 00 151 513
v mene kiorého kona Mgr. Alexander Dasko, splnomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity
(d'alej aj ako ,,splnomocnitel*)

tymto
vzmysle § 31 aZ § 33 zékona &. 40/1964 Zb. Ob&iansky zakonnik v znenf neskorgich predpisov v spojitosti s
§ 24 ods. 14 zékona &. 575/2001 Z. z. o organizécii &innosti vlddy a organizécii vistrednej Statnej spravy
v zneni zikona &. 334/2022 Z. z. (d'alej len ,,zékon &, 575/2001 Z. z*) a v spojitostis § 11 ods. 2a% 5
zékona &. 12142022 Z, z. o prispevkoch z fondov EurGpskej tinie & 0 zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskorgich predpisov

splnomociinje

Megr, Roderika Klindu
generilneho riaditela sekeie eurdpskych programov
Urad splnomocnenca vlady Slovenskej republiky pre rémske komunity
Urad vlady Slovenskej republiky
Némestic slobody 1, 813 70 Bratislava
osobné &islo: 67400
(d'alej aj ako ,,splnomocnenec™)

aby v mene Uradu splnomocnenca vlady Slovenske] republiky pre rémske komunity ako organizatnej zlozky
splnomoceilela vykendval tlohy Sprostredkovatelského orginu pre operadny program Slovensko,
realizovangch v silade s uznesenim vlddy Slovenskej republiky &. 641 zo diia 3. povembra 2021, ktoryin bol
splnomocnitel' urdeny ako sprostredkovatelsky orgin pre Operadny program Slovenskoe, av stlade so
2mluvou o povereni pa vykondvanie dasti tioh riadiaceho orginu sprostredkovatel'skym orginom a o
zodpovednostiach stvisiacich s tymto poverenim & 690/2023, ato vietky priavne dkony
sprostredkovatel'ského orgamn v rozsahu:
a) podpisovania a uzatvdrania zmliv o poskytnuti nenévratného finanéného prispevku, zmeny zmltv o
poskymuti nendvramného finan¢éného prispevku, ukonenia zmhiv o poskytmuti nendvratného

finanéného prispevku,
b) vydavania a podpisovania rozhodnuti v spravnom konani v prvom stupni, a to:

i rozhoduuti o schvéleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanénébo prispevku,

i rozhodnuti o neschvéleni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispeviku,

ii. rozhodnuti o zastaveni konania o Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného
prispevku,

iv. rozhodouti ©zmene pravoplatného rozhodnutia o neschvileni Ziadosti o poskytnutic
nendvratného finanéného prispevky,

v. rozhodnuti/opatreni o oprave chyb v pisani, v poétoch a in zrejmych nespravnosti

v pisomnom vyhotoveni rozhodnutia vydaného v prvom stupni,
¢) vydavania povereni pre vykon finantnej kontroly na mieste v rozsahu posobnosti
sprostredkovatel'ského orgamm,
d) pravaych tkonov a/alebo podpisovania vietkych dokumentov a pisomnostf sitvisiacich
s vykondvanim vloh uvedenych v pismene a) alebo b).
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Splnomocnenec  je povinny pri konani vmene splnomocnitela postupovat’ s néleZitou odbomou
starostlivostou a v silade so vieobecne zévdznymi praviymi predpismi platnymi v Slovenskej republike
a internymi predpismi Uradu vlady Slovenskej republiky.

V Bratislave, diia Lt og deis

Mer. Alexander Dasko
spinomocnenec vlady Slovenskej republiky pre rémske
komunity

Plnomecenstvo prijimam vo vy3Sie uvedenom rozsahu.

¥ Bratislave, diia ..%.2.. DU iuia,

...................................................

Mgt Roderik Xlinda
generdlny riaditel’ sekeie eurdpskych programov



